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série VFS

Embases

Type d'embase

Montage en ligne

Embrochable
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Non embrochable

Montage sur embase

Barrette  Embase Bouchon Avec Avec Avec Non
associable  aveccable bornier connecteur connecteur embrochable
multiple sub D

VFS1000 ®
VFS2000 ®
VFS3000 ®
VFS2000 o ® [ [
VFS3000 ® ® ®
VFS4000 ® ® ®
VFS5000 ® ® ®
VFS2000 ®
VFS3000 ®
VFS4000 ®
VFS5000 ®

1.17-2

Barrette
(Séries VFS1000, 2000)

Echappement indiv.
du pilote

Echappement
commun du

Embrochable

Bouchon avec
cable

Avec connecteur
multiple

Non embrochable

J

Q*Raccordement arriére en option.



série VFS
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série VFS

/\ Précautions
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1 Veuillez lire les consignes avant I'utilisation. Voir p.0-33 a 0-36 pour les consignes de sécurité et les précautions d'utilisation._:

Précautions

Visu/protection de circuit/connexion électrique

Montage en lighe Zr
Série VFS1000, 2000, 3000 Montage sur embase gL AUZSyili[)

Unité simple

| Visu/protection de circuit \

Visu/protection de circuit \

CA et 10( Bornier n®1 {4 \..Qvec LED
i =y
5 | <
Monostable i ZN % .
Cité BTO Borniern®2 |- Avec LED
Bomier n®1 () Borier n¥ 1 [+ COlé A
i | & |
Bistable lz z_NLa!
Bornier n® 2 :?Iu Bomniern®2 (-]
24Vec  gomierme1 (-) AVECLEU
T e
+=) Clenm 30
— (4] | T Ct*h |
Monostable J:_:"
Borniern®2 —(+)
* Non-polarisé
Coté B Borniern® 1 +(-) Coté A
vec LED — Bornier it 1+
Bistable | {X zwnal’ +(_,| ITER
i [ |
1_“.1.__..__ i Ed . 2% |
Borniern®2 —(+) fi\,ec LED

# Non-polarisé Borniern® 2 -(+)

| Cablage |
En cas de connecteur DIN et bornier (avec visu-
alisation/protection de circuit), reportez-vous

ci-dessous pour le cablage interne.
Bornier compatible: 1.25-3,

Avec plaque Avec plaque
connecteur DN de bornier 1.25-3S, 1.25Y-3N, 1.25Y-
I 3S. En ce qui concerne
ENHES! la plaque du connecteur
ETEE . s
| | ,ﬂ@g, DIN, le bornier n’est pas
. i|| nécessaire.
Ly J

* Non-polarisé

Modification du sens du connecteur |

Pour changer le sens de la vis de maintien du
connecteur DIN, retirez le couvercle et tournez
la plague du connecteur de 180°. Replacez le
couvercle et serrez la vis.

Modification du sens de la connexion

élect.
Desserrez la vis de blocage (M3-2pcs.), retirez
le pilote, tournez le distributeur de 180° pour

changer le sens du céble et de la commande
manuelle (série VFS1000 uniquement).

Commande manuelle

1.17-4

sLe dispositif d’absorption de pointes de tension ZNR est
alimenté en courant alternatif.

CA et 100Vcc

Céble, rouge puecED

=
Monostable i 4
ENRl 7]
W T Avec LED
ColgB
Cable, brun Rouge Caté A
—T—'—O -
Bistable -
=
A TR
24Vcc maxi
Borniernww
+(—J RGN
clad
Monostable Ly

Borniern?2 —{+)
+Non-polarisé
Bornier n® 1 +(-) Cote A
Avec LED Bornier r2 1 +{-}

Pilote
sLors de la modification de la tension nomi-
nale et de la connexion électrique, le pilote

peut étre changé car il s’agit d’'un modéle
emhvf\r\lﬁﬁhlf\

| Cablage

Distributeur/Racc.sur embase embroch. : T

Boite de connexion (avec bornier)

sLorsque vous enlevez le capot () de I'embase, vous
pouvez voir le bornier embrochable @ (réf. NVF2000-
27A-1) a l'intérieur de 'embase.

sLes indications suivantes sont présentes sur la plaque
du bornier. Connectez au c6té d’alimentation cor-
respondant.

Désignation | Bobine c6té A | Bobine cété B
Indication
du bornier A B

Bistable [ e g o e
|3 28 +t—;] _ EZNF! }
; | AR
L [ L Ly
/ Avec LED

Bornier n® 2 -{s)

Bomniern® 2 —(+)
#Non-polarisé

o Avec visualisation et
Avec visualisation et protection de circuit

protection de circuit

Embrochable Non embrochable

| Remplacement |

Electrodistributeur

*Desserrez les 3 vis de blocage (vis CHC
M3 X 31) et enlevez le distributeur ver-
ticalement afin d'éviter 'endommagement
de I'électrodistributeur. Ne retirez jamais le
distributeur de biais.

eLors du montage de Iélectrodistributeur sur
embase, branchez le connecteur a broches
(c6té embase) a la fiche femelle (cété corps)
verticalement.

*Non-polarisé
L orsque la mise a la masse et le cablage du
COM sont requis, indiquez-le séparément.
*Bornier compatible
1.25-3, 1.25-3S, 1.25Y-3N, 1.25Y-3S

Distributeur/Racc. sur embase non embrochable: D

*Type G: Utilisez un cable de la bobine pour la connexion
a la source d'alimentation.

*Type E, T, D: En cas de connecteur DIN et bornier
(avec visualisation/protection de circuit), reportez-
vous ci-dessous pour le cablage interne. Connectez
a la source d’alimentation correspondante.

Avecplague  Avec plaque | Bornier compatible: 1.25-3,
connecteur DIN de bornier 1.25-3S, 1.25Y-3N, 1.25Y-
— 3S. En ce qui concerne

la plaque du connecteur
DIN, le bornier n’est pas
nécessaire.

N
_%32 - sl
ol

* Non-polarisé

Modification du sens du connecteur DNiconnexion du cble \

*Desserrez la vis de maintien, retirez le cou-
vercle extérieur et tournez la plaque du con-
necteur de 180°. Remplacez le couvercle et
serrez la vis.

Cable utilisable: o ext. 26 a 28.




A Précaution

Visu/protection de circuit/connexion électrique

série VFS

Unité simple

|l e s ERSTEE|E R Séries VFS3000, 4000, 5000, 6000

| Visualisation/protection de cir- |

| Cablage

|

Le dispositif d’absorption des pointes de ten-
sion est attaché au bornier sur le corps.

Protecion  CA et 100Vee mini
de circuit Bob.

y i:m?al Avec LED

1= {+)
Z2nA| ] Avec LED
i3 %:
' 1
EtL 204+{=)

* Non-polarisé

Remplacement |

Electrodistributeur

*Desserrez les 3 vis de blocage et enlevez le
distributeur verticalement afin d’éviter les
endommagements. Ne retirez jamais le dis-
tributeur de biais.

*Lors du montage de Iélectrodistributeur sur
embase, branchez le connecteur a broches
(coté embase) a la fiche femelle (c6té corps)
verticalement.

Pilote

eLors de la modification de la tension nomi-
nale et de la connexion électrique, le pilote
peut étre remplacé car il s’agit d’'un modéle
embrochable. Alors, lorsque vous changez la
tension nominale avec visualisation/protection
de circuit, le remplacement du dispositif de
visualisation/protection de circuit est requis.
A commander avec 'ensemble pilote.

:5.~'
-"z‘m

Référence de la visualisation/protection de circuit

VFS3000 VFS3000-10A-0
VFS4000 VF4000-9A-01
VFS5000 AXT627-7A-00
VFS6000 VF4000-9A-00

-0: Tension

Connecteur DIN
sLe bornier du connecteur DIN de I'électrodistributeur
et les cébles sont indiqués ci-dessous.
Connectez les distributeurs aux borniers correspond-
ants sur le connecteur.

Connecteur DIN (cablage)

Terre 1 Coté A
2 Coté B
e 3 COM
3 < Terre
Non-polarisé.
CA et 100Vcc mini
Bob.A__ s L6 T
Monostable TR T
“Avec LED
Bob. A o Bob. B
Bistable %é%ﬂ T ﬁ%?%
J I |
Y Avec LED
24Vcc maxi
Bob. A ‘Tz]
Monostable % L%;? &
Avec LED
Bob. A i = Bob. B

Ml

Bistable rz {1 JHTTE
.Elf. |

“Avec LED

*Céble rond
o ext. du cable utilisable: ©6.8 & 11.5
*Bornier compatible
Bornier compatible du connecteur: 3 (types)
1.25Y-3L, 1.25-3.5S, 1.25-4M
*Connecteur/couple de serrage
Vis de blocage 6kgf-cm
Vis de bornier 9kgf-cm
*Un commun incorrect (connecteur DIN n2.3)
peut endommager 'alimentation du circuit.

Embrochable (avec bornier)

sLorsque vous enlevez le capot (D de I'embase,
vous pouvez voir le bornier embrochable @) &

lintérieur de I

embase.

SV
SY
SYJ

SX

VK
vz

eLe bornier présente les indications ci-dessous..————
Connectez a la source d’alim. correspondante. VFR
Bobine coté A | Bobinecoté B L
Indication A B
du bornier + - + - VP7

*Bornier compatible
VFS3000: 1.25-3, 1.25-3S, 1.25Y-3N,

1

.25Y-3S

VFS4000: 1.25-3.5M, 1.25Y-3L, 1.25Y-3M

VFS5000: 1.25-4, 1.25-4M

VFS6000: 1.25-3.5M, 1.25Y-3L, 1.25-3M

*Non-polarisé.
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série VFS

& Précaution

| Entretien |

(D Si une grande quantité de poudre de charbon
et d’huile usagées provenant des sources d’air
(spécialement du compresseur) entrent dans
le distributeur, la résistance de frottement peut
augmenter au niveau du tiroir et provoquer
des dysfonctionnements. Au pire, le tiroir peut
adhérer au distributeur. Par conséquent, l'air
d’alimentation doit étre propre.

Si l'air d’alimentation appliqué pendant des péri-
odes prolongées n’est pas propre, la poudre de
charbon et I'huile usagées dans l'air comprimé
s’accumulent entre le tiroir et le fourreau pou-
vant entrainer I'adhésion du tiroir au distribu-
teur. Veuillez, donc, vérifier la lubrification du
compresseur afin de trouver lhuile la moins
oxydante.

Alors, un filtre micronique trés performant (série
AM), installé derriére le filtre de la série AF, peut
empécher l'introduction de particules étrangeres
a lintérieur du distributeur.

(2Si des particules étrangeres provenant de l'air
adherent entre le tiroir et le fourreau, démontez
la plaque de fixation et la plaque de fermeture
(tige rentrée).

Ensuite, enlevez le tiroir et le fourreau du dis-
tributeur et nettoyez a l'aide de solutions a base
de trichlene ou fréon. Evitez que ces produits
n’entrent en contact avec les joints toriques.
(3Lors du montage et remontage, assurez-vous
que toutes les piéces sont positionnées correct-
ement. Evitez le frottement des joints et serrez
les vis uniformément. Appliquez les couples
recommandés ci-dessous lors du montage des
pilotes et des électrodistributeurs.

Ensemble pilote
Vis de blocage| Couple de serrage recommandé (Nm)

Caractéristiques de I’entretoise régulateur

Modgle () ARBF2000 | ARBF3050 | ARBF4050 | ARBF5050
Electrodistributeurs compatibles VFS2000 VFS3000 VFS4000 VFS5000
Régulation P AlB[PlAlB][P[A]B]P
Pression d'épreuve 1.5MPa

Pression d'utilisation maxi 1.0MPa

Plage de pression 0.1 20.83MPa @

Température ambiante et du fluide 5a60°C

Orif. de connexion du manométre M5 1/8

Masse (kg) 0.16 0.46 0.72 0.83
Section équivalente du cété d'alimentation (mm?) @) | P—A 5.5 21 (18511 (35|31|26 |44 |38 |32
S sur P1=0.7MPa, P2=0.5MPa P—B 5.1 185(22 12|31 31|24 |38]|40 | 31
Section équivalente du coté d'échappement (mm2) ) | A—EA 12 40 55 90

S sur P2=0.5MPa B—EB 11 36 45 77

Note 1) Réglez tout en respectant la plage de pression d'utilisation de I'électrodistributeur.
Note 2) Section équivalente pour un électrodistributeur 5/2 monostable.
Note 3) *Pour alimenter I'entretoise régulateur, l'orifice P est le seul disponible sauf lorsque vous utilisez

un distributeur de contre-pression.

*Pour combiner un distributeur a centre sous pression et la réduction de la pression sur A et B

de I'entretoise régulateur, utilisez les modéles ARBF3000, 4000, ou 5000.

*Pour combiner un distributeur de contre-pression et une entretoise régulateur, utilisez les modéles
ARBF3000, 4000 ou 5000. La réduction de pression sur P ne peut étre utilisée.

*Pour combiner un double clapet et une entretoise régulateur, utilisez la barrette ou I'embase comme
référence, et associez-les dans I'ordre suivant: double clapet, entretoise régulateur et distributeur.
*Un distributeur & centre fermé ne peut pas étre combiné avec une entretoise régulateur pour les

arréts

intermédiaires car I'orifice de drainage de I'entretoise régulateur présente des fuites.

| Caractéristiques du débit (P[JA)

(Pression d’alimentation 0.7MPa.)
(En cas de montage d’'un électrodistributeur 5/2)

O

ARBF2000-00-P

M3 45a6

Electrodistributeur
Vis de blocage | Couple de serrage recommandé (Nm)

M3 8ai2
M4 14a25
M5 28 a 50

| Calcul du débit

Voir p.0-36 pour calculer le débit.
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APrécaution

série VFS

o JE\[-B Embase/Embrochable

Bouchon avec cable type 01

Type 01T avec bornier

‘ Série VFS2000 (uniq. VF32000) (Le bouchon avec cable mest pas disponible pour VF3000, 4000, et 5000.)‘

Série VFS2000 |

Remplacement du capot (type 01)

*Tournez le bouton @ du capot (D (coté
embase) manuellement ou a l'aide d'un
tournevis dans le sens C[JO (antihoraire)
sur 90°. Tandis que vous soutenez le bou-
ton et la partie supérieure du capot, tirez
afin d’enlever le capot complétement.
Pour le rémontage, procédez de maniére
inverse.

Cablage
Le bouchon (D est attaché & 'embase et le
cable est branché au distributeur comme
l'indique la liste ci-dessous.
(Bobine simple: AXT624-52A-S-1 )

Bobine double: AXT624-52A-D-1
Connectez au c6té d’alimentation correspon-
dant.

Tension| Distributeur | Bobine A | Bobine B
CA Monostable  |Rouge, Noir —
cC Bistable Rouge, Noir| Brun, Blanc

* Non-polarisé.
# Longueur du céble: 1m.

Utilisation du bouchon d’insertion

eLorsque vous retirez le bouchon (D de
lembase, appuyez sur le levier @ du bou-
chon avec votre pouce et tirez (y compris le
cable) 3) vers I'extérieur.

I

®)

’{A‘
ya,
;

S
al

Y
I
LI

*Pour installer le bouchon () a lintérieur de
'embase, appuyez sur le levier du bouchon
avec votre pouce et encliquetez-le sur le
boitier @ horizontalement.

Ulne fois encliqueté, tirez le céble Iégere-
ment afin de vous assurer que le bouchon
est installé correctement.

1)

s

“(@J
L

D
NS
=

S

S

WS

*Enlevez le capot de 'embase afin de repér-
er le bornier attaché a I'embase. Les
cébles provenant de [Iélectrodistributeur
sont connectés aux bornes situées
dans la partie supérieure du bornier. (Le
céble est connecté aux cotés A et B de
I'électrodistributeur selon les indications
correspondantes A et B sur le bornier).
Connectez les cables du cété d’alimentation
aux électrodistributeurs respectifs sur le

SV

SY

SYJ

SX

VK

bornier inférieur. VZ
Modale —ndication] A COM B VF
VFS2100 Coté A COM L
VFS2200 Coté A COM Coté B
VFSZ%i 00 Coté A COM Coté B VFR
*Bornier compatible: 1.25-3, 1.25-3S, 1.25Y-3N, VP7

1.25Y-3S
eLe branchement du COM (réf. AXT625-73: 5
stations) entre chaque COM+ accorde aux sta-
tions la caractéristique de COM+ et vous per-
met de comprendre la méthode de céblage.
*Non-polarisé.

Zone de

vac
SQ
\'/e]

IR\ 3blag
\ \ cablage VQ4
Indication —————
vVQ5
vQz
| Série VFS3000 [AZe]»)
Modale—lndication] A COM B
VFS3100 | Coté A | COM VFS
VFS3200 | CotéA | COM | Cow B
VFS3300 | CotéA | COM | CotéB |\JS

*Bornier compatible:

1.25-3.5M, 1.25Y-3L, 1.25-3M
*Non-polarisé
*VFS 3000 présente lindication COM+ sur la

plaque bien que I'option COM- soit égale-
ment disponible.

| Séries VFS4000, 5000 |
Modele —0d@ion] A+ | A— [ B+ | B—
VFS3100 |Coté A[Coté A
VFS#200 [Cote A[Coté A|Coté B|Coté B
VFS43 00 A PN A
VFS52 00 Coté A|Coté A|Coté B|Coté B

*Bornier compatible:
1.25-3.5M, 1.25Y-3L, 1.25Y-3M
*Non-polarisé.
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série VFS

A Précaution

Cablage Embase/Embrochable

Type 01C avec connecteur multiple Type 01F avec connecteur sub D

Séries VFS2000, 3000, 4000, 5000 |

Série VFS2000, 3000, 4000, 5000

*Cablage
Le céblage interne de 'embase, selon la caractéristique COM+, est
connecté aux cotés A et B de I'électrodistributeur au moyen d’un
bornier (voir ci-dessous).

Diagramme 1 > B0

Cablage interne de ’embase

*Cablage
Le céblage interne de 'embase, selon la caractéristique COM+, est

connecté aux cotés A et B de I'électrodistributeur au moyen d’un
bornier (voir ci-dessous).

Diagramme 2 P

Station

J Bouchon compatible
(Option)

S @Gwzsmzm—l]

Cablage interne de ’embase

Cablage standard  Cablage avec unité de réglage

Ne du bornier N® du bornier

: Bob Asa ‘_V'alve deHecha}ge
Connecteur multiple &
1.Station g B
com N
] ‘—Pressostat |
Bob. Ag E 5 ostat ‘
2.Station {E% = g {
oM fatl——a |
Bob. A Bob. A 8
i ob. B 3 Station ob. By
3.Station {g font
Bob. A Bob. A“
i ob. B 4 Station ob. B,p
4 Station {E oo

Bob. A4

814
Bob. B ob. B
Ne bornier connecteur 5.Station 1 5 Station %12
Bob. A Bol;. A p
ob. B .
6.Station 6.Station {@13
{ COM, 15
f Boh. A20 BOE. /;20
7.Station Bob. By 7.Station {% 21
1L com, 4 19
Bob. A ,, Bab. Aog
o ctatinn || :é_Ob_Em 8 Station fﬂj\,@m

Cablage standard  Cablage avec unité de réglage
N¢ du bornier N® du bornier
Bob.A , MValve de'ﬁa'rg_ﬂ
@
Connecteur sub D 1.Staiion{@m g: '5{ ‘
COM,, o £ 0 b - t2 I
Beb. A z Tess0slal
N® bornier connecteur » giation B': 2 §{ L ‘
COM, g = ?g — i J
@) (B8 e Bob.A,
\,,‘w 3.Station | 4~ 2L-B 7 3.Staton B""—Ew
0 O [ Com, 5 ]
10
o © 7 M’,—«" 18
"0 o5 4 Station Bg 4.Station JF»\X&«
s 08 19
on 7 =8 7
t=]
o g:c 5 S[atnn{mac 5.Station E[T‘\é -Ea9
2 on ! . 8 COM, g
i 312 B 5 Bob A,
~ E_Stalion{l?:'&ip 9 6.Station H—/\,——:
_COM, 55
ot oo
7 Statior 523
M26 X 045 ?Stallon{ com 2‘? m{E"
Bob. .~ Bol A
¢ 24 24
a_smlionil:fz;- 2 B8.Station %@u
| coM, e |L_com, o

Note 1) Stations maxi: 8 Note 2) Non-polarisé.
Note 3) Les stations sont déterminées a partir de la 1ére station du c6té D indépendamment du sens de
montage du connecteur D ou U.

Bouchon compatible (Option)

Note 1) Stations maxi: 8 Note 2) Non-polarisé.
Note 3) Les stations sont déterminées & partir de la 1ére station du coté D indépendamment du sens de
montage du connecteur D ou U.

Bouchon compatible (Option)

Référence de I'ensemble | Longueur du cable Nomenclature Référence de I'ensemble |Longueur du cible Nomenclature
VVFS2000-30A-1 1.5m GVVZS3000-21A-1 im
VVFS2000-30A-2 3m AMP Japan GVVZS3000-21A-2 3m Bouchon: connecteur sub D selon MIL
VVFS2000-30A-3 5m glf_’“‘ijm?- 29685;7'1 A(glp.c-) GVVZS3000-21A-3 5m 25 broches
VVFS2000-30A-4 * 7m oy ation du cable: 206138-1 GVVZS3000-21A-4 8m Cable: 25 fils, 0,3mm?
* N
VVF$2000-30A-5 * 10m Racoord: 66405-2 (24 pcs.) GVVZS3000-21A-5 20m
VVFS2000-30A-6 _ 15m | cable: fil VCTF24, 0.75mm?
VVFS2000-30A-7 20m

*Options
Couleurs de cable

Couleurs de cable

©

N. bornier |1|2|3[4|5|6|7|8|9[10[11]12]13]14[15[16]17]18]19]20(21]22| 23 | 24

N. bornier [1]|2|3|4|5(6|7|8 11]12|13[14]15]16] 17|18]19]20|21]22)23| 24|25

©
=

Couleurducable|1|1]2[2|3|3|4|4|5|5|6|6|7|7|8|8]|9]|9 || @ | @

Couleur du cable| 8| 7|4 |6|10/9|5|4 [2|8|10/4|8|7|8|6|8[10/8|9(8|7|8|7|8

Indication |—|5|—|2|—|7|—|4|—|1|—|6|—|9|—|5|—|i3|—|i0|—|8| — | 6

Indication ——|9|5|3|3|6|7|10[7|9|7|5|5|4|4|2

10range, 2Noir, 3Vert, 4Rouge, 5Bleu, 6Jaune, 7Brun, 8Blanc, 9Rose, (10Gris,
@)Bleu ciel, (2Vert lumineux, 13Violet.

1.17-8

1)Orange, 2)Noir, 3)Vert, 4)Rouge, 5)Bleu, 6)Jaune, 7)Brun, 8)Blanc, 9)Rose, 10)Giris,
11)Bleu ciel, 12)Vert lumineux, 13)Violet.




Electrodistributeur 5/2 et 5/3/
Tiroir inox sans joint

Montage en lighe

série VFS1000

Modeéle sV
Compact, excellente Gonngination Modale Raccord Sectlon2 quivalente ngenoem “Temps de o Massg) L
ca acité d e d éblt 491 N // (mmé) (N¢/min) | maxi (CPM) réponse (ms)'\“| (kgf)

p - 5 Monostable| VFS1120 | VFS1130 %) 9.0 (491) 1200 15 maxi 0.18 SY
min Bistable VFS1220 | VFS1230 | 14 9.0 (491) 1200 13maxi | 026
Consommation faible/ f(;f::;e VFS1320 | VFS1330 | 15 | 7.2(393) | 600 somaxi | 027 |OYY

53 gj:;:te VFS1420 | VFS1430 | & | 9.0 (491) 600 somaxi | 027 | SX
\
Csrrgs“;ig“s VFS1520 | VFS1530 | 15 | 8.8(481) 600 somaxi | 027 |[VK
Note 1) Selon JISB8375 (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini. VZ
VFS1320-00D-01 Note 2) Selon JISB8375-1981. (Pression d'alimentation de 0.5MPa.)
Note 3) En cas de fil noyé. —
Note 4) Utilisez de I'air propre pour atteindre les paramétres de "Note 1)" et "Note 2)" . VF
Caractéristiques standard VFR
Fluide Air et gaz neutre —
VFS1220-0E-01 Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
P ion dutilisati - 5/2 0.1MPa ﬂ
ression d'utilisation mini 3 0.15MPa
VFS1120-00G-01 Distributeur Pression d'épreuve 1.5MPa
Température ambiante et du fluide -10a60°C (™

Lubrification

Non requise (2)

Commande manuelle du pilote

Poussoir a impulsion (affleurant)

Résistance aux chocs/vibrations

150/50m/s2 (3)

Protection

IP 40

vac
SQ

Symbole JIS
5/2 5/3
Monostable Centre fermé
i
] AR\ W] NEAS
T ITT T
T\\ 513 APED
Bistable Centre ouvert
Ly i
NN EPED
Centre sous pression
[G)
42
51 3
EAPIER)

Tension nominale
Variation de tension admissible
Classe d'isolation

100V, 200Vca (50/60Hz), 24Vcc
—15 a +10% de la tension nominale
Classe B ou équivalent (5)

\'/e]

Pide | Puissance A [ATappe 5.6VA (50Hz), 5.0VA (60H2) VQ4
Au maintien 3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz —

Consommation électrique CC 1.8W VQ5
Connexion électrique Connecteur DIN 7\,02

Note 1) Utilisez de I'air sec a basse température. R

Note 2) Utilisez de I'huile hydraulique N°1 (ISO VG 32), si nécessaire.

Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite au test de chocs, (dans I'axe/ VQD
perpendiculairement & I'axe du distributeur et de I'armature, P ——
activé/non activé). (Condition initiale). VFS

Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de
fréquence entre 8,3 a 2000Hz (dans I'axe/perpendiculairement a —
I'axe du distributeur et de I'armature, activé/non activé). VS

(Condition initiale).

Note 5) Selon JIS C4003.

Caractéristiques des options
Commande manuelle Poussoir a impulsion (détendu), verrouillable (encastré), verrouillable (manette)
110 a 120V, 220V, 240Vca (50/60Hz)
12V, 100Vcc

Avec visualisation et protection de circuit (1)

Référence AXT626-10A, VFS1120 (monostable) uniq.

Q Note 1) Fil noyé sans visualisation mais avec protection de circuit (cable a fixation intégrée)

VS7
vaQz

Tension

Option
Equerres (avec vis)

Embase
Modele de distributeur Embase multiple compatible (Echap. du pilote)
VFS10]20 Barrette (Echappement individuel)
VFS1030 Barrette (Echappement commun de I'embase)

QNote) VFS1030: Embase uniq. Utilisation impossible en tant qu'unité simple.

1.17-9



VFS1000

Pour passer commande

VFS1 |1

{Code

du pays

20

01

—Q

Code

Pays

Japon, Asie
Australie

E

Europe

N | Amérique du Nord

Configuration

5/2 mo%)(()g)stable

5 1 3
EAP)EB)

5/2 bistable
]
42

T

EAPHEB)

5/3 centre fermé
%9

51 3
EAPYER)

5/3 ce@r;%{e ouvert

5 1 3
EAP)EB)

5/3 centre sous pression
*®
I T1lT

4
EAF)EB)

Corps (Echappement du pilote)

01

Raccord
Y8 T

Commande manuelle

L« Filetage

Rc (PT)

NPT

NPTF
G (PF)

Accessoire en op!

F: Equerres

+Uniq. pour
VFS1120.

(affleurant)

—: Poussoir a impulsion

A: Poussoir a impulsion
(détendu) *

B: Verrouillable (encastré)

C: Verrouillable (manettt

*Options

Visualisation/protection de circuit

Sans

Z | Avec visualisation et protection de circuit

Connexion électrique

20: Echappement individuel

D: Connecteur DIN
Z: Sans connecteur

Y: Connecteur DIN
(DIN 43650)
YO: Sans connecteur DIN

Tension

100Vca (50/60Hz)

200Vca (50/60Hz)

110V & 120Vca (50/60Hz)

220Vca (50/60Hz)

24Vce

12Vcc

240Vca (50/60Hz)

o|~N|o|a|s|win|=

Autres (250 maxi)

*Embase uniq.

A Degré de protection
classe | (Marque: D)

Contactez SMC
5 pour d'autres tensions (9)

Pour commander I’ensembile pilote

SF4 —Q

Tension

Commande manuelle

9 | Autres(250 maxi)

DOz

Col

der

1.17-

pour d'autres tensions (9)

D YO
A classe | (Marque: D)

et protection de circuit™

ntactez SMC

Connecteur DIN (DIN 43650B)

egré de protection

Sans connecteur

10

Q +Sans connecteur DIN.

1 | 100Vca 50/60Hz Connexion électrique/Visualisation Poussoir & impulsion
2 | 200Vca 50/60Hz et protection de circuit - (affleurant)

3 | 110a120Vea (5060Hz)  “p Connecteur DIN | Poussoir aimpuision
4 | 220Vca 50/60Hz Connecteur DIN avec visualisation (detendu)

5 24Vce Dz et protection de circuit B* |Verrouillable (encastré)
6 12Vce DO Connecteur DIN® C* | Verrouillable (manette)
7_| 240Vca 50/60Hz Connecteur DIN avec visualisation ~ «Options

Modéle compatible

21 [Pour VFS1020

Echappement indiv. du pilote

22 |Pour VFS1030

Echap. commun du pilote




Vitesse maxi du vérin

VFS1000

Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50%

Diagramme du systéme

Rl — Réglage du débit
Longueur racc.: 1m !!I .
e —
500 ] 1 |  E—
'g SOl race B E Vérin pneumatique
£400 =
= | dEe, SV
c N istributeur
‘=300
2 f %_J/ _k VFS3120 Raccod 1 Racood T Raccord W —
3
s ‘E - - SY
_5 200 _ \I Syst‘emJ Electrodistributeur| Raccord | Tébeennyion Silencieux Iz;m:jtegrt Raccord (Diam. ext. du tube X Raccord)
g @) ]j& oy Diam. ext./Diam. int. e debi 1 2 3 —
2100 - % ) AS1000-01 SYJ
2 A | VFS1020-01 1% 24/3 AN110 ou 04X Ve | 04 X V8|04 X VtoVa —u»—
2 01 AS2000-01 SX
= - 1 - 1 1 g to1
0 50 55 32 40 40 50 63 80 100 B | VFS1020-01 /8 96/4.5 AS4000-02 | 96 X /8| @6 X /8|96 X /g to 12
> Série CM < > Série CA1 < VK
Alésage (mm)
vz
Construction 7?
- I"? ! - 5/2 monostable - 5/2 bistable —
42
hd T
gt =[N VFR
®ER)
® ® @ ®© ®0 © o D@ VP7
\ & l fb | Vac

<+ - T T~ — -
§ e il Q_J « L 7
1 T T
5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression
Centre fermé
a9 i A (B
® @ O @
51 3
EAP)EB) .
Centre ouvert A
49 | 5 i
YA a |
EAP)EB)
Centre sous pres- =
%8 € B
| {1 -
L I L}
AN LIPS
ENOER
Nomenclature
Rep. Désignation Matiere Remarques
) | Corps Alliage d'aluminium Argent
(2) | Tiroir/Fourreau Acier inox —
(3 | Plaque d'extrémité Résine o
@ | Piston Résine —
Piéces de rechange
R Désianati Matie Référence
ep: esignation atere VFS1120 VFS1220 VFS1320, 1420, 1520
() | Ressort de rappel Acier inox AXT626-6 — AXT626-19
(® | Ensemble pilote — Voir "Pour commander I'ensemble pilote" en p.1.17-10.
(@ | Verrou des positions — — [ AXT624-11A [ —

VS7
vQ7z

1.17-11



VFS1000

5/2 monostable Co

nnecteur DIN

Fil noyé: VFS1120-0G

r -
1 Note: Cette série de distributeurs
est uniquement disponible

Boite de connexion: VFS1120-00T, TZ

121.5

Céble utilisable
o6ao8

89.5

Avec visualisation et

H T Y protection de circuit (DZ)
Ll i
i
L & LED
Commande manuelle
o Flverrouiliable)
[ % & ar
w0 = [
| ]
Yy v

AXT626-10A

©

Avec fixation (F):

|
i M3 X 14L
Vis

2-04.5
Trou de fixation

w
33

Electrodistributeur’y

Connecteur DIN: VFS1120-00D, DZ

121.5

89.5

I avec le connecteur DIN. r 5-8
[
e h
O W
o | v3) 5 J_‘B
14.5(14.5)
)
O
oS o
8 K] Cde manuelle 3.5 82 Trous de fixation
u ;3: (verrouillable)/ 185 17
éy J‘—_‘\me‘;é i .
S L 4 Echap. du pilote
Qoo / 0 (N° VFS103130)
8k ' &
N % 3
' 23
71
f 4592
Cde menuelle [ 17,117, /Trous de fixation
(& impulsion)
a T 3
~ oo % g: DAY
R gy [
16.4
103
Bornier du fil noyé: VFS1120-CIE, EZ
o ext. du céble
MAX 035 \ 103.5 o
\ 715
B Avec visualisation et it .
\ l-( :)/pmteclionmircun (EZ) ggtgigllllsable.
¥ {  Visualisation ‘
11 y Commande manuelle
: : _"’"W
& Tt -
Bl el |$I &
[ i
1 | Bl

\Gn

_~
oo i al

[

—

|
Avec visualisation et
i protection de circuit (DZ)

LED

r’ Commande manuglle
rrouillable)
m_-;./(%"ou' able]

T | .

i)

1.17-12




5/2 bistable, 5/3 Connecteur DIN

Fil noyé: VFS1220-0JG, VFS1320-00G, VFS1420-00G, VFS1520-C0G

I | Note: Cette série de distributeurs | 1
i est uniquement disponible ;
avec le connecteur DIN.

@ ext. du céble
MAX ©3.5

VFS1000

5%
g3
2 A
v s d
v3 ’ b | D
14.5/14.5
Commande  2-83.5 Trous de fixation
8 ) E manuelle &]
(;;) @ (verrouillable)/ 485 47
I WA 7 i Echap. du pilote
= kA 4 (N® VFS10330) S o
o ®
. 3V &
an g
23
71 2-04.5 Trous de fixation
17 7 Cde manuelle
(& impulsion)
] 1w
E% e s A N
N A o ot
16.4

151 (5/3:155.5)

Bornier du fil noyé: VFS1220-C0E, EZ VFS1320-CE, EZ

VFS1420-CE, EZ
VFS1520-CE, EZ

152 (3 positions: 156.5)

75
1
Avec visualisation et

A protection de circuit (E2) N

{ Visualisation
Commande manuelle

67
. 58
57
48
|

- (verrouillable) —
i i

&

s +

L]

Céble utilisable:
6ao8

Boite de connexion: VFS1220-U0T, TZ VFS1320-01T, TZ

VFS1420-0T,TZ

188 (3 positions: 192.5)

89.5

-

Avec visualisation et

_J/ protection de circult (TZ)

fazay

72

Visualisation
Commande manuelle
o ‘4‘ (verroullable) C

—

Ty

=

=

.

Connecteur DIN VFS1220-00D, DZ VFS1320-00D, DZ
VFS1420-01D, DZ
VFS1520-01D, DZ

Céble utilisable:
o6 208

ﬁ 7 (3 positions: 191.5)

g
i \ o -~ _Avec visualisation et = : s
| b ?T » protection de circuit (D2) [— J_ !

| 3 T

- Visualisation

T
Cde manuelle
5% (vemouillable) -

wD¢ ﬁ

f -
=
pil

58
e

1.17-13
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VFR
VP7

vac
SQ
\'/e]
vQ4
Va5
vQz

<
5
o

<
%)

VS7

<
o
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série VFS1000
Embase/Barrette

Compact et léger Caractéristiques
Compact grace a l'embase permettant le Embase multiple Barrette, montage en ligne
montage dans des endroits réduits. Stations 15 maxi
Protection du milieu de tra-  Caractéristiques des orifices
vail Caractéristiques des orifices Raccordement
Lutilisation de 'embase VV5FS1-30 permet Symbole Embase Distributeur Embase
d’évacuer le gaz d’échappement du pilote B EA, EB P A B EA, EB
vers 'embase afin de protéger le milieu des 1 Commun Commun Latérall/s Haut/1/s Latérall/s
bruits et des condensats.

Option

1.17-14

VV5FS1-20

VV5FS1-30

Plaque d'obturation

[ VVFS1000-10A-1

Avec joint, vis

Pour commander I’embase

05

1} 01

—Q

Code du pays

VV5FS1 420
I

Série VFS1000
Embase

Code Pays
. Japon, Asie
Australie
E Europe
N Amérigue du Nord

02

15

15 stations

Modéle standard

1 ;o Filetage

Orifices P, EA, EB — Rc (PT)
01— Y8 N | NPT
_T | NPTF

F G (PF)

—— = Symbole
Stations
2 stations

ymiboe Caractéristiques des orifices Raccordement
P EA, EB
Commun | Commun |Sorties vers le haut
%) 8 8

Type

Echappement du pilote

Distributeur compatible

20

Echappement individuel

VFS1020-00-01

30

VFS1030-00-01
*VVFS1020-00-01
possible.

Pour commander les embases multiples

Veuillez indiquer le modele d'embase, de distributeur et de plaque

d'obturation.

<<Exemple>>
(Modéle d'embase multiple) VV5FS1-20-061-01-Q-

5/2 monostable) VFS1120-1D-01-Q

(
(5/2 bistable)
(

Plague d'obturation)

VFS1220-1D-01-Q:++-vvevevveseenesenes 2

VVFS1000-10A-1




VFS1000

Embase type 20
Fil noyé: G
| Note:
1 Note: Joint :
Echap. du pilote
1 AXT625-52
' N2 7 o — —
- <t
ol g © SV
G
‘ g\l) (2] —
N 4eeemnn Bee 2o { —— Stations 7SY
Llj SYJ
17.5P=24
SX
1
— E —E Cde manuelle _
&l on-, VK
15.5 X 4 Maxia A
3 2 | I ITRE 3\ AXT395-5 VZ
= _ il Xib 1< =
a4 B ® m%:) © © VF
oeT  C98U guf D B[ |- B vr
N\ ~ |- €>> ‘69” ’&>> GL + - - VFR
B oAls 4 Nl Sl <8 AL
6-1s ) . \ 3 " H ﬂ ¥ J\ /Plagque d'obturation
4-65.2 Trous de fixation — R//I\‘/‘FS!B%OO 1GA VP7
\ X
I iog AXT334-10-1
| S—hv7 w2 . Sl
=300 5/3 Bistable \Monostable -
(Cable) vaQcC
sSQ
Formule générale de la masse/Embase M=0.049n+0.059 (kg) n: Station VQ
Bornier du fil noyé: E, EZ Boite de connexion: T, TZ Connecteur DIN: D, DZ VQ4
Cable utilisable Cable utilisable VQ5
. o6 408 o6 4 o8 L
0 ext. du céble — —
MAX@3.5 "-‘E VQZ
. b vabD
‘ 15.5 ‘
" | |8 | 155
1| =~ o0 s 8 o
(2] % -
82 El{%(}h 5 o 8= 17\7
-alo IINE Slg 4[10: B —
w58 BT =2 “A\ ™ o ol= - = VS7
= — — Lo =
s poale 5|2[@ Tl 8ls NAEH ML
o . o) 1 - B " 1 = A —
8 6t ig P By podle vaz
e | o g 6-1a = \|6-18 L~ ="
[=]} o w
= . % 2
| — i g I g |
L7125 Sl SR =—=— =
(Visualisation et protection de circuit: 82.5) l
k‘ 81.5 4 : 1
(Visualisafion et protection de circdit: 91.5) 76.5 | 80.5
(Avec visualisation et protection de circuit: 86.5) (Avec visualisation et protection de circuit: 97.5)
| 86.5 | L 89.5
(Avec visualisation et protection de circuit: 96.5) (Avec visualisation et protection de circuit. 106.5)
n: Station
L n 2 3 4 o) 6 7 8 9 10 Equation
L1 59 83 107 131 155 179 203 227 251 L1=24 X n+11
L2 77 101 125 149 173 197 221 245 269 L2=24 X n+29
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VFS1000

SNLEELRW K Echappement individuel du pilote: VV5FS1-30- Stationl 1-01

Fil nové: G

|° "= Em 5L ER IR GE am Em am am -
1 Note: Cette série de distributeurs _ r
I est uniquement disponible Joint
] avec le connecteur DIN. 3 AXT625-52 )
—————————— S
I o8
E § 0F
| i Y
ﬁ ******* 4 3 2o 1--- Stations
L2
L1
17.5 P=24
Y g
- E M Cde manuelle
== o1 T 2n-Rc(PT)ls
18 LA M4 x14
. 8.5 A 3\ AXT395-5
= » [\ A
"7 ) I @ é T}
PSLIL Coté D] QN 51 ¢ 5|9 .
OC 1. oté A= . S S =0
Eﬂ. PranY Rl 1aY| ®
Lo r@ -2
N~
6-18 } - Plague d'obturation _
AM5 4-g5.2 Trous de fixation K)I/ES%%OO“‘OAJ
e - f X A_ S
. Orifice d'échap du pilote AXT334-10-1
P =300 Monostable
(Cable)

Formule générale de la masse/Embase M=0.079n+0.093 (kg) n: Station
Bornier du fil noyé: E, EZ Boite de connexion: T, TZ Connecteur DIN: D, DZ
0 X1, da cable o ext. du céble:
06 & 08
o ext. du cble
~~ MAX83.5
= = e
21 1
2t | F =
[_185 ' 2 . 21
X e || ! M 85 16
a8 1= TR Ry e ' | ||+—k88
Llels | P - " [y =S
ole|s l ] & R 3|5 B
I R AT Y 38 | I N Bty 2% RIBNISE
@3 ]ﬁﬁ : Y Vsl 32l RS
s| [ 6- 525 h . R IS SIS
g 11/ & i 4 1218 B A et
5| | [a-ms| gz 6% 55| 2 2 T
Il | Orif. d'échap. du pilote g 2 veeen
i - . g (;ﬂ;l\é'léscha du pilote § /4'M5 .
| 77.5 S|, : p-dup 5 Orif. d'échap. du pilote
(Avec visualisation et commande manuelle: 87.5) | =
| 86.5 | !
(Avec visualisation et commande manuelle: 96.5) 81.5 855
(Avec visualisation et commande manuelle: 91.5) T T r
| 915 | (Avec visualisation et protection de circuit: 102.5}
e = —| 94.5
{Avec visualisation et protection de circuit: 101.5) (Avec visualisation et protection de circuit 111.5)
n: Station
L n 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 Equation
L1 59 83 107 131 155 179 203 227 251 L1=24 X n+11
L2 77 101 125 149 173 197 221 245 269 L2=24 X n+29
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Electrodistributeur 5/2 et 5/3
Tiroir inox sans joint

Montage en ligne

série VFS2000

Compact, excellente
capacité de débit 1/4: Cv
1.0

Consommation faible/

VFS2220-0E-02

VFS2120-0G-02

Modele sV
) . R Section équivalente|  Cadence Temps Masse L
Sl hleEislE Raccord | oo ymin) | maxi (CPM) (1) | de éporse (ms) @ | (kgf) )
%) 16.2 (883) i SY
Monostable| VFS2120 | VFS2130 v, 18 (981) 1200 22 maxi 026 ——
4
52
. e | 162 (883) SYJ
Bistabl i
istable VFS2220 | VFS2230 1, 18 (981) 1200 13 maxi 0.35
Centre iz 16.2 (883) ) SX
formé VFS2320 | VFS2330 Vs 18 (981) 600 40 maxi | 0.42
Centre V8 16.2 (883) )
I VFS2420 | VFS2430 |, o0 600 somaxi | 042 VK
Centre sous 8 16.2 (883) )
pression VFS2520 | VFS2530 A 18 (981) 600 40 maxi 0.42 VZ
Note 1) Selon JISB8375 (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini.
Note 2) Selon JISB8375-1981. (Pression d'alimentation de 0.5MPa.) VF
Note 3) En cas de fil noyé. Note 4) Utilisez de I'air propre pour atteindre les paramétres de “Note 1)” —
et “Note 2)”. VFR
Caractéristiques standard e
FIuidg _ ' Air et gaz neutre VP7
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa R
Pression d'utilisation mini 0.1MPa
o Pression d'épreuve 1.5MPa
Distributeur| Température ambiante et du fluide -102a60°C () s~
Lubrification Non requise @ vQC

Commande manuelle du pilote

Poussoir a impulsion (affleurant)

Résistance aux chocs/vibrations

150/50m/s2 (3)

Protection

IP 40

Tension nominale

100V, 200Vca (50/60Hz), 24Vce

Variation de tension admissible

—15 a +10% de la tension nominale

SQ
\'/e]

Classe d'isolation

Classe B ou équivalent (130°C) )

Pilote

Puissance CA

A l'appel 5.6VA (50Hz), 5.0VA (60Hz)

Au maintien

3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz

Consommation électrique CC

1.8W

Connexion électrique

Connecteur DIN

Note 1) Utilisez de I'air sec a basse température.
Note 2) Utilisez de I'huile hydraulique n®1 (ISO VG 32), si nécessaire.

Symbole JIS Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite au test de chocs, (dans I'axe/
55 53 perpendiculairement a I'axe du distributeur et de I'armature, état
- activé/non activé). (Valeur initiale).
Monostable Centre fermé Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de
a9 e fréquence entre 8,3 a 2000Hz 1, (dans I'axe/perpendiculairement :
I'axe du distributeur et de I'armature, état activé/non activé).
EME% (Valeur initiale).
13 51 3
EAPED) EAP)ER)
Bistable Centre ouvert Caractéristiques des options
e we Pilotage Pilotage externe (1)
ot ég\\ l\ ” g\m Commande manuelle Poussoir & impulsion (détendu), verrouillable (encastré)
'ZEM];% A 4e } 110 & 120V, 220V, 240Vca (50/60Hz)
513 1 Tension
AR EAPIEB) 12V, 100Vce
Centre sous pression Option Avec visualisation et protection de circuit (2)
Equerres (avec vis) Réf. VFN200-17A, VFS2120 (monostable) uniq.
28 Note 1) Pression d'utilisation: 0 & 1.0MPa Pression de pilotage: 0,1 a2 1.0MPa
Note 2) Sans visualisation mais avec protection de circuit (céble a fixation intégrée)
5 1 3
EAPIEB)

Embase
Modele de distributeur Embase multiple compatible (Echap. du pilote)
VFS20120 Barrette (Echappement individuel)
VFS20130 Barrette (Echappement commun de I'embase)

Q Note) VFS2[130: Embase uniquement; utilisation impossible en tant qu'unité simple.
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VFS2000

Pour passer commande

ICode du

VFS2

1

20

01

—Q

pays ——— = Filetage
Code — | Rc(PT
Japon, Asie 2 Raccord N NI(DT )
- Australie o] e T | NPTF
E Europe 02| Va F| G(PF
N |Amérique du Nord

Configuration

1: 5/2 monostable

513
EAP)(EB)

2: 5/2 bistable
(G

a8

513
EAP)EB)

3: 5/3 centre fermé

[CN)
42

13
EAPHER)

Commande manuelle

Accessoire en option

F: Equerres

Q #Unig. pour VFS2120.

—: Poussoir a impulsion
(affleurant)

A: Poussoir a impulsion B: Verrouillable (encastré) ~

(détendu) *

*Options

Visualisation/protection de circuit

Sans

z

Avec visualisation et protection de circuit

4: 5/3 centre ouvert

an
42

1
A P)(EB)

AANMLES

Connexion électrique

D: Connecteur DIN
Z: Sans connecteur

Y: Connecteur DIN
(DIN 43650)

5: 5/3 centre sous pression

()
42

13
EAPEB)

£

«Contre-pression:
Utilisation possible avec
I'option de pilotage externe.

Corps (Echappement du pilote)

20: Echappement individuel

YO: Sans connecteur DIN

30: Echap. commun®
|

2

+*Embase uniq.

Tension
L —Pilotage 1 100Vca (50/60Hz)
— it 2 200Vca (50/60Hz)
= E”tei 3 | 110V a 120Vca (50/60Hz)
Oxﬁ 4 220Vca (50/60Hz)
*Options
Q Pilotage externe individuel 5 24Vce
(Orifice du pilote externe: 6 12Vce
Latéralement sur le corps) 7 240Vca (50/60Hz)
9 Autres, (250V maxi)
Contactez SMC
=l pour d'autres tensions (9)

Pour commander I’ensembile pilote

SF4 —Q

Modéle compatible

Tension —————— Commande manuelle
1 100Vca 50/60Hz Connexwp eIectngue{Wsuahsatlon Poussoir & impulsion 12 |Pour VFS20J20| Echappement indiv. du pilote
2 200Vca 50/60Hz et protection de circuit — (affleurant)
3: 1102 120Vca (50/60Hz) D Connecteur DIN A Poussoir a impulsion 13 [Pour VFS20J30| Echap. commun du pilote
4" | 220Vca 50/60Hz DZ Connecteur DIN. avec vi§ua!isation (détendu)
5 . 24Vce et protection de mrcun* " Poussoir & impulsion
Gf 12Vce DO Connecteur DIN (détendu)
7" | 240Vca 50/60Hz DOZ Connecteur DIN avec visualisation  «Qptions
9" Autres et protection de circuit™
+Options Y Connecteur DIN
(DIN 43650B)
YO | Connecteur DIN
(DIN 43650B)*

Q *Sans connecteur DIN
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VFS2000

Vitesse maxi du vérin

Pression d’alimentation 0.5MPa Taux de charge 50%, Course 100mm

Diagramme du systéme

1300 ® | ﬁl_ Limiteur de débit
LI
1200 —
@ :[ T
1100 \\ E Vérin pneu.
3 1000 \\\ - —
E 900 SV
= © 1 Longueur racc.: 1m —
£ g0 L T T 1 Raccord 1 Raccord I
2 | \ l Foceod sy
3 700 L | \\ LonqueurraTc.: 5 DI it Limit e
- . - iam. ext./int. R imiteur
E 600 i Systeme | Electrodistributeur| Raccord du tube en nylon Silencieux de débit SYJ
$ 500 A | VFS2120-02 a4 04/3 AN110-01 | AS2000-01
__g 400 B | VFS2120-02 Y4 26/4.5 AN110-01 | AS4000-02 SX
S " 1 ) PrR————
300 C | VFS2120-02 V4 28/6 AN110-01 | AS4000-02 VK
D | VFS2120-02 4 210/7.5 AN110-01 | AS4000-02
200 E | VFS2120-02 | V4 012/9 AN110-01 | AS4000-02 [
100 vZ
0 20 25 32 40 50 63 80 100 VF
Alésage (mm) e —————
_ VFR
Construction —
VP7
A 5/2 monostable §9 5/2 bistable —
=N NES =z \ ||
513 513
EAP)EBR) EAP)EB) -
® ® ® @ ® @ j @43 @\ ? @ vac
i L / A A sq
| M / — T ’
A Jﬂ%pa}l ! l T A |[va
= i i - 7
= e = o
T H R - vQ4
; | R e e ——
\. ! [ —ﬂ _[\ :
. ¥ VQ5
3 . vQz
Centre fermé 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression L
® @ @ ® @ T
iy | / | VFS
Centre ouvert / | /
a6 i / i M
i [ (T =1 vs
e | J ‘ | ‘g_q:-h - ]
Centre sous pres- - I T ] ) VS7
a9 | — L
EANLAIRSS J il vaz
4 - ="
Nomenclature
Rep. Désignation Matiére Remarques
1 | Corps Alliage d'aluminium Argent
(2) | Tiroir/Fourreau Acier inox —
(3 | Plaque d'extrémité Résine —
@ | Piston Résine —

Piéces de rechange

L. . N Référence |
G Pl i VFS2120 VFS2220 VFS2320, 2420, 2520
(5 | Ressort de rappel Acier inox VFS2000-17-1 — VFS2000-17-2
(® | Ensemble pilote —_ Voir "Pour commander I'ensemble pilote" en p.1.17-18.
(7) | Verrou des positions — — [ VFN2000-8A [ —
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VFS2000

Y7 11113 Connecteur DIN

Fil noyé: VFS2120-00G

I Note: Cette série de Fist-rib:te;rs.;
est uniquement disponible
avec le connecteur DIN.

Q
o
@
z;[

Avec vist

Cde manuelle
(& mpulsion)

2-@3.5Trous de fixation

Bornier du fil noyé: VFS2120-CIE, EZ

3-Yg, Va

A,
Ay

yai
&
CASAN

Cable)

Q)
™ <

pis

pLo
'D,Ico

0.4

2-33.5 Trous de fixation

89

L] ﬂﬂ‘@‘

in}
B

20.8
23
26

M5: Orifice du pilotage externe
*Unig. pour modele a pilotage ext.

tion et protection de circuit (EZ)

| 20.4 | \2-085Trous o fxaien

Equerre (F): VFN200-17A

& !
o
& |
I 9
e S, .|
. 444 -
172, 17.2 |
/,—‘i
f {
' 513
s =
5!’/' ' t
2-04.5 g Electro-
Trous de fixation istributeur

Connecteur DIN: VFS2120-01D, DZ

Orfice du c;able\ = 125
MAX 835 N " Céble utilisable:
>‘Tﬂ Visualisation o6 ae8
i / :\ Avec visualisation et protection de circuit (DZ)
\ \_ 1435 g
p— 108.5
e ] hjf[ | \
o . ™ T—
; l l -n,[ g - 1”\ ] |
| L @ E Visualisati
| : LN S B —_— : isualisation
L | -q} %\ | \"'I .
| 20 -4_J. \\2'035lesdslxabm . a
. . 5 0|2 — '
Boite de connexion: VFS2120-00T, TZ NS ]L— T
=]
e ’ ) - of 9
Avec visualisation et protection de circuit (EZ) E Il o
Orfice du c;able\ 125 i 2 1R
MAX 03.5 . =0 . 120.4.| "\ 2035 Tous o aton
>‘Tﬁ Visualisation
[ 0 4 [r-| hi‘ —. T
(=] E | =
| l of ¥
H J‘i | QI
Lt ¢ [ KT
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VFS2000

5/2 bistable, Connecteur DIN

Fil noyé: VFS2220-00G, VFS2320-10G, VFS2420-JG, VFS2520-00G

(& impulsion)
2-03.5 Trous de fixation

Bornier du fil noyé: VFS2220-0JE, EZ VFS2320-CE, EZ
VFS2420-0E, EZ VFS2520-CJE, EZ

a ext, du cible: maxi 035

N Avec visualisation et protection de circuit (EZ)
NN 182 (6/3: 193)
N %0
N [ i Visualsation ] }
i i
;1 /
~HpS ] 3 ?
39 [N RR| “|'|“ o
= H Hi Dol
[ - — il : Hﬂl - %,i | :? v—?g
é | &= iy LN L]
| ] v q’ | In J '

[20.4] \ 2-63.5Trous de fixation

Boite de connexion: VFS2220-C1T. TZ VFS2320-01T.TZ
VFS2420-00T.TZ VFS2520-C0T. TZ

__________ 3-8, Ya
I Note Cette série de dlstrlbuteurS| 2-Y5
I est uniquement disponible
avec le connecteur DIN. 5 T
) — — 2Vecle connecteur DIN. J A b &
W W\
18,18
of
SE }
My e l
-N0
M )
!L 188
_‘E_ - Lt I
£ 3 X £
20.4| \ 2-03.5 Trous de fixation
182 (5/3: 192.5)
89
27 1.21.5
i £l - ¢kﬂ\Am\ e ;&ﬁ»f*dgg
= WsT- |
Cde manuelle 0"

i

M5: Orifice de pilotage externe
Unig. pour modéle & pilotage ext.

)

Connecteur DIN: VFS2220-00D, DZ VFS2320-C1D, DZ
VFS2420-0D, DZ VFS2520-01D, DZ

Céble utilisable:
o6 a8

Avec visualisation et protection de circuit (DZ)
1 219 (5/3: 229)

Visualisation
b Ll

1
i

. , |||
. L=l
Ty vy L '

A
20.4/ \2-03.5 Trous de fixation

Céble utilisable:
e6aop8
\ Avec visualisation et protection de circuit (TZ)
219 (5/3: 229)
P 108 I
3 \ "E{.—-r._r\' Visualisation 1 k
T -
| 5
| q‘ "__:. i e —
ol | = [ B IR b— =
! hr | | — l__ (=
" MR
1= |; — =5 | |
1y £ U. o I M v
20.4| % 2-03.5 Trous de fixation
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série VFS2000
Embase/Barrette

Protection du milieu de tra-
vail

Lutilisation de 'embase VV5FS2-30 permet
d’évacuer le gaz d’échappement du pilote
vers 'embase afin de protéger le milieu des
bruits et des condensats.

Caractéristiques
Embase multiple Barrette, montage en ligne
Stations 15 maxi
Caractéristiques des orifices
Caractéristiques des orifices Raccordement:
Symbole q Embase Distributeur Embase
P EA, EB P A, B EA, EB

1 Commun Commun Latéral:3/s Haut:1/g /4 Latéral:3/8

Options

Plaque d'obturation [ VVFS2000-10A-1

Avec joint, vis

Pour commander I’embase

] ) I
Série VFR2000 ~Filetage ___
Embase — M
N [ NPT
Code du pays T | NPTF
Code Pays F | GPF
_ Japon, Asie
Australie
Raccord P, EA, EB
E Europe 03— %
N Ameérique du Nord
————= Symbole
Stations Caractéristiques des orifices | Raccordement
02 |2 stations P EA, EB A, B
VV5FS2-30 : H Commun | Commun |Sorties vers le haut
15 |15 stations Vs Y8 Ve Va

Modeéle d'embase

Echappement du pilote

Type

Distributeur compatible

Echappement individuel

Pour commander les embases multiples

Veuillez indiquer le modéle d'embase, de distributeur et de plaque
d'obturation.

<<Exemple>>

(Embase multiple)
(5/2 monostable)

(5/2 bistable)
(

Plague d'obturation)

VV5FS2-20-061-03-Q- -
VFS2120-1D-02-Q- -+
VFS2220-1D-02-Q- -
VVFS2000-10A-1

1.17-22
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VFS2000

(R - W\l Echappement individuel du pilote: VV5FS2-20- Station| 1-03

Fil noyé: G

e e e e S =

1 Note: Cette série de distributeurs
est uniquement disponible ,
avec le connecteur DIN.

[ = C e e

Echap. du pilote

Joint
VVFS2000-31

1.17-23

— y o -
o ~
ok SV
Y —
SY
N 4-----3-- 2 1----- Stations L
Lo SYJ
LT —_—
SX
- 2n-Y%, Ya L VK
! 17.5
: M3 X 44 vz
12.5 AXT632-4-6 4 _
6-%
o = VF
E J [ | 8 I
=1 ¥
o H N 0
==}y 8 D ;ﬁ@ ol & VFR
DM SB%L {ém%"(@"- S © 2 [catéD —
\§ = ﬁ{-}} D 0 VP7
] = q» & < v
< v I\
= o ™
4-p5 Trous de fixation =
] vac
i i el (e vQC
21.5|P=25 \ Plaque d'obturation —
=300 VVFS2000-10A-1 sSQ
(Longueur du cable)
Formule générale de la masse/Embase M=0.108n+0.068 (kg) n: Station VQ
Bornier du fil noyé: E, EZ Boite de connexion: T, TZ Connecteur DIN: D, DZ VQ4
Cable utilisable: cable utilisable: _
06 a 08 o6 208 VQ5
o ext. du cable
MAX 3.5
\ vQz
= & VoD
| 128 5.3, i 175
— , 125 6.3
e = L
o= i==]} Ny 5} & —~ Il | 3 E:: i
gﬁﬁ s 1iA ﬁ.?—) T:=_.|E|_" o Q il o 8 —
e Sz I oS [ ki B — VS7
3 =l ) ® F PR ° 8lg T o0
g - g L 8 GRS = " P
é dJ: g += =1 ﬁ(a} ) % ) VQ7
= & T g E—
3 g
: S |
= -
e HHE=
(Avec visualisation et protection de circuit: 91.5) 1
i o = 86 (Avec visualisation et 91{51' de circuit: 108.5)
o B z o | vec visualisation et protection de circuit: 108.
(Avec visualisation et protection de circuit: 101) (Avec visualiaion et protection de ciut: 96) o
- 96 (Avec visualisation et protection de circuit: 117.5)
(Avec visualisation et protection de circuit: 106)
n: Station
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Equation
L1 58 83 108 133 158 183 208 233 258 L1=25 X n+8
L2 68 93 118 143 168 193 218 243 268 L2=25 X n+18



VFS2000

Embase type 30 Echappement commun du pilote: VV5FS2-30-|Station 1-03

Fil noyé: G

r -
| Note: Cette série de distributeurs

'(Longueur de cable)

Formule générale de la masse/Embase M=0.12n+0.21 (kg)

est uniquement disponible Joint
| avec le connecteur DIN. VVES20003T] L
ToETEEEEEE . Pri 13
[<e]
o) M~
8 S
n---4-----3-----2----- 1----- Stations
Lo
L
2n-J%, Ya ,
] 31.5 M3 X 44 ﬂ =
AXT632-4-6 ]
25 =
14.5 5 <i
7T T I S
r ﬁh&’&’jﬁm'% %}?ﬁf {Nr 10
7 ™ a 0 }:0 o] Nl [NY ol o
oH ey £ T < © 2 cateD
\d /U w Cotée U N Al <_€ <£<E<( 1 = -~ oté
R 8 B el A 0
1 S 2 w N, o) 5] _¢ q‘
i N Al o
7 o
4-p5 Trous de fixation __-ES- H
o ol 55l )
{ 14-M5 ] LEY
=" (Orifice d'échap. du pilote) P WA - \ ) .
= 300 33.5 P=25  Plague d'obturation

VVFS2000-10A-1

n: Station
Bornier du fil noyé: E, EZ Boite de connexion: T, TZ Connecteur DIN: D, DZ
Cable utilisable:
Caéble utilisable: @6 ae8
06 & 08
@ ext. du céble / e BEmm—
MAX 3.5 ¥ %
phr——\
= 315 | ‘E_ S8
25 ’ o5
“ 82 || 148
T ]
ol = i - r R - F
ar| = | = o w0l eyl
z|2 =il of o g8 & 7___#%3{3@}@(\, 1 oy
Q= [ Fan M| B e ¢ e, o I 2= Ny
B|E|D T 1 D o Fan [aY T| D oF ¢
22 kYD ::-]N & RSP g2 59
oy | [ 8| = = 1_CMy 03
% i g € = i o '-:,_) ~€ % —L
L 5 Lt | /
g g H \8-%
= i 6- 34 2 5|
2 g 2| 4-M5
4-M5 |
.~ 8 | . ‘
(Avec visualisation et protection de circuit: 98) L] | 98
97.5 | (Avec visualisation et protection de circuit: 115)
(Avec visualisation et protection de circuit: 107 .5) (Visualisation et protection de circuit: 102.5) | 107 |
L 1025 ol (Avec visualisation et protection de circuit: 124)
(Visualisation et protection de circuit: 112.5)
n: Station
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Equation
L1 62 87 112 137 162 187 212 237 262 L1=25 X n+12
L2 92 117 142 167 192 217 242 267 292 L2=25 X n+42

1.17-24



Electrodistributeur 5/2 et 5/3
Tiroir inox sans joint

Montage en ligne

VFS3000

Serie

Compact, excellente capacité
de débit 3/8: N/min 1963
Consommation faible/

1.8W CC

Modele sV
. . R Section équivalente | Cadence Temps Masse L
Lo st Raccord | oo (min) | maxi (CPM) () |de réponse (ms) @] (kgf) @
1, |34.2 (1865) _ SY
Monostable| VFS3120 | VFS3130 1200 20 maxi | 0.33
5 3 |36.0 (1963) =~y
) s |34.2 (1865) )
Bistable VFS3220 | VFS3230 % |36.0 (1963) 1500 15maxi | 043 [
Centre /4 |32.4(1767) ) SX
fermé VFS3320 | VFS3330 % [36.0 (1963) 600 40maxi | 0.45 |OAN
Centre Y4 |32.4 (1767) )
I B VFS3420 | VFS3430 [z 0 qoea)| 600 4omaxi | 045 (VK
Centre sous s |32.4 (1767) ] —
pression VFS3520 | VFS3530 % |36.0 (1963) 600 40maxi | 045 |\JZ
Note 1) Selon JISB8375 (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini.
Note 2) Selon JISB8375-1981. (Pression d'alimentation de 0.5MPa.) VF
Note 3) En cas de fil noyé. Note 4) Utilisez de I'air propre pour atteindre les paramétres de “Note 1)” et “Note 2)" ——
Caractéristiques standard VFR
Fluide Air et gaz neutre
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa VP7
Pression d'utilisation mini 0.1MPa
Pression d'épreuve 1.5MPa
Distributeur | Température ambiante et du fluide -10a60°C () N
Lubrification Non requise ) VQC
Commande manuelle du pilote Poussoir a impulsion (affleurant) —
Résistance aux chocs/vibrations 150/50ms? () SQ
Protection IP 40 L
Tension nominale 100V, 200Vca(50/60Hz), 24Vcc
Variation de tension admissible —15 a +10% de la tension nominale VQ
Classe d'isolation Classe B ou équivalent (130°C) (4) —
) Puissance CA A l'appel 5.6VA/50Hz, 5.0VA/60Hz VQ4
Pilote | (consommation électrique) = [Aumainfien 3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz  ——
Consommation électrique 1.8W VQ5
Connexion électrique Connecteur DIN ——
- — , vQz
Note 1) Utilisez de I'air sec a basse température. L
Note 2) Utilisez de I'huile hydraulique classe 1 (ISO VG 32), si nécessaire.
Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite au test de chocs, (dans I'axe/ VQD
perpendiculairement a I'axe du distributeur et de I'armature, état
activé/non activé). (Condition initiale). VFS
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de
fréquence entre 8,3 a 2000Hz (dans l'axe/perpendiculairement a
I'axe du distributeur et de I'armature, état activé/non activé). VS
(Valeur initiale.) ——
Caractéristiques des options vs7
Pilote Pilotage externe (1) vQ7
Commande manuelle Poussoir a impulsion (détendu), verrouillable (encastré)

110 &4 120V, 220V, 240Vca (50/60Hz)

Tension

12V,100Vce

Options

Avec visualisation et protection de circuit (2)

Equerres (avec vis)

Réf. VFS3000-52A, VFS3120 (monostable) uniq.

Symbole JIS
5/2 5/3
Monostable Centre fermé
49
(ﬁ)(B) IT
T TITT.
51
513 EAP)EB)
EAPER
Bistable Centre ouvert
59 %9
513 13
AP ER) EAPIED)
Centre sous pression
[
42
51 3
EAPHEB)

Note 1) Pression d'utilisation: 0 a 1.0MPa
Pression de pilotage: 0,1 a 1.0MPa

Note 2) Sans visualisation mais avec protection
de circuit (cable a fixation intégrée)

Embase
Modeéle de distributeur |Embase multiple compatible Echap. du pilote
VFS30120 Embase associable Echappement individuel (C6té du distributeur)
VFS30130 Echap. commun (C6té embase multiple)
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VFS3000

Pour passer commande

ICode du

VFS3 |1

20

02 —Q

pays
Code Pays
. Japon, Asie
Australie
E Europe
N | Amérique du Nord

Configuration

1: 5/2 monostable
@
4

e ML

513
EAP)EB)

2: 5/2 bistable

P
4%

513
EAPIEB)

3: 5/3 centre fermé
2%

513
EAP)EB)

4: 5/3 centre ouvert

5: 5/3 centre sous pression

A
Py

LIRSS

3
EAPER)

——— Filetage

Commande manuelle

— [ Rc(PT)
Raccord N | NPT
02| Ya T [ NPTF
03] % F | G(PF)

Accessoire en option

F: Equerres

Q Unig. pour VFS3120.

—: Poussoir a impulsion
(affleurant)

A: Poussoir a impulsion
(détendu) *

B: Verrouillable (encastré)

+*Options

Visualisation/protection de circuit

- Sans

V4 Avec visualisation et protection de circuit

Connexion électrique

D: Connecteur DIN
Z: Sans connecteur

Y: Connecteur DIN
(DIN 43650)
YO: Sans connecteur DIN

+Contre-pression:
Q Utilisation possible
avec l'option de pilotage ext.

Corps (Echappement du pilote)

20: Echappement individuel

Q *Embase unig.

commun

Orifice du pilotage externe: Latéralement sur le
corps. Pour le type 30, pilotage externe

Tension
1 100Vca (50/60Hz)
2 200Vca (50/60Hz)
3 | 110V a 120Vca (50/60Hz)
4 220Vca (50/60Hz)
5 24Vce
6 12Vcce
7 240Vca (50/60Hz)
9 Autres,(250V maxi)
oraer] Contactez SMC
Pilotage pour d'autres tensions (9)
- Interne
R* | Externe
*Options

Degré de protection

(COté embase). classe | (Marque: D)

Pour commander I’ensembile pilote

SF4
Tension
C

| H14-Q

Modeéle utilisable

1.17-26

—— - Cde manuelle T
1 | 100Vca 50/60Hz onnexion electrlgue{wsu Poussolr  impulsion 14 | Pilote cdté A pour VFS3 20 3 Echap
5 | 200Vca 50/60Hz et protection de circuit = (afleuran) 5 |individuel
3 | 110a120Vca (50/60Hz) D Connecteur DIN | Poussoir & impulsion 15 | Pilote coté B pour VFS3220 du pilote
4 | 220Vca 50/60Hz DZ Connecteur DIN avec visu (détendu) 16 | Pilote coté B pour VFSS%SO
5 24Vec et protaction de clrcut B™ |Verouillable (manette) 3
6 12Vee DO Terminal DIN* . s 2
*Option 17 | Pilote coté A pour VFS3330
7 | 240Vca 50/60Hz poz |Connecteur DIN avec visu P i Echap.
et protection de circuit™ : v commun
9 Autre 18 | Pilote coté B pour VFS3230 du pilote
Y |Connecteur DIN (DIN 43650B) 19 | Pilote c6t6 B pour VFSGESO
YO | Connecteur DIN (DIN 43650B)+ P 2

Q *Sans connecteur DIN.




Vitesse maxi du vérin

VFS3000

Systéme de raccordement du tube élastique Systéme de raccordement du tube en acier
Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50% Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50%
3000 3000
2800 2800

: Longueur racc.: 1m
2600 2600 \ | | |
2400 Longuelurraci:.: in 2400 \ Longueur race.: Smpw—j
2200 1Lonc]uaur racc.: 5nf 2200

@ 2000 - 2000

E ~

£1800 \ E 1800 :K

£ £

§1400 [\ 3 1400_[_“ \\ D

3 l\ 8 1200

£ 1200 E \{

8 \ ® 2 1000 A

600 “:Ik 600 ( \:\
400 g \: 400 \
200 R \J\[\\;r\[\ 200 N
0™30 50 63 80 100 125 140 160 180 02050 63 80100125140160180200
Alésage (mm) Alésage (mm)
ir'_ Limiteur de débit 2 Systeme de raccordement du tube élas-
i=g
= g . Electro- | Limiteur |, .
g Systéme distributeur| de debit Silencieux| Raccord
by — | &8
EIEFro—\ —, p s C VFS?/?O'OZ AS4000-02 Equerre 5pcs. 90°
il et
Reoso! T~ Fecoced 11 Fsorord. D VFS;ZOO'% AS42003 Equerte pcs. 90
Systeme de raccordement du tube en
Raccord
. Electro- | Limiteur (., . (@ int. du tube X
Syse1el gistributeur| de debit |1M°!X| oin dusupor X
orifice)
A VFSS10/(10-02 ASAO0042 ae%zm.s
AN200-02
B VFssgg)-os AS42003 09).(53}; 08

1.17-27

SV
SY
SYJ

SX

w
vz
v

vac

SQ

\'/e]

VQ4

\'[e 1
vQz
vab

VS7
vQ7z



VFS3000

Construction
Ay 5/2 monostable i 5/2 bistable
=11} SRz
EAPHEB) (EAs)u')(el:ZB)
6 3 ® )

4 (})

u

l ; H
|
: |

Centre fermé

[
42

AN LR

13
EAP)(EB)

Centre ouvert

%8

AN

RS

1

Centre sous pres-
@)

4

AR

51 3
EAP)(EB)

Nomenclature

®

1t 1

%

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression

[F ]
I

—t
5

[
|
—
L/
)

Rep.

Désignation

Matiere

Remarques

() | Corps

Alliage d'aluminium

Argent

(2) | Tiroir/Fourreau

Acier inox —

(3 | Plaque d'extrémité

Résine

Noir

@ | Piston

Résine —

Pieces de rechange

Rep.

Désignation

Référence

Matiere

VFS3120 VFS3220

VFS3320, 3420, 3520

Ressort de rappel

Acier inox

VFS3000-17-1 —

VFS3000-17-2

Voir "Pour commander I'ensemble pilote" en p.1.17-26.

®
(® | Ensemble pilote
() | Verrou des positions

— VFS3000-9A

[
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VFS3000

5/2 monostable Connecteur DIN
Fil noyé: VFS3120-0G Equerre (F): VFS3000-52
|r Note: Cette série de distributeurs | 3-Y4,%
est uniquement disponible , 2-Us e
" avec le connecteur DIN. / ll- ST e
""""""" g7 ® EA P EB , I
f 4] /A { | }‘ 1) SV
. N o
225 | 225 e I %ﬂl sy
| .
) : |
g A SYJ
% i’Aﬂ 335 315 ]| i
HINE] H 1
_é’% g 1 i I, ‘ il SX
N CIF L]
- 98 s e M VK
e s6 7
2-04.3 Trous de fixation 22 ‘ 2 VE
93 2 T _[ “H e —
35 <' i g VFR
AL =
31 26 e VP7
2 7| A AN HR'K? 2.06 ; Electrodistributeur e
_Nle i/}\ \§i | N ’/yB o 8 Trous de fixation
Cde manuelle 4l 26 [ o
impuision VQC
2-04.3Trous de fixation M5: Orifice du pilotage ext. e
(modele & pilotage ext.) SQ
Bornier du fil noyé: VFS3120-IE, EZ Connecteur DIN: VFS3120-01D, DZ vQ
I A isualisation et
o ext, du céble p:;:c;ion g6 It (E2) vVQ4
- / Visualisation EE—
Cible utilisable: Avec visualisation et
s a5 PR iy vas_
T L] 5 [}If—— ) Visualisation
€a % B —yor L vaz
| | =
“ 1 T | o B 1 335 . 315 VQD
L= ss = 3zl ——HTT 6} VFS
2- @4 3Trous de fixation 2 re{ e} | 1 > I‘ ‘ _.‘gr
+ | | S (T T VS
. , o A
Boite de connexion: VFS3120-00T, TZ T - . T '
2- @4.3Trous de fixaion  / VS7
Cable utilisable: 153.5
o6 aoe8 2 - =
Avec visualisation et
protection de circuit (TZ) VQ7
N1 T4 ) Visuaisation
335 31.5
8 T < &
& | | =
Ly ] ﬁ» =
- -
g TS T
2. 04 3 Trous de fixation '
153
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VFS3000

5/2 bistable, Connecteur DIN

Céble utilisable:
06 ae8

Fil noyé: VFS3220-00G, VFS3320-10G, VFS3420-1JG, VFS3520-00G

2-g4.3Trous de fixation

R - -
1 Note: Cette série de distributeurs Sk
i est uniquement disponible | 2k
avec le connecteur DIN. e
| Rt - . f A a fT< S
2[ I = N\ &i
225,225
ﬂ 33.5 315 g
fl : 1| ©
s I
" sy
9 d e
i I
A& @ 5
2-94.3 Trous de fixation
194 <5/3: 204>
91.5
35
31 26
A 1 ?—E
g = LT 15 oD L S
I AT = Wy
Commande manuelle, 26
(& impulsion)

M5: Orifice du pilotage ext.

Bornier du fil noyé: VFS3220-CJE, EZ VFS3320-LIE, EZ

VFS3420-C1E, EZ VFS3520-C1E, EZ

194 <5/3: 204>

76

Avec visualisation et
protection de circuit (EZ)

N Visualisation [
i 335 __ 3l ,—\
— r [18% | 1] ;
9 [ : T| — ﬂi | T
dg g ! i . i - I —
W ® | ® | A’ —U

2-p4.3Trous de fixation  /

1

Boite de connexion: VFS3220-T, TZ VFS3320-1T, TZ

VFS3420-00T, TZ VFS3520-C1T, TZ

2-p4.3 Trous de fixation  /

Céable utilisable:
o6 aod
231<5/3: 241>
Avec visualisation et
..~ protection de circuit (TZ) S
T ; : r T
N\ / Visualisation ! i
- . 1.
ol . | |
- e ' I
= _| T T $— — E
ke o 4 ! i
“lw
e le )| 4

(modéle a pilotage ext.

Connecteur DIN:VFS3220-01D,

VFS3320-01D, DZ

Céble utilisable:
o6 ao8

231 <5/3: 241>

Dz

92.5
83.5
75.5
66.5

Avec visualisation et
protection de circuit (DZ)

Visualisation

L]

33.5

=
Ty,

15,15

2-04.3Trous de fixation /
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série VFS3000
Embase/modele associable

Protection du milieu de travail

Caractéristiques

Lutilisation de 'embase VV5FS3-30 permet Modeéle d'embase multiple Associable
d’évacuer le gaz d’échappement du pilote Nombre de stations 15 maxi
vers 'embase afin de protéger le milieu des
bruits et des condensats. T .gn
Caractéristiques des orifices
Caractéristiques des orifices Raccordement
Symbole 4 Embase Distributeur Embase SV
P EA, EB P A, B EA, EB —
1 Commun Commun Latéral:3/8 Haut:1/4 3/ Latéral:3/3 SY
Options SYJ
Plaque d'obturation VVFS3000-10A-1 Avec vis, joint E—
Bouchon de séparation d'alim. AXT636-10A - SX
Bouchon de séparation d'éch. AXT636-11A - —
Note) L'alimentation/échappement individuel est possible avec le raccordement arriére de VK
I'alimentation/échappement. Pour commander, veuillez utiliser la grille de configuration L
VV5FS3-31 dembase. VZ
Pour commander I’embase S
VV5FS3-31405][1} 03[ Q VP
[ le VFR
Série VFS3000 EWRCT i
Embase _— | RelRl)
N | NPT VP7
Code du T T NPTE S
pays F | G(PP
Code Pays -
; Japon, Asie
Australie Orifices P, EA, EB VQC
E Europe 03-%3 —
N | Amérique du Nord L .« Symbole SQ
Stations Caractéristiques des orifices |Raccordement ——————
Construction de I’'embase 02_|2 stations P EA, EB A B vaQ
: : Commun | Commun |[Sorties versle haut ———
Ensemble embase VVFS3000-1A-30 15 _[15 stations ¥s Ys 1Z%%] VQ4
eSS A s Modele d'embase _ . VQ5
(AXT335-37-1) Type| Echappement du pilote | Distributeur compatible —
Echap. commun du pilote VQZ
. VFS30120-00- %2 vabD
VFS3030-00- 33
Note)Le modele VFS3[120 est également possible sur
embase. Dans ce cas, I'échappement du pilote
est individuel. VS7
Pour commander les embases multiples .
Veuillez indiquer le modeéle d'embase, de distributeur et de plaque VQ7

d'obturation.

<<Exemple>>

(Embase multiple)  [JVV5FS3-31-061-03-Qr++++----xxxvvnveeees 1
(5/2 monostable) CIVFS3130-1D-02-Q - -+-cvvvvevvenrseeeees 3
(5/2 bistable) [IVFS3230-1D-02-Q -+ ++++vvvvvvvnnnnnnnnes 2
(Plaque d'obturation) ~ VVFS3000-10A-1 «cccceeeeeeeeeeeeeenns 1

Pour ajouter les embases multiples, indiquez la référence
de 'ensemble embase.
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VFS3000

SN EEER I MEchappement commun du pilote: VV5FS3-31- Station 1-03

Fil noyé: G
R et il
§ Note: Cette série de distributeurs
est uniquement disponible , Joint !
! avec le connecteur DIN. VVFS3000-31 I " _
. N O S B B B B . ; ! @[ s ’] %
@ ©
i ™)
H I T
| O
n------ 4 - 3 2 ------1---Sfation =1 ™
L2
L1
2n- Y%,%
26 .
L 25
13 M4 X 53
AXT335-37-1
2 |
— 1 N| 11, H ©
1 4 | ! ¥
E— B 5 N/ €§_“ fany <
siPNdE o AR U 33 __
o == I 2 Cété D|
R 2 L. OO0
< ﬁm N 0'3 N < < < g
o -
= et | 414 xﬁf ®
1 s % 2 ’
205 6-% Orifice de pilotage Eﬂ
; externe
4V 4-07 Trou de fixatio >
Orif. d'échap. du pilote: PE 23 |p=3t \ Plaque d'obturation
| =300 VVFS3000-10A-1
(Longueur du céble)
Formule générale de la masse/Embase M=0.184n+0.16 (kg) n: Station
Bornier du fil noyé: E, EZ Boite de connexion: T, TZ Connecteur DIN: D, DZ
Céble utilisable: _Cable utilisable:
CLEYE] 06 408
o ext. du céble
MAX23.5 5
- ] 26
" 25
L 13
i H
S T i -+
T = = - i
23 | = *% N N s e N
= _ ¢ o] O lall ol @ =l o
3%@_@__{}“ 3z _ Qu 32 8§
Z|= 4 by 3|8 af | 2@ o
8|2 LS5 82 L E 8| iy
g ' j 1 g ot % 1
S| 1 \8-% g 4 \6-% z ™N ..
4% = ) s &%
o PE: Orif. d'échap. 4-%
e du pilote SE Oii - \d-%o
d'échap. du pilote PE: Orif.
94.5 l—L— id'échap. du pilote
(Avec visualisation et protection de circuit: 104.5) | 99 I s el
104.5 | (Avec visualisation et protection de circuit: 109) (Avec ‘"Is"'a“sa“"” 9:1‘1";‘90“"” dergheul 119.5)
Wvapyialiodiont piaconde apui:114) - 4~| 109 ) {Avec visualisation et protection de circuit: 128.5)
(Avec visualisation et protection de circuit: 113)
n: Station
L n 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 Equation
L1 77 108 139 170 201 232 263 294 325 L1=31 X n+15
L2 92 123 154 185 216 247 278 309 340 L2=31 X n+30
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Electrodistributeur 5/2 et 5/3
Tiroir inox sans joint

Embrochable/Non embrochable

série VFS2000

Modele Sv
ité Modéle ion équi i
Compa-Ct, exce"e-nte capacue CEEMEE Embrochable | Non embrochable e Se(?]lomr;)eq(mienr;te Ca(dcegfﬂe'r(q)am répzi?g Tr::) @ '\?lfgs)s(;
de débit 1/4: N/min 815 % T 12.6(687) SY
Monostable| VFS2100 | VFS2110 Vv 15‘ (815) 1200 15maxi | 0.34 L———
Consommation faible/1.8W CC 512 ERETY: ©87) SYJ
Bistable VFS2200 | VFS2210 7 - 1200 13 maxi | 0.42
Entretien facile — f )
2 modeles d'embase: e, | VFS200 | VFS2310 (/28 600 | 20maxi | 043 SX
embrochable et non embrochable e 1/2' 11'7 (638)
ooveri | VFS2400 | VFS2410 [ 7 oo 600 | 2omaxi | 043 (VK
5/3 -
Centre sous 8 11.7 (638) )
pression VFS2500 | VFS2510 A 12.1(658) 600 20maxi | 043 |\JZ
1 7.2 (393 —
3‘;;219 VFS2600 | VFS2610 12 -5 2393; 600 25maxi | 06 [y
Note 1) Selon JIS B8375 (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini. —
Note 2) Selon JIS B8375-1981. (Pression d'alimentation de 0.5MPa.) Note 3) En cas de VFS20J00-0FZ-01. VFR
Note 4) Utilisez de I'air propre pour atteindre les parameétres de "Note 1)" et "Note 2)".
Caractéristiques standard VP7
Fluide Air et gaz neutre SR
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
. I " 5/2 0.1MPa
Pression d'utilisation mini 53 0.15MPa N
Distibut Pression d'épreuve 1.5MPa VQC
Isiouteur Température ambiante et du fluide —10 a +60°C (1)
Lubrification Non requise () SQ
Commande manuelle du pilote Poussoir & impulsion (affleurant)
Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s2 (3) vQ
Protection Modéle D: IP 65
Non embrochable Tension nominale 100V, 200Vca (50/60Hz), 24Vce
Variation de tension admissible —15 a4 +10% de la tension nominale VQ4
L. Classe d'isolation Classe B ou équivalent (130°C) () —
Embage légere gt peu encompr?nte . Puissance o [ATappel 5.6VA/50Hz, 5.0VA/60HzZ VQ5
Dimensions plus réduites et plus légere que Pilote | (Consommation électrique) " | Aumaintien 3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz —
le modele standard. Consommation électrique CC 1.8W VQZ
Note) Le facteur Cv et la position des raccor- Embrochable
dements de 'embase compact sont différents Connexion électrique
par rapport au modéle standard. Non embrochable Connecteur DIN VQD
Voir p.1.17-52 pour plus de détails. Note 1) Utilisez de I'air sec a basse température. VFS
- — Note 2) Utilisez de I'huile hydraulique classe 1 (ISO VG32), si nécessaire.
Epaisseur | Masse | Section équiv. - : - . \
Embase > Lk Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite au test de chocs, (dans I'axe/
(mm) (kg) |(mm?2) (NI/min) L A - . .
perpendiculairement a I'axe du distributeur et de I'armature, état VS
Standard 31.0 0.2 15 (815) activé/non activé).. (Valeur initiale). e —
Compact 25.5 0.13 | 10.8 (589) Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de VS7
# 5/2 monostable 1/ fréquence entre 8,3 & 2000Hz (dans I'axe/perpendiculairement a
I'axe du distributeur et de I'armature, état activé/non activé). S
(Valeur initiale). VQ7
Symbole JIS ="
5/2 5/3 P .
Monostable Centre fermé Caractéristiques des options
A i Pilotage Pilotage externe ()
DIE{:\\ 7&1 a’g:\\ oo ”T% Commande manuelle | Poussoir & impulsion (détendu), verrouillable (encastré), verrouillable (manette)
eXbite . G Tension 110 & 120V, 220V/240Vca 50/60Hz
Bistable entre ouvert 12V, 100Vce
29 49 Connexion Raccordement arriére
%M;]zm mm Options Avec visualisation et protection de circuit
) i Note 1) Pression d'utilisation: 0 4 1.0MPa
Centre SO:; pression Pression de pilotage ——  5/2: 0.1 a 1.0MPa  5/3: 0.15 & 1.0MPa
42
AP
EAP)EB)

Double clapet

L

A)P)(EB)
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VFS2000

Pour passer commande

Code

Raccord
du pays — Sans embase
Raccordement -
Code Pays — 01| 1 Boite de connexion embr. Nemin
_ Japon, Asie — | Latéral £ (avec bomier), 667 (1)
Australie B" | Arriere Standard Nemin
E Europe #*Options 02 Va 815 (1)
N | Amérique du Nord . Fil noyé mbrochable
Options po1@ V& (Bouc)IImn avec Ndimin
— Sans cable), s89(")
’ Z | Avec visualisation et protection de circuit Po2@)|  Va Compact
Avec bouchon avec cable

Avec bornier

Corps Connexion électrique
O: Embase F: Embrochable

embrochabe

@

Note 1) 5/2 monostable.
Note 2) Le facteur Cv et la position du raccordement

de I'embase compact sont différents par
rapport au modéle standard.

Filetage
- Rc (PT)
N NPT
_T | NPTF
F G (PF)

brochable

01

—Q

embrochable

02

—Q

Configuration e—m——

5/2 monostable

1 42
=]

EAPIEB)

5/2 bistabml)e

4 2

2
(E; )(3EB)

5/3 centre fermé

49

3 oMLk
A)P)EB)
5/3 centre ouvert
0o

4 ANRLPS

1
EAPHER)

5/3 centre sous pression

5| AR,

A)P)(EB)

Double clapet 5/3
ae

4 2

13
EAP)EB)

1.17-34

Corps

1: Embase non-embrochable

Pilotage
Interne
R* Externe

* Option. Le pilotage externe
est uniquement possible
avec le modéle sur embase.
Tension

100Vca (50/60Hz)
200Vca (50/60Hz)
110V a 120Vca (50/60Hz)
220Vca (50/60Hz)
24Vcc
12Vce
240Vca (50/60Hz)
Autres,(250V maxi)

Contactez SMC
pour d'autres tensions (9)

O|N(o |0~ |w (N |=

Degré de protection

A classe | (Marque:@)

Commande manuelle du pilote

B™: Verrouillable
(encastré)

—: Poussoir & impulsion
(affleurant)

¢*: Verrouillable
(manette)

@

A*: Poussoir a impulsion
(détendu)

Visualisation/protection de circuit

= Options

Note 2) Le facteur Cv et la
position du
raccordement de

Raccord
Sans embase
Non embrochable| ngmin
1
o v Standard . 687 (1)
4> Neimin
02| Va si5 (1)
(2) Non embrochable
1
Pot| V& Compact ﬂ Nefmin
® 5~ Ul | s80(1)
P02| Va m@
Q Note 1) 5/2 monostable

- Sans

I'embase compact
sont différents par

Z | Avec visualisation et protection de circuit

rapport au modéle

Connexion électrique

D: Connecteur DIN
Z: Sans connecteur

Y: Connecteur DIN
(DIN 43650)

YO: Sans
connecteur DIN

standard.

Pour commander I’ensemble pilote

4!@—20—@

SF
I
D

. — . — - — Commande manuelle
Tension Connexion électrique/Visualisation et protection de circuit ——
1 | 100Vca 50/60Hz Connecteur DIN ?;UET;L::
2 | 200Vca 50/60Hz DZ | Connecteur DIN avec visualisation et protection de circuit - (aﬁFI)eurant)
3 | 1102120Vca (50/60Hz) DO Connecteur DIN* T Poussoir
4 | 220Vca50/60Hz DOZ| Connecteur DIN avec visualisation et protection de circuit™ | Non A* |2 impulsion
5 24Vce Y Connecteur DIN (DIN 436508B) embrochable (détendu)
6 12Vee YO Connecteur DIN (DIN 43650B)* « | Verrouillable
7 | 240vca 50/60Hz B | (encastré)
- * Sans connecteur DIN. f
9 |Autres, 250V maxi c* Verrouillable
Contactez SMC (manette)
pour d'autres tensions (9) * Options



VFS2000

Vitesse maxi du vérin

Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50%

Diagramme du systéme
® ] Electrodistributeur
1100 L_‘\\ VFS_Q_OOO Limiteur de débit
— i}
1000 DYE I.I o
—] g [
l 8 —— % SV
900 £ ——
= £ sy
L ="
800
- SYJ
% Raccord I  Raccord [  Raccord III L
£ 700 SX
£ —
@
>
3 600 7VK
£ vVZ
@ 500 —
[7]
g  Lorguur e 1 Nomenclature _ — VF
400 I { Syst‘emJ ; Et"-ftio' |a|mét?g; Silencieux 1" (diam. ext. du tube X fletage)
| Longueur racc.: 5m St eI L=TTe (© elsier 1 2 3 VFR
l ’ A AS2000-01 AN110-01 |@4 X |04 X 24 X ———
{ . S=5mm?2 S=35mm2) | 8 | 8 | V8 a V.
300 ﬁ Vérin: Série CM — VFS2000-01 ( ) ( ) 8 8 sar VP7
% B Vs AS3000-02 | AN110-01 | @6 X | @6 X 26 X
_ 2 = 2) | 1 1 g al
200 \ (S=12.6mm?) (S=12mm?2) | (S=35mm?2) | 18 | 8 | Vs a1’
N . AS3000-02 | AN110-01 |o8X|08X | @8X
:\ (S=12mm?2) | (S=35mm2) | V8 | V8 | Vs a2 vac
100 D] D | VFS2000-02 AS4000-02 | AN110-01 (910 X|g10 X| @10 X ————
- S=24mm2) | (S=35mm2) | Va4 | V4 | Va4 ale
T [ | (S-38mmd sSQ
) £ | (5=15mm2) | AS4000-02 | AN110-01 |g12X|o12X| 012X ~—
20 25 30 40 50 63 80 100 125 140 160 (S=24mm?) | (S=35mm2) | Va | Va | Va a1e va
Alésage (mm) )
Note) Le raccordement avec une embase compacte de l'alésage de ———
connexion 1/8 et 1/4 est équivalent au systéme A, B, C. VQ4
Entretoise double clapet VQ5
Arréts intermédiaires pro- Caractéristiques Fonctionnement du clapet [y,~>
Iongés Entretoise | Embrochable |Non embrochable L
Lutilisation simultanée de l'entretoise double double clapet| VVFS2000-22A-1 | VVFS2000-22A-2 VQD
clapet et du distributeur a double clapet inté- Elctodisbuteur (é
gré permet les arréts intermédiares du vérin e | VT O2400-0F | VFS2410-O7 P2 I Sl ariivloy
indépendamment des fuites au niveau des D
joints du tiroir. Bobine sous P EA 210
tension sur un coté EB 4
Fuite* EA -
(cm3min) | Bobine P - 210 max 5 Pison / l 1Pression dalimentation (Py) Vs7
ANR) | hors tension des [
ANF) deux cotés A EA 0 ?__, 9 ! l. [ ! vQ7
B EB o Plage d'utilisation —
: . . 5 —
#Pression d'alimentation 0.5MPa = —=]
c 7
A i §z i
Precaution 35
*Pour un distributeur a double clapet 5/3 (VFS26010), §
vérifiez les fuites provenant des raccords et tubes E 0 05 1.0
entre le distributeur et le vérin a l'aide de détergents Pression du vérin P2 (MPa)
synthétiques. Vérifiez, également, les fuites des joints
du vérin et du piston. o 0 o
S'il'y a des fuites, lorsque le distributeur est hors ten- -La‘comblnalso.n de VFS21%0, VFS22%0 et
sion, le vérin peut parfois se déplacer sans s'arréter en d'une entretoise double clapet peut prévenir
position intermédiaire. les chut_es e_n fin de course r_n_als _ne pegt
*Si le coté d'échappement est restreint, la précision zas maintenir e vérin en position interme-
iaire.

d'arrét intermédiaire diminue et, par conséquent, les
arréts intermédiaires ne s'effectueront pas correcte-
ment.

1.17-35



VFS2000

Construction

®

{11

3
(P)(EB)

5/2 monostable

v D
- :E,/@
Syl
(== %)
(7)//

wH

5/2 bistable

@//1

5/3 centre pression/centre ouvert/centre sous pression

o @8 3 @ B
( | L !
"F—L‘J“J"w_ |
1E_. .-—__JJT =
= TP
(—

Centre fey:r(\;é a3 ® O @ © ®
17 / '
ITI 1 b
AES ; = A
EOED \ - 2 2 a
Centre ouvert =
a9 i =" —
- o
A\ LA & = |
ENOER g t
Centre souspression \
] 2 W0 W
H
EANLRIIRSS | |
(EAEILED) - /
@
Nomenclature Ensemble embase (standard)
Rep.|  Désignation Matiére Remarques Embrochable VFS2000-LP-3}
@ | Corps All!age dalum!n!um Argent Non embrochable VFSZOOO-LS-g;
2) | Embase Alliage d'aluminium Argent
3) | Tiroir/Fourreau Acier inox —
4) | Plague de fixation Alliage d'aluminium Argent = Avec vis de fixation et joint.
5 | Plaque d'extrémité S5i i
_'5. Pi L e R‘?Sl.ne Nk * Reportez-vous en p.1.17-52 pour le modéle
) iston Résine = compact.
7) | Capot Résine —
8) | Couvercle Résine -
Pieces de rechange
R Désignati Matie Référence
ep- esignation atiere VFS2100 VFS2200 VFS2300, 240000, 25
(@ | Ressort de rappel Acier inox NVF2000-48 — AXT624-19-1
@ | Joint NBR AXT624-20-2 AXT624-20-2 AXT624-20-2
(D | Vis six pans creux Acier AXT624-26 AXT624-26 AXT624-26
(2 | Verrou des positions — — AXT624-11A —
3 | Ensemble pilote — Voir "Pour commander I'ensemble pilote" en p.1.17-34.
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FRlILMIEE 5/2 monostable/bistable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression/double clapet
5/2 monostable: VFS2100-0F- J)
Avec visualisation et protection de circuit
In i k)
& @ - sV
o ——
@) a7 | oy
X T [
8 m]—{—&,g—PE o @f\ ¢ Bk LI . Sys
2 AE N N [
7.5 86.5 \ | \26.5 ' ¥
Orifice du pilotage externe \3-18, Ya Connezxion SX
(M5 X 0.8) 2-18 électrique —
Orifice d'échap. du pilote N VK
M5X08 "~
3-1/./8’ L 101 vy
S:gtées/z%la 725 2- @5 Trous de fixation L
15 ,15 2.1 Cde manuelle (8.5),10|10(8.5) vE
m Sorties surla (& impulsion) A VF
E) 375 base EA/EB ‘ \,{ = —
\ e Sl ¥ ¥ i VFR
I - o o —
ENENIIE | o [ VP7
b Yo {GrEA—P—EB
10[10 14 | 14
Raccordement arriére L—>72'I
48 ——
2 115.5 VQC
5/2 bistable: VFS2200-CF- ; 5/3 double clapet: VFS2600-C1F-! sQ
5/3 centre fermé: VFS2300-CJF- 03 T
5/3 centre ouvert: VFS2400-CIF- g3 Avec visualisaton o va
5/3 centre sous pression: VFS2500-C1F- 0} . —
P 02 T2 vQ4
Avec visualisation et = ——
/ protection de circuit VQS
T Rk vQz
- =) L
|8 = I vabD
T Y f fh L
%3‘\?—?& 8 “: ﬁ@—w S
86.5 A\ L\265 . -
\3-%%, % 2-% 3-Yg,Va
2-Ys 2 171 —
1505 (5/3: 158) — 158 VS7
72.5 2-@5 Trous de fixation .
Cde manuelle {8.5),10110 (85) »_¢5 Trous de fixation VQ7
Cde manuelle 10[10 - n
@ impulsion) \ (8.5} ‘1(8.5)/ (& impulsion) \ | L+ L=
J [V VIR . R
3 w o N A4 H g < ol
@)_ ! i @ oo s NRE R
i T
| o @tea b _esl] | fotea—o—eb
I 14 [ 14 Lﬁ»_l_ﬁ_l
20 48
48
2 163.5 (5/3: 171)
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ey 5/2 monostable

i 4 o1
Fil noyé: VFS2110-00G-
|r Note: Cette série de distributeurs
est uniquement disponible
avec le connecteur DIN. 3

Cde manuelle

Raccordement arriére

Bornier du fil noyé: VFS2110-0E-0;

@ ext. du cible Avec visualisation et

MAX @3.5 1%__ / protection de circuit

\

l 1; Visualisation

- '

| : 1
| o | \ |
TR e g

"7 |

73
101.5

Boite de connexion: VFS2110-0T-0}

Céble utilisable: Pg.8 Avec visualisation et
06 a8 \ \ / protection de circuit
NN
- Visualisation
3
=1
P " Cﬁ—%ﬂﬁ
o |
= S 3 T[ | i
34 1] |

@
=}
81
=
8; (a impulsion)
A G5 Ag— — ;
@l S e W
B | @ e) 0l 15 ‘
. KEraa
A-B »H o
o —PE. g
a7 1 o 7
75 305\ | \26.5 '
Orifice d'échap. du pilote M5 X 0.8 3V, Vs
Orifice du pilotage ext. M5 X 0.8 > 1
101
725 2-05 Trous de fixation
Cde manuelle 8.5
3-8, (& impulsion) ufgm 85)
Sorties sur la base P/A/B 4 1t
21 v = las
156 15 /8 ¢$
i Sorties sur la base EA/EB b ‘é [ g | @
V. i -¢- RN
D& 5!
~ 31 BYEA—P—EB
7;37/ o 14 | 14
. 22
WA K S 48
10(10

Q ( )18

Connecteur DIN: VFS21 10-DD-g;

Cable utilisable: Pg.9 LT
= Avec visualisation et
o6aed i protection de circuit
[} !‘h-f_ '?_ =

Visualisation

(I
1 F

114
105
97

88

91
195
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5/2 bistable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression \

01

Fil noyé: 5/2 bistable VFS$2210-00G- 7}

5/3 centre ouvert VFS2410-0G- g;

I | Note: Cette série de distributeurs | 1
est uniquement disponible

1
avec le connecteur DIN.
T e e =
S ]

 —

Jxé 8
A .
) 14
7.5
Orifice d'échap. du pilote M5 X 0.8
(Orifice du pilotage ext. M5 X 0.8)
3-Y8, Vs
Sorties sur la base P/A/B
15_ 15 2-%
fSorties sur la base EA/EB
E EE]
’$‘vq 9’d /‘(Tf Fy
AT TS
A
“ﬁ*ff S
NS
10 10
Raccordement

Bornier du fil noyé: Bistable VFS2210-CE- 0}

Avec visualisation et protection de circult 454 (5/3: 150)

:]

5/3 centre fermé VFS2310-0G- 3}
5/3 centre sous pression VFS2510-01G-0}

b

300

Longueur du cable .

65

‘%

30.5 \

31
|
=l
25

o
,_tw
=

N
{
\26.5

\3-18,%

2-%

150.5 (5/3: 158)

Cde manuelle
(& impulsion)

l 725
(8.5),10

]
2-05Trous de fixation
10,(8.5)

Y

B

t
236
34
43

Centre fermé VFS2310-0JE- 3}
Centre ouvert VFS2410-CJE- %
Centre sous pression VFS251 (?-ZDE-"1

o ext. du cable MAX 03_5\

Visualisation

h
M |

g97.5
88
875
78

Centré fermé VFS2310-

Céble ulilisable:

6408 N

— b 187.5 (3/3: 195)

Y Avec visualisation et

\ M / profection de cireull ~——~

it 1 1}

il . i H H H
A Visualisation Tl

102.5

925
82.5

Boite de connexion: Bistable VFS2210-JT- 01

- 01
T 02

Centre ouvert VFS2410-00T- " 0}
Centre sous pression VFS251 O-DT-g;

Q ( )18

Connecteur DIN: Bistable VFS2210-JD- 91
Centre fermé VFS2310- 0
Centre ouvert VFS2410-C0D- 01
Centre sous pression VFS251 OﬁD-

Cable utilisable:

06 4 08 187.5 (5/3: 194) ,
| Avec visualisation et \r‘
R — rotection de circuit — o
" 11
™ ‘ Visualisation
L
o+
| 8|
e

90.5
17
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ACEUNEMIEN 5/3 double clapet

Fil noyé: VFS2610-0JG- 8; m s
o | 2%
""""" ) & |59
|r Note: Cette série de distributeurs E"%‘-\ e AN 138 r"ﬂ
i est uniquement disponible 1 — .
I avec le connecteur DIN. 3 g L 2' ﬁg
@1 9 B ods
@ | o a |
" W ™~
& ‘Q—liipEﬁ Afr_)B @an ® i EI'N
12

(Orifice du pilotage 2% 3-Js, V2

externe) (M5 X 0.8}
3-Ys,Va Orifice d'échap du pilote 158

Sorties sur la base P/A/B\ M5 X 0.8 725
2% 15, 15 Cde manuelle (31(5) (1805) 2-85 Trous de
T a1

5
Sorties sur la base EA/EB = v fixation
| (a impulsion)
RN [ v i ¥
| Sadl el Al S hd y SRS
JZNZ NI g [ 2l e e ‘“
BRNENE [SLEA—P—EB
10[10 14 ] 14 ]
48
Raccordement arriére 305 [ 265 Q ( )18
Bornier du fil noyé: VFS2610-UE-0} Connecteur DIN: VFS2610-01D-0}
o S
MAX 235 \ I " protaction de circuit ™
z Visualisation j f
195 |
T L
:_|-‘;‘3 Avec vi_sua]isat?on 9t
T "#"——f«h 1 > > protection de circuit — =1
| ! + : i 1
) i I' | Visualisation
wy
EER 5 - q
T PRIV Cable utiisable:
B ' [ ! 6208 |
700 Pluslgl | |
E} R ©
e B
73
99.5 ‘ n
<
Boite de connexion: VFS2610-0T- 3} @<}
AN
i 195 | 17.5

I . Avec visualisalion et
[ & _//’MP"
Hl

__E_ =y Visualisation
TE 1 I
4 B I

Cable utilisable:
| M 06 408 .
— N

139.5

129.5
19.5
o

o1
175 i
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! Embrochable: Bouchon avec céble\ {Filetage
Le bouchon est attaché a 'embase et le cable VVS‘FSZ 0 1 016 1 0 1 Q ; | Re (PT)
est branché au distributeur. Veuillez connecter J Série VFR2000 l { Symbole _ ?L
au coté d’alimentation correspondant. Embase 0 chable Symbole] 220k eSS | R, | NPTF
Bouchon avec cable ] P |EA.EB 3 /-:,’B I F | G(PF)
Code du Stations —com| Com. [=3tera Raccord
pays 02 2 station Z Arriere
o s : sa: ons 3" A nd Latéral Symbole| P, EA,EB| A, B
yS T Ty Sl s " |Arriére _01] | s
Japon, Asie _15 [15 stations = : 02| 14 7,
i Australi 5 _indi.| Com, [2teral - —i e
ustralie 6" : “ [Arriere M Combiné
E Europe 7* ingi | Indi Latéral Q*Raccordement arriere:
N |Amérique du Nord g | " |Arrigre /8 unig.
«Option
o H Filetage
| Embrochable: avec bornier | |\/\/5FS2 -01T|[1H 08! 1H 02 -Q I T v
Etant donné que les cables de 'électrodistributeur sont connectés Série V‘FRZOOO Embrochagle avec §'Symbole _ 2 NPT
aux bornes de la partie supérieure du bormier, les cables cor- Embase bornier Symbole Caract, des orifces| ~ Racc. |_NPTF
respondants de la source d'alimentation peuvent étre connectés Capot « P [EA.EB - AB I _F | GfH |SY
) e . : 1 atéra —
a la partie inférieure du born|ercap0f daFurie _ Capot Stahor}s o (Com. Com. Armiore Raccord
séparé 02 |2 stations 37 ~|Latéral Symbole|P, EA,LEB| A, B SYJ
1 Capot : : i3 Com.| Indi. Ariere 01 /8 S
d'une piece 15 [i5stations 5 Latéral 02| v [ V4
- indi.| Com. [s2teral M Combiné SX
Code du 6 Arriere - dom |?e
pays 7= ~|Latéral Qx accordemen —
Code Pays g |ndi| Indi. FAlsre arriére/g unig. VK
Capot individuel Jipor:’ ?sw #QOptions —
ustralie
E Europe VZ
N |Amérique du Nord VF
Embrochable: avec connecteur multiple  (Cablage: reportez-vous en p.1.17-8) | o
«Connexion principale de 'alimentation et —_— - - - Filetage VFR
des électrodistributeurs. VS\/S!:SZE b h?? C D 1 05 2 01 Q ; R"ilg_’rT) —
A . . : erie morocnanle
I-Lte cab_lage instantané permet une instal- VFS2000 v comecteur mulige J { Svralr:glzs e N VP7
ation aisée. . b | NPTF  —
Embase  Sensde montalg:;)edu ’\:l:on:ectelf‘rl : Symbole P |EA.EB| AB F G (PF)
= | Moniage cote L. 1 Latéral
LM*% 27 [ O e § ?z?g\dEB A B
: * 4 ymoole F, EA, )
Capot Stations 3* Com.| Indi. m 01 1 VQC
Capot 5 o 4 Arrigre EUI 78
1 A 02 |2 stations = , 02| 4 1/, —
de l'unité : : 5" | il com. [Latéral ] Corting é' = [sq
| ——t— " | " | Arriére ombine
— Code du pays 08 |8 stations 7% ) —lLateral *Raccordement
Code Pays . *Maxi: 8 stations 8" Indi.| Indi. [Arriere arriére/g  uniq.
) Japon, Asie - VQ
Australie *Options R
E Europe VQ4
N |Amérique du Nord
Embrochable: avec connecteur sub D (Cablage: reportez-vous en p1.17-8) | Va5
*Excellente interchangeabilité Filetage _
(Connecteur DIN & 25 broches selon MIL inclus) VV5 FSZ —01 F U 1 ™ 06 1 o 01 _Q — [Rc(PT) vQz
-Il_e’cablage instantané permet une installation S&rie 3 Ermbrochable avec 4 m'bole N NPT —
aisee. VFS2000  necteur sub D SymbolJCﬂrm‘ des orfices | Racc. T | NPTF vabD
Embase  gon de montage du connecteur P [EAEB| AB F | G(PF) —
D |Montage coté D %'2* Com.| Com. Iﬁlt_%rrael Raccord VFS
U [Montage cité U 37 Latéral Symbole| P, EA,EB| A, B
Capote—— | stationsd —g7|Com| Indi. X ie g 7 VS
Capot 702 [astaions 5% | Latéral 02| 4 | Va__
1 d'une piece : : 6" Indi.| Com. Armicre M Combiné —
Code du _08 |8stations _7F|  |Latéral Q *Ralc‘cotdemejnt VS7
pays «Maxi: 8 stations 8* indi| Indi. Arriere arrieré/s uniq. i
Code Pays *Options
Japon, Asie VQ7
- Australie L
E Europe
N [Amérique du Nord

Non embrochable: connecteur DIN | VV5FS2 -10- 052 H o1 | Q[ Petece____
— [ Re(PT
*Céblage pour chaque distributeur. T I T Svmbol N NI(DT )
Série VFR2000 vrg °§ -  EEEEE
Embase SymbolJ aract. des orifices]  Race. = & (PF
Code du Non embrochable EAEENEE Y0 L G(PF)
pays 1 tcom| Com. [atéral Raccord
Code s Stations §* If\';'?rel §mbo] P, EA EB] A, B
_ —_ . |Latéra 01 s
) J?Apo,:, ,‘?sue &M 4: Com) Indi. Arriere 02| va [ s
ustralie 15 (g statons 5>I< indi.| Com. Latgral M Combiné
E Europe - s* If\r?,erel Q «Raccordement
- , . |Latéra S )
N |Amérique du Nord +Option &1 indi.| Indi. P22 arriere’/s unig.

@,

Note) Loption “Individuel” des symboles 3 & 8 de l'orifice P ou EA, EB désigne un orifice individuel grace a I'utilisation d’'un bouchon de séparation.
Par conséquent, si un orifice individuel est crée & partir d’'une entretoise d’alimentation (options) ou & partir d’'une entretoise d’échappement, le symbole sera “1”.
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Caractéristiques de I’embase

Pour commander I’embase

- R Raccordement|  Raccord  [Nbre de e '
Modele sur embase Cablage Raccords A, B|P. EA, EB| A, B | Stations Electrodistributeur compatible
*Bouchon avec céble
Embrochable *Avec bornier
VV5FS2-010 | *Avec connecteur multiple VFS$20100-0F
*Avec connecteur sub D
Latéral 1 B, V42815
*Fil noyé oo AL VFS20110-0G
Non embrochable| sBornier du fil noyé VFS2010-0E
VV5FS2-10 *Boite de connexion VFS2010-0T
*Connecteur DIN VFS20J10-00D

Q =Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi

Stations d’embase et section équivalente (mm2) (facteur Cv)

Raccordement/Nbre de stations | Premiéere station

5éme station

10éme station 15éme station

P—AouB 12.4 (677)

12.4 (677)

12.3 (667) 12.2 (667)

A—EA, B—EB 14.6 (795)

14.6 (795)

14.6 (795) 14.5 (795)

Q x5/2 monostable. Orifice: 1/4.

Veuillez indiquer le modéle d’embase, de
distributeur et des options.

<<Exemple>>
*Embrochable avec bornier - 6 stations
(Embase)
VV5F82_01T1 _061 _02 ............................... 1
(5/2 monostable) VFS2100-5FZ +-++xx+x++ 3
(5/2 bistable) VFS2200-5FZ:++-«x+xxx+rxreeuees 2

(Plaque d’obturation) VVFS2000-10A -+ 1
*Non embrochable - 6 stations

(Modele sur embase multiple)

VV5FS2-10-061-01 -+

(5/2 bistable) VFS2100-5

(5/3 centre ouvert) VFS2410-5D ---«++-xxeree- 1

(Entretoise d’échapp.) VVFS2000-R-01-2:++ 1

| Embase/accessoires en option

Entretoise d’alimentation

Permet d’alimenter séparément un des dis-

tributeurs de 'embase.
Corps Embrochable

1% | VVFS2000-P-01-1

V4 | VVFS2000-P-02-1

Non embrochable
VVFS2000-P-01-2
VVFS2000-P-02-2

Référence

Entretoise d’échappement
Permet de séparer I'échappement d’un des
distributeurs de 'embase.

Corps Embrochable |[Non embrochable
18 | VVFS2000-R-01-1 | VVFS2000-R-01-2
4 | VVFS2000-R-02-1 | VVFS2000-R-02-2

Référence

Bouchon de séparation sur P
Permet d'alimenter un ou plusieurs distributeurs de
embase avec une pression différente en intercalant
le bouchon de séparation entre les embases.

Corps Embrochable [Non embrochable
Référence AXT625-12A

Bouchon de séparation sur R
Lorsque I'échappement affecte d’autres stations du
circuit ou lorsque la contre-pression est utilisée pour
'embase standard, le bouchon de séparation permet
de séparer I'échappement d’un des distributeurs.

Corps Embrochable [Non embrochable
Référence AXT625-12A

6

Entretoise avec régleur de débit

La vis de réglage d’amortissement installée sur

'embase peut régler le débit a 'échappement.
Corps Embrochable |Non embrochable

Référence| VVFS2000-20A-1 | VVFS2000-20A-2
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Entretoise régulateur
Installé sur 'embase, il permet de régler
m la pression de chaque distributeur.
Voir p.1.17-6 pour le débit.
Corps Embrochable |Non embrochable
Réglage surP | ARBF2000-00-P-1 | ARBF2000-00-P-2

Entretoise de distributeur d’arrét
Lors de l'arrét de I'alimentation et de la pression
résiduelle d’échappement une fois terminé le tra-
vail, les actionneurs peuvent modifier sa position
d’origine. Cette entretoise permet de maintenir les
actionneurs dans sa position d’origine pendant
longtemps.

Corps Embrochable |[Non embrochable

Référence| VVFS2000-21A-1 | VVFS2000-21A-2

*l[ncompatible avec 'embase standard.
Entretoise de valve de décharge
Lutilisation simultanée de cette entretoise et
de VFS210J0 permet I'échappement d’air.

Corps Embrochable |[Non embrochable

Référence | VVFS2000-24A-1k | VVFS2000-24A-2k

Q Note) L: Montage cété U, R: Montage coté C

Entretoise double clapet

Lutilisation simultanée de I'entretoise double clapet

et du distributeur & double clapet intégré permet les

arréts intermédiaires du vérin pendant longtemps

indépendamment des fuites au niveau des tiroirs.
Corps Embrochable |[Non embrochable

Référence| VVFS2000-22A-1 | VVFS2000-22A-2

Plaque d’obturation

A installer sur 'embase lors du démontage
pour I'entretient ou pour ajouter des stations
d’embase.

Corps Embrochable [Non embrochable
Référence VVFS2000-10A
Accessoires

Une paire de joints et de taraudages de
fixation inclus.

| Options des embases

Avec unité filtre/régulateur

Embrochable/Non embrochable

eLe filtre, le régulateur, le pressostat et la
valve de repoussée composent I'unité.

*Travaux de raccordement réduits.

m Pour plus de détails, reportez-vous en p.1.17-

Avec interface bus de terrain

Embrochable

*Le processus de cablage de I’électro-

distributeur est réduit considérablement.

eInstallation éparse possible.
Electrodistributeur sur embase: 8 stations
maxi 32 positions (512 bobines).

*Entretien facile.




VFS2000

I Embrochable/Non embrochable

Embrochable (bouchon avec cable): VV5FS2-01-|Station 1-Raccord |

89.5 Avec visualisation et
81.5 o 1/8 protection de circuit
47 - v
9 325 Orifice d'échap. du pilote At n
2 23 212 R I ‘
/Y 13[13 ion électri . SV
2n-1/8 Connexion électrique Loy PE rF’\
T =T EASPEB  E—
(Orifices A, B) | ”’-l N & o 3]8
& 3 L 5 lm AR sY
4 o N = 5'_)1 14.5] 14.5 614 —
@f’ 1 7 AOTEG 225 | oifices P, EA, EB SYJ
-~ 63 40.5
@O -Hﬁ, AGSEERSEA 126.5 (A
Dy { RO B 195 SX
> " 375 40.5 —
_®f i ; e 15 35 | 33 VK
o 5 - 55 Coté U
o - EBEDEA M ——
- i A
° i — ] = vz
:I’ e | LX) [} A Eies | I
" LTooet AR Ve
Raccordement arriére: - —necE D b | VF
VV5FS2-01- Station|2-Raccord| 1 $E‘ﬂ< 2 s - W gl R
fm 1 : T
b T L/ el e L€ i VFR
= 0 . £ R4 1 P —
5 I e RN
HO—Or 2 [ R
o T 1j =
Zin ©f St t !
of of Station | o
B V4 EF—“[ p 1 vac
Orifices A, B 101 Coté D L
150.5 ?
158
Formule générale de la masse/Embase M=0.201n+0.299 (kg) n: e —
Non embrochable: VV5FS2-10- [Station|1- Raccord| S
05 | vVQ4
47 £l o —_—
32,5 E 3T
9 23] L 4] b 3 %@ VQ5
2.4 13013 ) [ .6—F ®5g e
-1/8 —PE[eatDeB o =
2n-1/8 ﬁﬁ Orfice d‘échap. e é—m EE S VQz
(Orifces A, B} gr— duplote 14.5] 145 61/ vab
3 A, O 225 4 . 614
%‘ oy %j " 95! Orfices P, EA, EB Q
=1 B, A
&7 83
_ 2 40.5
. ] 3 375 35 33
A 1.5 ||s5 CotéU
= N s | o
B %é@% — sl I '2?) VS7
“ [—— oy EELG Va7
| | are o !
%m’h (3 $___
Raccordement arriére o 101 & i
VV5FS2-10- Station 2- Raccord AP :
m, 5
> 3-
[l <t ' ——
T Tt (S Bfim T T T B & ; I
1 Note: Cette série de distributeurs o6 2 _I
I est uniquement disponible , %@ﬂ: ; ]
: avec le connecteur DIN. a =& : L4
__________ anvgaf— [€lg Station o
n-1/6, Y
Orifices A, B 75 H‘
- . 101 Coté D
Formule générale de la masse/Embase M=0.174n+0.218 (kg) n: Station 1505
L") 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 Equation 15'8
L1 75 | 103 | 131 | 159 | 187 | 215 | 243 | 271 | 299 | 327 | L1=28 X n+47
Lo | 84 | 112|140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 | 308 | 336 | L2=28 X n+56
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VFS2000

IEITE M Embrochable: Capot individuel/d’une piéce

Embrochable avec bornier (capots individuels): VV5FS2-01T- Station 1- Raccord

Avec visualisation et

-+~ protection de circuit

89.5
815
47 325
2 23]
13013
= 2n-1/8 'ﬁ Jﬁul
(Orifices A, B) li
£
- O o T T D4
i '@ w1 =
o'/ -~
o B 1
0‘/ .
jo} -+
o'/ 4
&
2

Raccordement arriére:

VV5FS2-01T- Station |2-|[Raccord |

89.5
81.5
47

lmco

2-1/8 o
Orifice d'échap. du pilote I
2-3/4 n
Connexion électrique =
YD o
N~ ANL/ O QJ 3
2 N o rdrg] |8
¥ 45145\ ] @
[ anaal ©
22.5 -
875 405 (\__&14
1515 Orifices P, EA, EB
144.5
405
S7.5 35 |33 »
1.5 /5.5 Coté U
i
|
0
— e d
H )
S i LS
By o |
. - =] o H
=t
2_ ] <| o
; md\m o 4
P ¥ ; of
e, 2 : -
7 S N 3
= W[z]‘ﬁ H
T, 2.
L Yo ;
@y = 1.-
A ;
of o Station
Y|
2n-1/8, 1/4
Orifices A, B Coté D

Formule générale de la masse/Embase M=0.215n+0.35 (kg) n:

Embrochable avec bornier (capots d’une piéce): VV5FS2-01 T1 Station 1{Raccord

2n-1/8

Orifice d'échap. du pilote
2- 3/4

Avec visualisation et

I / protection de circuit

[

hij

- on-1/8 U Connexion électrique } RO 14 —
ifi 0
% | (OI‘IfIC:S A, B) ! N o s ,A? 3 %
O ] 4 T T
o‘/ ,‘ = 3 ? |12‘;55<1—‘l|5 g
- 5 E Kt : 6-1/4
e 875 k_-]' 405, Orifices P, EA, EB
i 3 E : 151.5
- i : 1445
_ I} 37.5 35 [ 33 Cow U
J 11.5 55
L . ¥ 2
0 . SN
] - AN D o e T
Raccordement arriére: E.@m@ p : ; all
g r TrLany K 5 £l @iw hdll B
VV5FS2-01T1-  Station  2- Ffe—e 5 B el ]
TR P
B o =7 g L
B I e e
- Taka 5 Tk Ralk
e
i - @< i F T
o—or 18 4
= o Station %J
2n-1/8, /4 —
Orfices A, B o
Formule générale de la masse/Embase M=0.236n+0.354 (kg) n: Station 158
LN 1 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 Equation
L1 75 | 103 | 131 ] 159 | 187 | 215|243 | 271 | 299 | 327 | L1=28 X n+47
L2 84 | 112 | 140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 | 308 | 336 | L2=28 X n+56
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VFS2000

IE M Embrochable avec connecteur multiple/avec connecteur sub D

Embrochable avec connecteur multiple: VV5FS2-01CD1- Station 1- Raccord , VV5FS2-01CU1- Station 1;

89.5
' | 81.5 Avec visualisation et
Lupd protection de circuit
TR -
T 2n-1/8 Jfﬂ m
\ n
. Orifice d'échap. L, L
A on-1/8 du pilote NS
: < S0 enlpes—4—1 o
(Crifices A, B) 0 A\ HOra| &
@ ] ot ff] o & R B ,‘QTMI
b ] ' 2‘.;.-%1445 6-1/4
B g ao " | 4os | OrficesEA, EB
| " - ) 151.5
i g 47 144.5
B 375 40.5
B " nsl_ 35 [ 33 "
- 9 55 Coté U
2
® : -
A
| m  E—— |
JHe

el;
_|_
@.A
28 | 28 | 375
%
R

o T | =
Yy g a PasY . S— ¥
i ;\ Bouchon: VVFS2000-30A-[1 ! ‘f: § | & Al
i (Option: voir p. 117-8.) L , A ﬂ@ - g__{j,
. . i F.pn g1 ¥
Rac%%t;dement arriére: F B & 2 =
VV5FS2-01EP1 | - | Station 2- T s
cut HG— g l
d’_ 1< I : 1 =
Lol Stations
\ 75 Coté D
2n-1/8,1/4 g 101
Orifices A, B 150.5
Formule générale de la masse/Embase M=0.211n+0.442 (kg) n: Station 158

M* Caractéristiques de cablage: reportez-vous en p1.17-8.

Embrochable avec connecteur sub D: VV5FS2-01FD1-|Station|1- Raccord |, VV5FS2-01FU1- Station 1- Raccord

Avec visualisation et
~--t-p¢ protection de circuit
325 :
23| 2-1/8
_ 413,13 Orifice d'échap. 5
?n 1/8 AR du pilote PEYe c e
(Orifices A, B) i | o gtg
. X | R, %% QT"’
= 15145 6-1/4
L AN 22 Orifices P, EA, EB
60.5 | 40.5
: =3 4 L
19
ABEB £A T 375 12.5 105
s A4 SR "3 35 |33
1155 Coté U
2 - i
A EB, EA + 10| i—.
i Kt p——
R i TP
e DI = sl
A e @ N - @ I |
e i ?@l *
S : T
T["\__Bouchon: yvzs3000-21A-] g 4 IWrE e - o
s (Option: voir p. 1.17-8) Y : RE
oo ? I E H £
- hafEar: 5o K SLaARaANE
Raccordement arriére: PR N W I
= |
VV5FS2-01ED! | - | Station 2} <o ? -
% )
Formule générale de la masse/Embase M=0.211n+0.442 (kg) Stations m:ﬁh} T
« Caractéristiques de cablage: reportez-vous en p.1.17- 2n-1/8,1/4 75 T "
Orifices A, B 101 Coe D
. 150.
n: Station 5?558
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 Equation

L1 75 | 103 | 131 | 159 | 187 | 215 | 243 | 271 | L1=28 X n+47
L2 | 84 | 112|140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 | L2=28 X n+56
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VFS2000

SNEREL G Embrochable/Non embrochable

Entretoise régulateur:
ARBF2000-00-P-1 (embrochable)

Entretoise d’alimentation:
VVFS2000-P-3-1 (embrochable)

226
VVFszooo_P_g;_z (non embrochable) ARBF2000-00-P-2 (non embl‘ochable) LL; {;
2s. 1 K
Orifice Lyt
- (=S dalimentation El : :‘?J'
; 1 i
4 Entretoise Interface '
= dalim. indiv. . . régulateur
)
S 8
o [
=%
)
Entretoise d’échappement: Entretoise de distributeur de blocage:
VVFS2000-R-3-1 (embrochable) VVFS2000-21A-1 (embrochable)
VVFS2000-R-8;-2 (non embrochable) - VVFS2000-21A-2 (non embrochable)
Sy o 7 B 1 T 5
i 1 g
2 Orifice i P
E%] e, v, i) socump: 3 :,“@i E?éi;"ésﬁﬁif °
' S o & | —
5 =) i ] ]
o [0 o %@
(=R I g e
) [ |4 =
=0

Bouchon de séparation: AXT625-12A

Entretoise de valve de décharge:
VVFS2000-24A-1R, (embrochable)

VVFS2000-24A-2%, (non embrochable)

=

Distr. VFS2100(monostable)

105

235

DNZ
(] @

Entretoise
avec limiteur
de débit

G

i

Naw)
—

18.5

Entretoise
double clapet

12.6 4
Ly B’ i I TT] e
Bouchon de @ = £ r@ . ,ng ; _
G () : rioeapede  —enl gl | ot deimenaion
'g_ o décharge [ é\}j éﬁJ
225 =
4.5
. Q Note) VVFS2000-24A-1/2R. montage coté D.
Entretoise avec régleur de débit: Entretoise double clapet: 23
VVFS2000-20A-1 (embrochable) VVFS2000-22A-1 (embrochable) -
VVFS2000-20A-2 (non embrochable) VVFS2000-22A-2 (non embrochable) 2 ‘: H
22,5 -

20

THRYAR

Hibe H-

99.5

!
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VFS2000

Embase avec unité filtre/régulateur

Léquipement (filtre, régulateur, pressostat, Caractéristiques de I'embase

valve de décharge) forme une unité et peut Modéle sur embase | Embrochable: VV5FS2-0100 Non embrochable: VV5FS2-10
étre monté sur 'embase sans accessoires. Bouchon avec céable Filnoyé
Travaux de raccordement éliminés. Cablage Avec bornier Bornier du fil noyé
Avec connecteur multiple Boite de connexion
Avec connecteur sub D Connecteur DIN
o . VFS20J10-0JG, VFS2010-0E
Distributeur compatible VFS20J00-0F VFS20010-00T, VFS20110-00D
Alim. commune, éhap. commun
Caractéristiques de | Raccords A, B Latéral:1/g, /4 Arriere:i/g (Options) SV
raccordement Raccords P, EA, EB Latéral:1/4  Arriere: 1/ (Options)
Nbre de stations 2a15" sSY

xAvec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi

Caractéristiques de lunité filtrerégula- Options de l'unité filtre/régula- SYJ

[ Filtre (avec purge auto/manuelle) ] <Embrochable>
Degré de filtration| 5um Plaque VVFS2000-24A-1R (Montage c6t¢ D) | SX
[ Régulateur ] ?e iond VVFS2000-24A-1L (Montage c6té U)
ixation de
Pression R <Non embrochable> VK
(sortie) 0.0520.85MPa ﬁ'cvﬁa?gee o | VVFS2000-24A-2R (Montage c6té D)
[ Pressostat (1) ] VVFS2000-24A-2L (Montage c6té U) VZ
Plage de pression: OFF 0,1 a 0.6MPa F(’gc)assostat 1S1000P-2-1 e —
h i 0.08MPa ou moins
gol;tteaccite pression 1a a Avec unité de réglageftre réqulateur MP2-2 VF
aque .
Non embrochable Visualisation LED (Rouge) dobturation Pressgstat MP3-2 —
e ; . Capacié de dét. maxi Vca/2W CC Valve de décharge | AXT625-18A VFR
Précautions Courant - Cartouche 111511-5B
Lors de I'utilisation d’un filtre avec purge automa- maxi 24Vca, cc ou moins: 50mA Noto 1) Toniom 2aves 3 100V VP7
tiqgue ou manuelle, montez le filtre verticalement. [ Valve de décharge (monostable unig.) ] ote 1) CT:;:S;% ten;f): imemgfa av I
Plage de 0.1a1.0MPa Note 2) Reportez-vous aux options de
pression ' I'embase en p.1.17-42.

Note 3) Le modéle non embrochable ne
peut pas étre monté ultérieurement. | \QC

Pour passer commande Q Note) Lembase avec céble embrochable est uniquement possible pour le modéle individuel. Le modéle non embrochable n'a pas de capot.

{ l_ l_ —e Tension de la valve de décharge VQ
Série VFR2000 — Sans (types F, G uniq.) —
Embase 1 100Vca (50/60Hz) VQ4
Code du 2 200Vca (50/60Hz) —
pag:‘s 3 | 110V a 120Vca (50/60H2) VQ5
Code Jag’;:’SAsie 4 220Vca (50/60Hz) L
) Australie g ?gxzz vQz
E Europe —
— 7 240Vca (50/60Hz)
N Amérique du Nord 9 Autres, (250V maxi) VQD
Embase/f:éblage Stations Conta?tez SMC ‘
01 = Bboucri:otr;I avec cr;ble _ 02 |2 stations Unité filtre/régulateur pour d'autres tensions (9)
01T mbrochable avec bornier [ —
: |
01C | Embrochable avec connecteur multiple 15715 stations Equipement de régiage S| A|/APPMIMP|F |G |C|E
?1 F Emmeh’jble ave; conhnekc):lteur sub D +Embase 01, 01T, 10: Filtre avec purge auto [ 2K —
g on embrochable ;2a15stations Filtre avec purge manuelle ( 3K ) [ ) VS7
Sens de montage du connecteur =——— 01C, 01F: 2 agysr:‘;%f;: ) Régulateur oloole@ ) I
Symbole| Sens de montage [Embase compatible - Valve de décharge o 0 0 e ( AN J vQ7
Caractéristiues des orfices| ~ Racc. Pressostat ) Y
— Sans | 01, 01T, 10 Smboe = A EB [ (A, B) : , —
D Coté D ’ ’ Plague d'obturation (Valve de décharge) [ 2K J
cot6 U 01C, 01F 12x Communl Commun % Plaque d'obturation (Filtre-régulateur) [
: 3 Embase de fixation :«53 £ % % % % % §
Capot *— 3 Commun el |--2reral 212|228 2[2]|Z
— [Modéle individuel 4 Arriere il ——— — —
1 [Modsle unitaire 5° o] Commun Latéral iletage Vemlle; indiquer le modele d'embase, du distributeur et
Individuel: Embase 01, 01T Gt o Arrifare ITI RT\I(;T) (iisEo)er?ﬁr:I.e>>
Unité: Embase 01T, 01C, 01F 7 individuel LE2tEAL — .
g+ | ndivduel | Individuel = T NPTF *Embrochable avec bornier
F G (PF) (Embase multiple) VV5FS2-01T1-091-02-MP-Q ------ 1
Q*Orln_tiorgs ndividuel* d boles 3 4.8 de lorfice P - 55;2 monost:;ble) VF22100'5FZ'8
'option "Individuel" des symboles 3 a 8 de I'orifice P ou 5/2 bistable VFS2200-5FZ-
EA, EB dési ifice individuel grace a l'utilisation d' Raccord . . R
bouchon gz%’g%ggﬁgh@gé? clghs%e l?gggesiau#érlﬁ%éon un «2 stations sont requises pour le montage de I'unité de réglage.
individuel est crée a partir d'une entretoise d'alimentation SymbokeP, EA, EB| A, B *Non embrochable
(S(;I%glgglse) Sograaﬂ%lmr d'une entretoise d'échappement, le 01 /8 (Embase multiple)  VV5FS2-10-071-01-M-Q-+-++-1
) _ 02| Ya | Va  (5/2monostable)  VFS2110-5D-Q::weoveveeeess 5
A Dlegre (Iiz\;l)rotectlcé) M Combiné «2 stations sont requises pour le montage de I'unité de réglage.
classe | (Marque:
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VFS2000

T VIR R e ] Embrochable/non embrochable

Embrochable: VV5FS2-01T-[Station 1- Raccord - Unité de réglage|

4
1/4
2-1/8 =] Orifice Po
Orifice d'échap. du pilote 5
_ 234 Bo L
Connexion électrique™ 2 e o8
NPT = A Y SPES 2100 %
No—aY Fefg 1gl®
f 14.514.5\2
22.5 —~___ 614
87.5 |40.5 —
1515 Orifice P, EA, EB
— 144.5
Coté U 158
150.5 89.5
7;01 815
37.5 47
1.5 3533 g
T 5.5 ?I
2n-1/8,1/4 | X
3r il 5;?)
& - SR
L<f O : Ll ) e %
A B 6 i
vec T © ;
visualisation bt % e A
et protection < ) 4 W z ﬁ" i e
e circuit § 1A S
oo o Tﬁ,ﬁ@_ =
1T i '_ﬁ: 4
8.9 e G o
& e I R A &
= i e -
@ StatlonsE@* 7] N e S
caen]| = \G b— . P
= \ Pressostat ]
o M.%,,,
H ”Kumtéde réglage F Varede H U

—

B,
~ |
—

Exemple pour embase

Entretcise d'échap. indiv
(VVFS2000-R-05-11

Entretoise
double clapet

B " T\VF52000-22A1)
=P |
r,@ X
;f— —:__..—I Entretoise d'alim. indiv.
- = - (VVF52000-P-J5-1)
—]] @
©
— 5
!: I ] Fressostat
| o
| o
| k=1
Le 12
x4 ~NE
— “—xP" Sorlie de clapet
T 5
|
| r e eS
Yoo 2
RIPR2PoP \ =
nit

Unité
iltre/réquiateur

Non embrochable: VV5FS2-10- Station| 1- Raccord -|[Unité de réglage

Exemple pour embase

4 B -— Entretoise d'échap. indiv
- | _ .
| 1 [ " (VVFS2000-R-3b-2!
gl}' Orifces Po B e — = {VVFS2000-22A-2)
2-1/8 =] o 1= ! |
Orfice dchap. du piise W 8111 o | 1
p. dup T 0| &) 3 ___I N
e i e MR | i EB—'FTg %]S’) B = ——- Entretoise d'alim. indiv.
1 Note: Cette série de distributeurs | gl 913 | (VWFS2000-P-33-2)
I est uniquement disponible | ;fz‘kg-li‘fs) ﬁﬁ? A p
I avec le connecteur DIN. 1 "?ssg:]' rices 1 EA, " &
115.5 } i é Pressostat
158 i 8~
150.5 ) 8
375 7101 4?2.5 il ! .. g E
iy 5 Pt -~
2n- 1/8,1/4 1.5 35133 9| i f—r=——xp' Sorlie pour clapel
Orifices A, B » ) 5.5 2 Ao Q] o
=2 r ST | ”-' - e
i ) - ®) —-— £3
o & - ¥ 2 RipRabop” )
o6 6 e —E— Unife
oy : & Lo Al ] filtre/régulateur
B2 s ER T
| + RS ) oo
; L 8l
3 [ I %fn _
>— 5] g =
R v
Koo} Stations [ -
Y =7 il 7an\
= le - »)
q i Pressostat |
Coté D .
d\givheadr;e n: Station
L~" 3| 4| 5|6 | 7|89 ]10 Equation
i Pressostat Li_ [ 131]159 (187 | 215|243 | 271 | 299 | 327 | L1=28 X n+47
90 9 L2 140 | 168 | 196 | 224 | 252 | 280 | 308 | 336 | L2=28 X n+56
L3(MP)| 278 | 306 | 334 | 362 | 390 | 418 | 446 | 474 | L3=28 X n+194
L3(AP)| 319.5 | 347.5| 375.5| 403.5 | 431.5 | 459.5 | 487.5 | 515.5 | L3=28 X n+235.5
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VFS2000

Embase étanche (selon IP65)

Caractéristiques de '’embase
Modéle VV5FS2-01WTB}
Céablage Bornier du commun
Electrodistributeur compatible

VV5FS2-01W
Bouchon avec cable

VFS2000-0F-X54
Alim. commune, éhap. commun

Raccordement Raccords A, B Latéral:l/s /4 Arrigre: 1/3 (Options) —
Raccords P, EA, EB Latéral: 1/4 SV
Nombre de stations 2a10 [ 2a15 —
SY
Pour passer commande —
SYJ
Embase —
VV5FS2 {01WTBUHO08][1Ho02]| }Q SX_
LeFiletage VK
— | Re (PT) L
Embase non embrochable étanche aux projections (Selon IP§5) F | G(PF)
01WTBU | Bornier du commun (Montage cété U) N NPT VZ
01WTBD | Bornier du commun (Montage ctté D) T NPTF
01w Bouchon avec cable Orifice de connexion VF
Symhole| P, EA, EB A B ——
Code du pays Stations 1
_ Stations ¢ 01 7 VFR
Code Pays 02 |2 stations 1/ 1/, e ——
_ Japon, Asie — _02 | 4 | Y
Australie LT T M Combiné VP7
E Europe 15 |15 stations #Raccordement direct: /g unig. —
N Amérique du Nord — Symbole
Degré de protection Sy Caractéristiues des orfices | ~ Racc.
A classe | (Marque: D) P, EA EB AB VQC
1 Latéral
= Commun ——— — —
2 Arriére
*QOptions SQ
Distributeur va
VFS2{1|00| H5|F — X54 -Q Va4
\—1 1 Modéle étanche VQ5
Configuration Commande manuelle du pilote
1 | 5/2 monostable Poussoir a impulsion VQZ
2 | 5/2 bistable _ (affleurant) —
3 | 5/3 centre fermé At Poussoir a impulsion VQD
4 | 5/3 centre ouvert (détendu) —
5 | 5/3 centre sous pression B* | Verrouillable (encastré)
6 | 5/3 double clapet o c* | Verrouillable (manette)
Pilotage +Options
— | Pilotage interne En option
R" |Pilotage externe — Sans —
*Options z Avec visualisation et VS7
protection de circuit —
Tension
Code du pays 1 100Vca 50/60Hz E
Code Pays _ 2 200Vca 50/60Hz
; J‘X’"Q; ’I\_S'e 3 | 1104 120Vca, 50/60Hz
ustralle 4 220Vca 50/60Hz
E _Europe 5 24Vce
N Amérique du Nord 6 12Voe
Q Degré de protection 7 240Vca 50/ BOHZ'
classe | (Marque: D) 9 Autres, (250V maxi)

Contactez SMC
pour d'autres tensions (9)

1.17-49



VFS2000

Embase étanche

Avec bornier commun: VV5FS2-01WTBY - Station 1f Raccord

2-%

Ci ion €lectri -
o T Raccordement arriére: VV5FS2-01WTBD- Station 2-01
0 g ]
o -
i ©
3, 0 =l e
00| [fp)lve]
< <
o 2! _I‘- -‘._-‘\—L’-\-—‘L: |
= 0 B B B8 RV G B Ptu)_rgﬁ
g = Sl S
85 Orifices A, B 2L 5 i e BT
5
Lo g 85
Lt B
Commande manuelle & impulsion M 2-% ﬁ 2n-%
=f Orifice d'echap. du pilote
® ! ® jé
Y=~ = =
aég S| ‘l o | [® @; 1= o . T—r
&) le) = -
ELO'_ n n _§ P 1) ) h
L < (2 T :
985 =] ? | I— | = g#s Q 5
L = — ‘L (1ol | ; = E e=d ]
! é}/ 6-14 /16.9 2-5
il o | (E)éifices P EA,-29T-S- Orificg du ;?ilotage externe
X 25imprme_ n: Station
L~" 1] 23| 4|5 |6 |7 |8 9]10 Equation
Q*Les stations de fixation du bornier ne sont pas incluses. L1 [ 120 | 145|170 | 195 | 220 | 245 | 270 | 295 | 320 | 345 | L1=25 X n+95
Indique les stations de fixation d'électrodistributeur. L2 | 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | L2=25 X n+106
Bouchon avec cable: VV5FS2-01W- Station [1-Raccord|
2-%
Connexion électrique
I|:2 Orifi 6I:’)QEA EB =4
1 . . . riices F, y Qrifi d ilot:
Cable avec bouchon Commande ma[nuelleé impulsion Visualisation 30.5 exrtlelfr?e uplotage
Lgn%ggurducéble: %T_ J/ /;%
| i: N
| < % Sl Bf = 0 2 i .(é
(] d | T X
2 : £ o g g “N) wioor—3 [
E i ﬂ ' , & o c\@’_‘ﬁ o _
gl 9 Sé = A 2 Lo
L5 —— ©|QS ~2 Dy L
(0 - [ N Bapir——t
= S [l ] o] I [o] pE=": =i
{ [€ % i
v 16.5
t:WL: QY 295
e 36
ifi il
Rac ertlgzr:r?edu pilotage
o D> DD ? @
T l &
B 23] i v
I : 21 e
) L ,_Om |
f @ 7T jm AT AINm 4 T | )
%'Q I ‘{Du,“ " i j Q :1- L) J?D\V .y \—»J: |
o 9i0s0IQI0 || oo e
o | 15]ls 6] [~ ksl MRS
=l 35 |P=25 2 =il 3=
2n-%, /4 = e
Orifices A, B QQQ 10 a5
2n-/%
n: Station
L~ A 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 Equation
L1 70 | 95 [ 120|145 170 | 195 | 220 | 245 | 270 | 295 | 320 | 345 | 370 | 395 | 420 L1=25n+45
Lo | 81 | 106 | 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | 381 | 406 | 431 L2=25n+56
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Construction de I’embase Embrochable/non embrochable

q
d'extrémité(cété U

Plaque
d'extrémité(coté D)

o
s
o
v
vz
v

vac
SQ
\'e]

Pieces de rechange VQ4
Rep. Désignation Matiere Référence Rep Désignation Matiére Référence —
(@ | Tiroir inox sans joint A | Plague dacier AXT625-4-1 01 AXT625-7A VQS
(2) | Tiroir inox sans joint B |Plaque dacier AXT625-5 01T AXT625-28-3A L
@ | Joint A NBR AXT625-17 Capot 01T1
2 9 — -28-7A-[stations]
@ | Joint B NBR AXT625-16 ® oic_| AXT625-28-7A [statons] vQzZz
® | Joint torique NBR 18 X 15X 1.5 01F | VVF2000-26-5A-[stations]
® | Joint torique NBR 10.5X7.5X1.5 01SU | AZ738-10A-[stations] vabD
@ | Joint torique NBR 8X5X1.5 A 01 AXT333-12 —
L/
Plaque de fixation | Résine| 01 | AXT625-6 qy | Bouehon elastique | NBR |~orr "5\ T605.20
Adaptateur fileté o 01T QXT625-28|-1A e Bouchon — 01W | EXP22S
® 01T1 | (Borier avec plague de fixation) Pour ajouter des embases, veuillez indiquer la référence de
fixati . 01C_ | AXT625-26-1 I’embase de I’'ensemble principal (0 . —
Plaque de fixation | Résine 012 VVF2000-26-6 Pour le modele embrochable: L'embase multiple avec bornier || \/§7
015U | AXT625-6 (intégré avec le capot) est requise avec I'ensemble capot © . L
Pieces de reChange Note) Embase multiple/construction: Embrochable avec bornier. vQ7
Rep. Désignation Référence de I'ensemble Nomenclature Embase multiple compatible
1) | Embase (0, tiroir inox M, . Joint torique &, ®, @ capot, Bouchon embrochable
AXT625-01A- I \ ) N A
2 plaque de fixation, logement de I'axe, guide, bouchon avec céable avec cable
@ | Ensemble embase 1 (1) | Embase (0, tiroir inox ), . Joint torique &, ®, @ bornier ®. Embrochable avec
AXT625-20A- s Mt , . :
2 capot (9, plaque de fixation, logement de I'axe, guide bornier
AXT625-10A-3 () | Embase @), tiroir inox 1, @), joint torique &), ®, @ Non embrochable
Bouchon
. extrémité (U) @, tiroir inox (4. @). ioint A (3) ion @
AXT625-2A Plague d'extrémité (U) @), tiroir inox (D, ), joint A (3), protection @3 embrochable avec cable
@ | Plaque d'extrémité (Coté U E habl
= a ( ) AXT625-2A-20 Plaque d'extrémité (U) @9, tiroir inox(D, @), joint A (3), protection 3 mbmg’o,?,?e? avee
AXT625-2A-10 Plaque d'extrémité (U) (1), tiroir inox(D, ), joint A 3), protection (3 Non embrochable
AXT625-3A Plaque d'extrémité(U) (2, joint métallique (D), @, joint B @), protection B billes | S°UChON embrochable
avec cable
(2 | Plaque d'extrémité (Coté D
@ | Plag ( ) AXT625-3A-20 | Plague dextrémité (U) @, joint métallique (1), (2), joint B ®), protection @3 billes Embmtfg‘r"’r‘fi’éf avec
AXT625-3A-10 Plaque d'extrémité(U) (2, tiroir inox (1, ), joint B (@), protection (3 billes Non embrochable
Q Note 1) Orifices A, B: /5,14 . 1.17-51
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Embase compacte/N/min: 590

. . Embase
Facteur N¢/min: 590 Facteur N¢/min: 815 I L [Masse Nefmin
A Type (mm) | (kg) |Sectionéquivalente(!
: C,t ) = C(;te L Compacte 255 | 0.13 10.8 (589)
. / J_‘;“‘- & Standard 31 0.2 15 (815)
| /i g Q Note 1) 5/2 monostable. V4
EEITEl Compacte: Embrochable/Fil noyé (bouchon avec cable)
VFS2[100-01F-P01, P02 Référence de I'embase: VFS2000-CP-! (01: 1/8, 02: 1/4)
15, 135(15) 2300 Raccords
. 12(0) o 78 [t 1 Taile —Raccod[ P, A, B EA EB
3@ > L P01 8 iz
Z|s| EB| P|EA 1B Af,"@ P02 Va Ve
phogty 1@ 3] >
© A » o g3 .
EZ\': UZC < Js.@ 93 5| o Raccords directs
9 ﬂB: A T i Longueur de céble Taille accord P,A B EA, EB
% 5 12(15) B orifices inférieurs EB Pl EA )‘ PO1 % M5
(Voir tableau ci-dessous) lelte] |2 - P02 e, 8
" 19 Trous de fixation
Raccordement arriere 8 -
) —
% ABw 1 ?9\1’
clPEAER] NG £ D @M - P
oF TN [T oonad ; R 5
14 Tg als 24 1 (centre) M
Connexion SIEFIE 93.5 Orifice d'échap.
€lectrique R 5 orifices inférieurs du pilote
(): Raccord P02 R {Voir tableau ci-contre}
BT Compacte: non embrochable
VFS2[110-000-S01, S02 Référence de I'embase: VFS2000-CS-g; (01: 1/8, 02: 1/4)
R s F{.':lccorgicfrd
Qo | = Taille P,A B EA, EB
Qe 1Ly L] AB| | | & 801 8 %
o OO 2 R S02 Va s
24 | ’ 1 (centre)
58 Orifice d'échap. du pilote Raccords directs
\5 orifices inférieurs M5 Taille ccord P,A B EA, EB
 (Voir tableau ci-contre) 5 orifices inférieurs S01 Z) M5
9 36(5) 13.4(15) (voir tableau ci-contre) | 15 2{13‘5(15) S02 s Va A
Bl — 1.
—Tzial| A 8|3 g8 [P Eargl
3 — Sy LA
Qﬁ] 1 * RESCA AE
2 | o = I
3 |lel el SO
B b _gall 2-045 = 1ofFT |A
|16 \316 | Trous de fixation 5 12(15)
19 ' .
Q 48 Raccordement arriére
( ): Raccord S02
4 i Attention a | ition de raccordement de 'embase. A
Précaution ention a la position de raccordement de 'embase [ Cablage

VFS2000-00,P 1 : Compacte

GEAP EB
I ]
A B

VFS20J00-00-33: Standard

1.17-52

Compacte: Embrochable/Fil noyé

(Bouchon avec cable)

sLe bouchon est attaché a 'embase et le cble est branché
au distributeur (voir ci-dessous). Connectez au coté
d'alimentation correspondant.

ob. Coté A
Couleur du cable] Rouge [ Noir
*Non-polarisé

Coté B
Brun [ Blanc




Electrodistributeur 5/2 et 5/3
Tiroir inox sans joint

Embrochable/non embrochable

série VFS3000

Modeéle SV
Compact, excellente capac- Confi . Modele Section équivalente | Cadence maxi Temps Masse
guration Raccord . B} —
.s s . . Embrochable[Non embrochable (mm?) (Neimin) (CPM)() |de réponse(ms)@ | (kg) (3)
ité de débit 3/8: Ni/min Ve [32.4 (1767) 3%
Monostable| VFS3100 | VFS3110 - 1200 20 maxi | 0.31 ——
1963 - ¥ |36.0 (1963) =y
. Vs  |32.4 (1767)
. : Bistabl i
Consommatlon fa'ble“ .8W CC istable VFS3200 | VFS3210 A 36.0 (1963) 1500 15 maxi 041 L
Centre a4 |32.4 (1767) ) SX
Entretien facile fermé VFS3300 | VPS3310 5 360 (1963)] 0 Aomaxi | 043 [T
2 types d’embase: Centre /4 |32.4(1767) .
., lowen VFS3400 | VFS3410 [y —zooqoea 600 somaxi | 043 |VK
Centre sous Y4  |32.4(1767) ]
pression VFS3500 | VFS3510 % |36.0 (1963) 600 40maxi | 043 |\JZ
Double Ya |19.8 (1080) .
clapet VFS3600 | VFS3610 % |21.6 (1178) 600 50 maxi | 0.91 VF
Note 1) Selon JIS B8375 (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini. —
Note 2) Selon JIS B8375-1981. (Pression d'alimentation de 0.5MPa.) VFR
Note 3) Les valeurs ci-dessus correspondent aux modéles sans embase. Pour un modéle avec L
embase embrochable ou non embrochable, veuillez ajouter 0.30 kgf et 0.27 kgf
respectivement. VP7
Embrochable Caractéristiques standard
Fluide Air et gaz neutre
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa —
Pression d'utilisation mini 0.1MPa VQC
Pression d'épreuve 1.5MPa ——
Distributeur | Température ambiante et du fluide -10 a2 +60°C () SQ
Lubrification Non requise (@)
Commande manuelle du pilote Poussoir a impulsion (affleurant) VQ
Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s2 (3
Protection E:IP 40 (deg. 0), F: étanche aux proj. (deg. 2), D: IP 65 (deg. 4) )
Tension nominale 100V, 200Vca 50/60Hz, 24Vcc VQ4
Variation de tension admissible —15 a4 +10% de la tension nominale —
Classe d'isolation Classe B ou équivalent (130°C) (5) VQ5
bigte | Puissance ca |Alappel 5.6VA/50Hz, 5.0VA/60Hz —
Au maintien 3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz VQZ
Consommation électrique CC 1.8W
L . Embrochable Boite de connexion
Non embrochable Connexion électrique Non embrochable Connecteur DIN VQD
Note 1) Utilisez de I'air sec lors de basses températures.
Note 2) Utilisez de I'ile hydraulique n® 1 (ISO VG32), si la lubrification est requise. VFS
Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement lors du test de chocs (dans
I'axe/perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de I'armature VS
état activé/non activé). (Valeur initiale).
Résist. aux vibrations: Aucun dysfonctionnement suite au balayage de fréquence entre 8.3 et
2000Hz 1 (dans I'axe/perpendiculairement a I'axe du distributeur principa VS7
et de I'armature, état activé/non activé). (Valeur initiale). —
Symbole JIS Note 4) Selon JIS C0920. Note 5) Selon JIS C4003. VQ7
B e Caractéristiques des options —
Monostable Centre fermé - —
) ) Pilote Modeéle a pilotage externe (1)
m:'\\ E ZAS'\\ = J%\S Commande | Distributeur principal Commande manuelle directe
T e * &TGT,;E) manuelle | Pilote Poussoir a impulsion (détendu), verrouillable (encastré), verrouillable (manette)
Bistable Centre ouvert Tension 110V a 120V, 220V, 240Vca (50/60Hz)
9% 9 12V, 100Vcce
Connexion Raccordement arriére
ENIE O Options Avec visualisation et protection de circuit
Centre sous pression Q Note 1) Pression d'utilisation: 0 a 1.0MPa  Pression de pilotage —— 0,1 a 1.0MPa
Ae
iy
ANNERINZS
(F?'\) {EB)

Double clapet

42

L

51
EAP)(EB)
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Pour passer commande

1Code du
pays
Code Pays
3 Japon, Asie
Australie
E _Europe Raccord
N | Amérique du Nord
L . = Sans embase
Corps Connexion électrique 02 a
0: Embase embrochable F: Boite de connexion 03 34
embrochable +Raccordement arriére:
Vaunig.
Raccordement Flletage—
— |Latéral LNM
B* |Arriere | NPT
+*Options T | NPTF
F G (PF)
Embrochable VFS3|1|0(0 — 1| F —  ||02]| —Q
l ! - — I —— —
Non embrochable VFS3(2(1]1 — 2 (D —  [102] —Q
) I Commande manuelle
Options du pilote
— — Sans - — —: Poussoir a impulsion
z Avec visualisation et protection de circuit (affleurant)

Configuration

5/2 monostable

5/3 centre sous pression

1 &9 5 o
EAPEB) (EAPMEB)-
5/2 bistable Double clapet 5/3
2 ) 6 29
YAy A
Gﬁgs);ss) a"]( )

5/3 centre fermé
49

3
5 1 3
EAP)EB)
5/3 centre ouvert
4 49

possible lors de
pression.

£

xLe modele a pilotage externe est

la présence de contre-

Corps

1: Embase non-embrochable

A

classe | (Marque

1.17-54

Degré de protection

@) 1*

Options
Standard
Commande manuelle directe
«Options

0

Connexion électrique

D: Connecteur DIN
Z: Sans connecteur

Y: Connecteur DIN
(DIN 43650)
YO: Sans connecteur DIN

&

*: Poussoir & impulsion
(détendu)

&

Tension

* . <
: Verrouillable (encastré)

100Vca (50/60Hz)

200Vca (50/60Hz)

110V & 120Vca (50/60Hz)

220Vca (50/60Hz)

24Vce

&

12Vce

C*: Verrouillable (manette)

240Vca (50/60Hz)

OIN (|0 |[H (N (=

Autres,(250V maxi)

Contactez SMC
. Sl pour d'autres tensions (9)
Pilotage
— Interne
R" Externe :
) *Options
«Options

Pour commander I'ensemble

Commande manuelle

SF4-1]F % 30-Q
Tension
( )

Contactez SMC
5 pour d'autres tensions (9)

1 100Vca (50/60Hz Symbole] Identification
2 200Vca (50/60Hz) Poussoir & impulsion
3 | 110V a 120Vca (50/60Hz) (affleurant)

4 220Vca (50/60Hz) At Poussoir a impulsion
5 24Vcc (détendu)

6 12Vce B* |Verrouilable (encastré)
7 240Vca (50/60Hz) C™ |Verrouillable (manette)
9 Autres, (250V maxi) *Options

m «Reportez-vous en p.1.17-5 pour la conversion de tension.
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Vitesse maxi du vérin
Diagramme du systéme =

e

Systéme de raccordement S. G. Pression d'alimentation 0.5MPa, taux de charge 50%

2800

Longueur racc.: 1m
2600t T i i

1 Longueur racc.: 5m

2400 - é\ o ST
2200 —
\ Sy

Systéme de racc. du tube élastique Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50% —
N 2000

- l Longueur race.: 1m
b

/’//

2200 : 1800 SYJ
2000 | Longueur racc.: 5m — EE——
1800 i SX
jEE ) —
1600 L \\ VK
© —_—

1400

e
N
[}
[}

1000

Vitesse maxi du vérin (mm/sec)
® @ ® B &

S o &
8 8 8 8 8

Vitesse maxi du vérin (mm/sec)

!
600 \: i \L\ \:I\ I
4000 2 AL 400 N VP7
N T ;\,,Q B o | ﬁ%: Q!:\\=
0 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200 40 50 63 80 100 125 140 160 180 200 V Q C
Alésage (mm) Alésage (mm)
! . Limiteur L Raccord X . Limiteur o sSQ
Systéme| Electrodistributeur de débit Silencieux aim‘(umrtégol:):g?i'énﬁce) Systeme | Electrodistributeur de débit Silencieux Raccord \T
VFS3000-02 VFS3000-02 V
A Vs AS4000-02 | AN200-02 063X 048X 14 c Y AS4000'022 AN200-02 " | couge 90° 5 pes. L—
(S=32.4mm2) (S=24mm#) | (S=35mm-) (5=32.4mm?) (S=24mm<) | (S=35mm<) VQ4
] VFSC;ZOO—OS AS420.03 | ANSOO-03 | oo 5 VFS§2°°'°3 AS42003 | ANBOD03 | o e
= 2 - 2 : _ 2 - 2 .

(S=36mm2) (8=73mm?) | (S=60mm?) (S=36mm?) (8=73mm2) | (S=60mm?) VQ5
Entretoise double clapet vQZ
Arréts en position intermédi- Caractéristiques Fonctionnement du clapet |yqQD
aire Entretoise Embrochable |Non embrochable ——

i . 3 . double clapet |VVF -22A-1 | VVF! -22A-2
Lutilisation simultanée de I'entretoise double clapet — 2 SI000, 23000 B e S VFS
et du distributeur & double clapet intégré permet EIe;troﬁl)sﬁnbuteur VFS3400-0F \\;Eggﬂggg (P2) [ antiretour SO
I'arrét intermédiaire du vérin indépendamment des compatbe . VS
fuites au niveau des joints du tiroir. Bobme‘souslte’nswn = |EA| 230 maxi D —
. duncoté EB ,. o VS7
Entretoise double clapet Fuite™ EA ]
(cm®min) | Bobinehors | P 751 230 maxi " / I 1 Pression d'alimentation I
tension __ Piston (P1) vQ7
0 | A |EA
iy des deux cotés 0 & L
- B |EB = 0
. ) , , = ° Plage dutilisation
i *Pression d'alimentation: 0.5MPa o 9
9 s —1
L A g T
m‘:’ /\ Précaution g —
*Pour un distributeur a double clapet 5/3 (VFS36010), '_% - T
Embrochable vérifiez les fuites provenant des raccords et tubes i
entre le distributeur et le vérin a l'aide de détergents 2 9 05 1.0
! syntt}é.tiques. Vérifiez, également, les fuites des joints o Prossion duvérin Py (MPa)
) du vérin et du piston.
| | ' S'ily a des fuites, lorsque le distributeur est hors ten-
Ii i Q [ 9‘ sion, le vérin peut parfois se déplacer sans s'arréter en eLa combinaison de VFS31 (1) 0, VFS32 ? 0 et
L1 position intermédiaire. d’une entretoise double clapet peut prévenir
Non embroch- Si le coté d'échappement est restreint, la précision les chutes en fin de course mais ne peut
able d'arrét intermédiaire diminue et, par conséquent, les pas maintenir le vérin en position intermé-
arréts intermédiaires ne s'effectueront pas correcte- diaire.

ment.
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Construction

=[]

S

)

=

3
EAPHEB)

13

5/2 monostab

4 8
\ f |

le

e

=l

o
G0

o

3

PHEB)

13(6)(4

5/2 bistable

i 8 G
PN Y ii
\ :

Ensemble pilote

Voir "Pour commander I'ensemble pilote" en p.1.17-54.

—— o) , ?% ==l
i i i
t Ld
7 (\2)
) QZ)
5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression
Centre fermé
2%
ggﬂ& 2 l 1 QE { 5 ® 1 (0 4
51 3
ERPIED)
Centre ouvert A\ '
49 > r%
H | ’ TR
ﬁT\\ Ldkd lt\'% «-@ ﬁJJ@ 1
_.H__
EB) N __(:: j’" -
Centre sous pres- =T i
A 4 = :U
NN S =
AL :’ b "; N _B. 10
AERHFIED)
i Tt L
J
7 9 é}
Nomenclature Ensemble embase
Rep. Désignation Matiére Remarques Embrochable VFS3000-P-§
1 | Corps Alliage d'aluminium Argent Non embrochable VFS3000-S-J
@ | Embase Alliage d'aluminium Argent #Sans vis de fixation et joint.
(® | Tiroir/Fourreau Acier inox — Q
@ | Plaque de fixation Résine Noir
(® | Plaque d'extrémité Résine Noir
® | Piston Résine —
@ | Capot Résine —
® | Couvercle Résine -
Piéces de rechange
Re| Désignation Matiere Référence
P: 9 VFS3100 VFS3200 VFS3300, 340100, 350000
@ | Ressort de rappel Acier inox VFS3000-17-1 — VFS3000-17-2
{0 | Joint NBR VFS3000-20 VFS3000-20 VFS3000-20
@ | Vis six pans creux Acier M3 X 32 M3 X 32 M3 X 32
(2 | Verrou des positions — — VFS3000-9A —
(E)
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ANesENE 5/2 monostable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression/double clapet
5/2 monostable: VFS3100-CF
Commande manuelle T
Visualisation
136 gSTG g \ U pliote F2)
225 225 22 -1rous de ; 4 _
{M o - fixation o :{ Y
] P\ as\Wlan <
A NN g 4 i —
- 58 SERE N o sy
LﬂfW\\ﬂ | s g | 8
RO N AN T § [ - —
/A22 B 535 < TL :5 C? \\L;L" SYJ
69 5 =3 + 3 —
o] 1Y e -~
1/2: Connexion électrique 105
. 5-1/4,3/8 245 | 235 —
Raccordement arriére @3)  (22) VK
186 ——
1/8: Orifice dupllotage externe 145 o | B2 O30 VZ
{uniq. pour modgle & pilotage ext. QOrifices A, B T fixation DI —
o VF
] & L
e s ENEAE VER
ES e o il VFR
- 1/8 EA [ EB C —
14|  (Orifice PE) VP7
;22 425 —
44
Q ( )1/4 VQC
5/2 bistable: VFS3200-CJF 5/3 double clapet: VFS3600-C1F SQ
5/3 centre fermé: VFS3300-CJF Visualisation
5/3 centre ouvert: VFS3400-00F O g — vaQ
5/3 centre sous pression: VFS3500-1F Commande [ - ——
manuelle =} @ VQ 4
Visualisation du pilote 3
) - k= & . s
Commande ’f A 1 f l g VQ5
manuelle =( - ¥ 1 E |/
du pilote - g _E_g o g VQZ
I N T oo
% wlg| 2 S VQD
L el B | |
O 8 ‘ ] 8
L Ry a /- 3 (! 7B 3 N
A T | AP O
172: Gonnexlori électrique 05 7/2: Connexion électrique _los
5 245 | 235 5-1/4,3/8 ! ) —
M (23)  (22) %33? %52’)5 VS7
170.5 (5/3:175) 193.5 e
30 39
2 05.6 3112 05.6 3013 12 9 VQ7
2Trou de fixation (11.5)[(10.5) 2 Trou de fixation (1.5)105)
| d J\ v —d \I J' - T 4 V- é
| G R M S % %=
[L&"— P = A 898 ﬁ@{ D%{E'm ! Q £r%$8
ng N gf &I T —H ow — o 2| B
"Hf—L\REA P EBTY & EA P EB {4
2 K“"\o-‘.w"w’j
86.5 (5/3: 96.5) 44 2. 90 44
92 785 96.5 785
97
Q ()4 Q ( )1/
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LEEWiEl L 5/2 monostable/bistable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression/double clapet

5/2 monostable: VFS3110-C1E, VFS3110-C1D
1/2
Céble utilisable: 96.8a011.5 4.
97.5 1 i SRR
225 225 22 | @256 [ | S T
E"_"‘_"‘—’A ) B 2 Trou de fixation Cde manuelle du Hd J ! _J=
— pilote N e ) " Visualisation
r(—{ fDWC)W D v s rh (! *"E 0Z E2)
— 58 £ —
(_ﬁl ARy AT s
SIS o L i ol 3
t 2 + - o =
/‘225"33.5 g18g =
69 L5 8
5-1/4/ I
; ¥apt D+ e -
" g et 8J
Raccordement arriére < o5 a
245 | 235 b
(23) T(22) 54 8
1/85 Orifice‘du pilptage externe 13 12
{unig. modéle & pilotage externe 2-05.6 (1}1‘3)“(1_6‘5)
ﬁ;j% 145 Orifices A, B 2 Trous de fixation mign |
- — ; L
: |
i—‘_'J—EM BAE: — &y : §
4 L 1€ © AT o 2l
! KD S _|© & = NG
}—_»]—czj N g
P > Ve EA ¢
- L1, (Orifice PE) .
&Eﬁ ggg g
- 8.5
30 39
86.5 425
130.5 Q
( )1/4
5/2 bistable: VFS3210-CJE, VFS3210-C1D 5/3 double clapet: VFS3610-C1E, VFS3610-C1D
5/3 centre fermé: VFS3310-JE, VFS3310-L1D
5/3 centre ouvert: VFS3410-0JE, VFS3410-0D Cable uliseble:
5/3 centre sous pression: VFS3510-CE, VFS3510-C1D — ! IR
Commande o IT
manuelle du pilote -— J_L’—-—»"w Visualisation (DZ, EZ)
e - 2, M-+ 7 =
Cable utiisable: I RN
26840115 e : \ { || H'_
Commarde [ -_7‘7‘ ".} T Visualisation 3
Gipios 27 L o L @ Q‘" -
IR LSS P
% \\ m j i N §§ - % - -
é 8 }' T é
§ o [ : ] 8 8
A <
g E A 3 N AN i
et YT ®
= < §
2isTaes  \SU43E 05, 5B
(23) " (22) 245 | 235
i3_12 @ e
H.8Vos 1935
2-95.6 Trous de fixation [ 30 39
'mEm) 2-05.6 J312,
[_r T |x[\YJ = \| 2-‘{&);“3% : N 511-5)(10-5)
ﬁ—“—-ﬁﬁ N Y & i
= fﬁ §%(9 R AP N A LR
%E?'TL I3 - 0 alll RS ROl
Al 1P|l EBS »_[rﬁw : = nE ?E-
) L __Ear B {9
EXE 44
85| | 96.5 785
30 s | 97
86.5 44
Q ( )1/4 165 (5/3:175] Q ( )14
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série VFS3000
Embase

oL e cablage instantané permet une installation aisée.

| Embrochable: avec bornier

*Etant donné que les cébles de Iélectrodistributeur
sont connectés aux bornes de la partie supérieure VV5 F83 O 1 T 06 1 02 Q
du bornier, les cables de la source d’alimentation Seri vi 3000 l I Filetage
. N C érie TS
peuvent étre connecteés 2 la partie inférieure du Embase Raccord — | Re(PT)
bornier. Symhole|P, EA,EB| A, B N NPT
: Code Embrochable avec 02 Ya T NPTF sV
du pays bornier 03| V2 34 F G (PF)
Code Pays Stations M Mix —
- Japon, A.S'e 02 |2 stations Symbole SY
Australie : : Caract. des orifices| R
: . acc.
E Europe 10 [10staions ~ "™*p [EA EB| (AB) SYJ
N |Amérique du Nord 1 Latéral —
Commun| Commun ———
Bornier 2 Arriere® «Options SX
| Embrochable: avec connecteur multiple (Cablage: reportez-vous en p.1.17-8.) \ VK
eConnexion principale de I'alimentation - VZ
o VV5FS3 -01C[DHo5 [2H02][ -Q
des électrodistributeurs. Série v{= 3000 I Filetage VF
8 oA Raccord
* M aata yon aisée.« 3 - Rc (PT) ———
S Embase SymbodP, EA.EB] A, B N T | VER
| Embrochable avec oo e fxatlon 02 Z T NPTF
connecteur multiple du connecteur 03| 2 A F| GPF) [ —_
Code du D | Montage cdté D M Combing — |VP7
pays _U [MotagecdtéV gtations Symbole
Code Pays 02 |2 stations Symbe Caract. des orifices | Racc.
. Japon, Asie ] : Y P |EAEB| (AB) —
J - . * . 2
Connecteur muttiple Australie Q ) 08 ?statlons 1 Commun| Commun Lalti‘e-rai ) VQC
Bouchon (option) E Europe «Maxi: 8 stations 2 Arriere” «Options —
Voirp. 1.17-8. N |Amérique du Nord SQ
| Embrochable: avec connecteur sub D (Cablage: reportez-vous en p.1.17-8) | lva
*Excellente interchangeabilité —
(Connecteur DIN a 25 broches selon MIL inclus) VV5 FS3 O 1 F D 06 1 02 Q VQ4
sLe cablage instantané permet une installation aisée. » l 1—‘ I Filetage —
: % Série VFS3000 Raccord — W VQS
o q% Embase symbollP, EA, EB[ A, B N[ NPT ———
S5 Embrochable avec e——— 02 1y T | NPTF
= connecteur sub D Sens de fixation 03| ' Y8 F| GPF) 7\,02
Code du D |Montage coté D M Combiné vab
| [cote bj  pays U |Montage citéU gy
Code T 79702 Statlohs Syr:;boled . L
Japon, Asie 2 stations - aract. des orifices| Racc. VFS
- Australie i [ ™ p TEA,EB| (AB)
Connecteur sub D S E Europe Q 08" |8 stations 1 Communl Commun La.t?ra*l VS
) ! N |Amérique du Nord «Maxi: 8 stations 2 Arriére” «Options
Bouchon (option) —
Voirp. 1.17-8. VS7
| Non embrochable: connecteur DIN \ vQ7
*Cablage pour chaque -
, P . l 1 ;. Filetage
Série VFS3000 Raccord T Ro(PT)
Embase Symhde]P, EA EB| A, B N | NPT
du Non embrochable 02 Ya T NPTF
03| V2 Vs F | G(PF)
Pays Stations M Combiné
Japon, Asie _
Australie 02 |2 stations Symbole
] : Caract. des orifices| Racc.
Europe - Symbole
Amérique du Nord 10 |10 stations P |EA EB| (AB)
1 Latéral
Commun| Commun ————— )
2 Arriére «QOptions
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VFS3000

Caractéristiques de I'’embase

Pour commander I’'embase

Raccordement

Raccord Nbre de

Modeéle sur embase Cablage Raccords A, B P, EA. EB| A, B | stations Electrodistributeur compatible
*Avec bornier
5?:;%?3?'; *Avec connecteur multiple | | .., VFS3000-0F
*Avec connecteur sub D Arriére: 1) V4, %] 2210 @
Non embrochable | «Connecteur DIN VFS30010-00D

VV5FS3-10 *Bornier du fil noyé

Note 2) Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi

Q Note 1) Silencieux approprié pour les orifices EA, EB: "AN403-04" (o ext. @27).

Stations d’embase et section équivalente (mm?) (N/min)

Raccordement/Nbre de stations| Premiére station 5&me station 10eme station
P —A ou B 34.2 (1865) 32.4 (1767) 32.4 (1767)
A—EA, B—EB 39.6 (2159) 37.8 (2061) 37.8 (2061)
Q * Raccord: 3/8
| Embase/options \

Entretoise d’alimentation
Permet d’alimenter séparément un des dis-
tributeurs de 'embase.

Entretoise avec régleur de débit
La vis de réglage d’'amortissement installée sur
I'embase peut régler le débit a I'échappement.

Corps Embrochable |[Non embrochable

Corps Embrochable |Non embrochable

Référence| VVFS3000-P-03-1 | VVFS3000-P-03-2

Référence| VVFS3000-20A-1 | VVFS3000-20A-2

Entretoise d’échappement
Permet de séparer I'échappement d’'un des
distributeurs de 'embase.

Corps Embrochable |[Non embrochable
Référence| VVFS3000-R-03-1 | VVFS3000-R-03-2

Entretoise double clapet

Lutilisation simultanée de I'entretoise double clapet
et du distributeur & double clapet intégré permet les
arréts intermédiaires du vérin pendant longtemps
indépendamment des fuites au niveau des tiroirs.

Bouchon de séparation sur P *
Permet d’alimenter un ou plusieurs distributeurs
de 'embase avec une pression différente en
intercalant le bouchon de séparation entre les
embases.

Corps
Référence

Embrochable [Non embrochable
AXT636-1A

Corps Embrochable [Non embrochable
Référence| VVFS3000-22A-1 | VVFS3000-22A-2

Entretoise régulateur

Installé sur lembase, il permet de régler
la pression de chaque distributeur.

Voir p.1.17-6 pour le débit.
Corps

Embrochable [Non embrochable

Bouchon de séparation sur R *
Lorsque I'échappement affecte d’autres stations du

Réglage P

ARBF3050-00-P-1

ARBF3050-00-P-2

Réglage A

ARBF3050-00-A-1

ARBF3050-00-A-2

Réglage B

ARBF3050-00-B-1

ARBF3050-00-B-2

circuit ou lorsque la contre-pression est utilisée
pour 'embase standard, le bouchon de séparation
permet de séparer 'échappement d'un des
distributeurs.

Corps
Référence

Embrochable [Non embrochable
AXT636-1A

1.17-60

Plaque d’obturation

A installer sur 'embase lors du démontage
pour I'entretien ou pour ajouter des stations
d’embase.

Corps
Référence

Embrochable [Non embrochable
VVFS3000-10A

Veuillez indiquer le modéle d’embase, de
distributeur et des options.

<<Exemple>>

*Embrochable avec bornier—— 6 stations

(Embase multiple) VV5FS3-01T-061-02 ----- 1
(5/2 monostable) VFS3100-5FZ--«--«--xeeeeees 3
(5/2 bistable) VFS3200-5FZ-«++:-exsurreesseennns 2
(Plaque d’obturation) VVFS3000-R-03-2---:- 1

<<Exemple>>

*Non embrochable avec bornier — 6 stations
(Embase multiple) VV5FS3-10-061-03 -+ 1
(5/2 monostable) VFS3110-5D --eeeeveeeeeeennes 5
(5/3 centre ouvert) VFS3410-5D -:-eeeveeeeeeeenne 1
(Entretoise d’échappement) VVFS300-R-03-2 --- 1

Options des embases

Avec épurateur silencieux
Embrochable/Non embrochable
*Réduction de bruit: 35dB mini.

*Elimination des condensats: de 99.9% ou plus.
eTravaux de raccordement réduits.

m Pour plus d’informations, voir p.1.17-63.

Avec unité filtre/régulateur
Embrochable/Non embrochable
oL e filtre, le régulateur, le pressostat
et la valve de repoussée forment une
unité.
* Travaux de raccordement éliminés.

m Pour plus d’informations, voir p.1.17-65.

Avec interface bus de terrain

Embrochable

*Réduction considérable du processus

de

cablage de I'électrodistributeur.

eInstallation éparse possible.
Electrodistributeur sur embase:

8 stations maxi, 32 positions (512

bob.).



VFS3000

ISR Embrochable/Non embrochable

Embrochable (avec bornier): VV5FS3-01 T-|Station] 1- IRaccord|

I
2- g = _J @
(PE: Orifice d'échap. du pilote) j 2_ Y
B s = (Orifice du pilotage
ﬁa\ o Q externe:
OO e
Te}
% }’\Jﬂ"ﬂ EA_ | EBl & M
2-1Y 24.5 |24.L 8-
Connexion électrique 1 44 | 44
795 | 545
Raccordement arriére: 181
VV5FS3-01T- Station 2- Raccord 159
495 44 | 44
65.5 145 96.5 29
15 2n-14,% |
Commande s
% }"l ' 'H’l manuelle B ¢ L s
| — du pilote D€ I P i PO 2 g
i i Sz v/ pe n E =H‘B‘E'_,u?u
S € Ay @ ; W#I‘ [
1 o R P eS8 E
R et ! P 2| It 3 n‘I" £ o
S 3 g Be a3 J
J o )t e e S Rl )
| — &0 ol e T
= R - A ; '4}0 p] !
.59 . f -l A 1 ,[ Visu
& 4| 2n-Y4. % T i = IR u,\) Stations = ! %
8 -
2 86.5
129
63.5 165
79.5 175 __
123 185
Formule générale de la masse M=0.405n+0.665 (kg) n: Station
Non embrochable: VV5FS3-10-Station|1-[Raccord
P T
1 Note: Cette série de distributeurs j
I est uniquement disponible
I avec le connecteur DIN.
= 08210
655
15
172
S 1 | A ) AT 1
% ar | 2-Ys ] i 2-%
[il- i et {PE: Orifice d'échap. du pilote) 2 L = G dupioage
Pt S ext. 1 X 12)
T ] m
o O TP
2 e es[[ITIN /
‘¢ % 24. 124.2 8-Y
44 | 44
LA — 2z T
e 2n-%,% HD—§ ’ 54.5 | 545
-E y I 48.5 44 44
2 L] I
12] - % 145 965 29|
6%)55 Commande manuelle © '\lﬂ = /97
> du pilote I &
123 NS a e
163.5 I S A s P e i
ATASS N s
B :; Q 4” = =J? 1 g e
Crlols B =EE
L] N
g Sy 2 EUAP,E)
110 S i) E%' Visu
I B et T E Le *
QU Stations |
Formt © LA i
r 86.5 ‘
o]
| 129
L 165
L Lo 175

o
s
o
v
vz
v

s
va_

VS7
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IELEEEM Embrochable avec connecteur multiple/avec connecteur sub D

123
79.5
63.5
65.5
15
A
1
o £ M
1 Ef\ T f
) E =
- T} .>\_:
. (\ ; =
: 2n-1/4,3/8 ,
z IS

Bouchon: VVFS2000-30A-0

(Option: voir p. 1.17-8.)

Raccordement arriére:

VV5FS3-01SD { Station|2{ Raccord |

655
15
[ fl
A=
1 - ez
; [z
¢ Aecs
N A
- e ——r
2n-1/4,3/8 fa—
FY

I_‘I_‘I_A T— T

\ Bouchon: VVZ83000-21A-0

(Option: voir p. 1.17-8)

Raccordement arriére:

Cde manuelle

du pilote

VV5FS3-01E] -

Station 2

Raccord |

Embrochable avec connecteur multiple: VV5FS3-01CD- Station 1- Raccord , VV5FS3-01CU-

Station 1-

2-1/8 JE::%
(PE: Orifice d'échap. du pilote) 2-1/8
7 s {Orifice du pilotage
< D externe: X 12
*FE D )
esis {} Fan oY
o N2 NAL IS0
0 I—[TIEA £B Q
24.5 24.5 B-1/2
[L4a 144
79.5 54.5
Commande manuelle
du pilote 181
495 159
5 w44, ad Coté U
145 D) (Coté U
At 1
@ &
= Ta @’4 = -g.re'l 7'6‘
AT 1] n—HEE e e
AATHAS (32 5.
R 4 g £ i
,: \@rﬁ‘ 8 : S
A f - el Sl
pAn r\@ g s OL_—“J‘] . -
U LT 2 e er [ Visu
IR | |
}y@w a O 1 #* —:_—
L) ™ Stations T
|
86.5
129
165 s
175 Coté D
185

Formule générale de la masse/Embase M=0.41n+0.753 (kg) n: Station
m* Pour les caractéristiques de cablage, voir p.1.17-8.

2n-1/4,3/8
— .

2-/g

(PE: Orifice d'échap.
du pilote)

Embrochable avec connecteur sub D: VV5FS3-0{FD- Station 1- Raccord , VV5F$3-01FU- Station 1-

2-1/8

(Orifice du pilotage ext. : X12)

L
ks
Rt NN
24.5 6-1/2
44
54.5
181
495 123 yo Coté U
145 965 2ol
=TT
T
$ 3 \ N
= sl B
3 R R
@ 4 el
o] ; ES 3!
L 1 B = S L P %jj
S i S o
- HEE el Ten Visu
i i
. S
"N’{’ Stations 4| =
> T K
86.5
129
185
175 __
185
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Embase avec épurateur silencieux

*Protection du milieu de travail
*Réduction du bruit: 35dB mini.

*Elimination des condensats:
99.9% ou plus.

de

*Travaux raccordement

réduits.

Embrochable

Epurateur silencieux AMC610-
10
(option)

Non embrochable

Epurateur silencieux AMC610-
10

A\ Précautions
Veillez a monter I'épurateur silencieux
sous 'embase.

*Voir p.5-3-1 pour plus de détails.

VFS3000

Caractéristiques de I'embase

Modele sur embase Embrochable: VV5FS3-010]

Non embrochable: VV5FS3-10

Avec plaque de bornier
Avec connecteur multiple
Avec connecteur sub D

Cablage

Connecteur DIN

Distributeur compatible VFS3000-0F VFS3010-00D ——
Alim. commune, éhap. commun SV
Connexion Orifices A, B /4,33 L
Qriices P, EA, EB P: 1/2,ECH: 1 SY
Nbre de stations 2a10()
Epurateur silencieux compatible AMC610-10 (Orifice de connexion 1) ()
Note 1) Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi. SYJ
Note 2) Epurateur silencieux “AMC610-10” non inclus. r—
Pour passer commande —
!
Série VFS3000 Sens de montage VZ
Embase de I'épurateur silencieux [ —
Code Sens de montage
du pays I de |'épurateur silencieux VF
CD |Cité D| Montage coté D E—
Code Pays — —
B Japon, Asie CU [Coté U| Montage coté U VFR
Australie Filetage —
E Europe — | Re(PT)
N | Amérique du Nord N NPT VP7
Embase/cablage : (3’\.“3%
01T Embrochable L 1l
Avec bornier —
oic Embrochable Raccord VQC
Avec connecteur multiple Symoe] P A B e —
Embrochable 02 Ya
o Avec connecteur sub D 03| 12 Y SQ
10 Non embrochable M Combiné —
Sens de montage du connecteur VQ
- —e Symbole
Symbole| Avec connecteur | Embase compatible Caract dos orfioes Facoadamen —
— Sans 01T, 10 Sy aract. ifices|Raccordemen
D | Montage c6té D 01C. 01F P IEAEB (A,’B) VQ4
U | Montage cdté U ’ %COmmun Commun %
Stations - rmere VQS
_— *Options e —
02 |2 stations N
10 110 stations e —
Embase 01T, 10: 2 a 10 stations
Embase 01C, 01F: 2 a 8 stations VQD
Veuillez indiquer le modele d'embase, du distributeur
et des options. VFS
<<Exemple>> _
"Embrochable avec bornier (6 stations) Vs
(Embase multiple) VV5FS3-01T-061-03-CD-Q----------+- 1
(5/2 monostable) VFS3100-5FZ-Q -------vnvveeeeeeeeeeeenes 3 ——
(5/2 bistable) VFS3200-5FZ-Q---ocveveeeeeeneeseees 2 VS7
(Plaque d'obturation) ~ VVFS3000-10A -1
(Epurateur silencieux) AMCB10-10 ----eeoveereeessemsseeenes 1 W

“Non embrochable (6 stations)
Embase multiple)
5/2 monostable)

(

( VFS3110-5D-G
(5/2 bistable)

(

(

VFS3210-5D-Q
VVFS3000-10A
AMC610-10

Plaque d'obturation)
Epurateur silencieux)

VV5FS3-10-061-03-CU-Q------+
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VFS3000

ST ELY LI Embrochable/Non embrochable

2-%

(PE: Orifice d'échap. du pilote)
2.1 AN
Connexion électrique /1, %

Embrochable: VV5FS3-01T-[Station|1- -S8

2-Yg
L/ (Orifice du pilotage ext.: X 12)
- 1/

&
I IC IR
. 123
79.5
63.5
12
4L2
L] )
¥
123
79.5
49.5 ) 63.5
on-Ya,% 14.5  Visu 44 44| 12
Commande manuelle C PR 2.4 Cde manuelle L
U pilote BE g 4)76 Kk dupilote
e Seiaaeny -
P of —H L T H
< e R R
, e I T i o A iy
4 e e ] T
4 JoP N i
‘Q‘" - l 3 l@ -‘I- - :
Tt B AMCS10-10 Stations o118
Epurateur silencieux 1811‘2
(Option) =
)
&
! Cété O
A - 122
Montage coté D oTis
181
Non embrochable: VV5FS3-10-Station|1- Raccord)- SO
2-Ys
o 2-m (Orifice du pilotage ext? X 12 ) 1635
(PE: Orifice d'échap. B-Rc(PT)2 123
du pilote) "X 79.5
PE LD
<t
[P L L P L A | ED '&glﬂ L] 63'512
1 Note: Cette série de distributeurs 248l | a5 5
I est uniquement disponible R s
I avec le connecteur DIN. SigTeas :
175 =
165 163.5
129 123
96.5 795
2n-%,3% 499 86.5 63.5
14.5 44 44 Coté U 12
Commande manuelle 2 9 2,
du pilote .y
©
7 V— _E = ‘I\QVG =1 n
Lo 81 Serim A —
0 )  — “.4
. af My _<\,4 I 1 e, T [ f <. O 3
SGr 0 7 il I (=] o R 2
as tth =0
RS - - ] st o118
3 H Stations oo
AMC610-10 181
Epurateur silencieux
| 0 {Option)
N ——t
U
L
. 122
Montage c6té D " 2118
181
n_
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | Calculation formula
L1 | 129 | 162 | 195|228 | 261 | 294 | 327 | 360 | 393 | L1=33 X n+63
Lo | 141|174 | 207 | 240 | 273 | 306 | 339 | 372 | 405 | L2=33 X n+75
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VFS3000

Embase avec unité filtre/régulateur

sL'équipement (filtre, régulateur, pres- Caractéristiques de I’embase
sostat, valve de décharge) forme une Modéle sur embase | Embrochable: VV5FS3-010] Non embrochable: VV5FS3-10
unité et peut étre monté sur 'embase X Avec bornier
muItipIe sans accessoires. Céblage A);‘/ec connecteur multiple Connecteur DIN
. vec connecteur sub D
eTravaux de raccordement élim- Distributeur compatible VFS30100-FJ VES3010-0D
inés. Alim. commune, éhap. commun SV
Caractéristiques de raccordement | Orifices A, B 14,348
Orifices P, EA, EB 1o
Nbre de stations 2a10* sY
Q *Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi. SYJ
. Unité filtre/régulateur/Caract. Unité filtre/régulateur/Options |SX
- Embrochable [ Filtre (Avec purge automatique/manuelle) ] | <Embrochable> ..,
Degré de filtration] 5um z‘aﬁa“vea“’;"““"” VVFS3000-24A-1R (Montage coté D) |VK
[ Régulateur | dz e <Non embrochable>
Pression de réglage ] ¥ | VVFS3000-24A-2R (Montage coté D) vVZ
(sortie) 0.05 4 0.85MPa Pressostal®
IS1000P-2-1
[ Pressostat (1) | VF
Plage de pression: OFF 0,14 0.6MPa Plague Filtre/régulateur MP2-3
Chute de pression 0.08MPa ou moins obturati Pressostat MP3-2
Non embrochable Contact ° 1a dobtralon |-\ ve de décharge | Wrsaooo2aa10 | VFR
Visualisation LED (Rouge) Filtre INA-13-854-12-40B —
A P , . Capacité de dét. maxi 2Vca/2W CC Note 1) Tension nominale: 24Vcc a 100Vca VP7
recaUtlons Courant i Chute de tension interne: 4V -
Veillez & monter le filtre avec purge manuelle maxi 24Vca, cc ou moins: 50mA Note 2) La combinaison du distributeur
ou automatique verticalement. [ Valve de décharge (monostable unid.) ] ZFS3|1 DE (monostaple) ettl']:erjtretois
: e valve de repoussée peut faire
Plage de pression 0,14 1.0MPa office de valvepde déchgrge. vVQC
Note 3) Le modéle non embrochable ne peut —————
Pour passer Commande pas étre monté ultérieurement. SQ
VV5FS3-410|| HO8(1H02| HAP| —Q vaQ
Série \l/|:53000 l Tension pour valve de décharge VQ4
Embase — | Sans valve de décharge (types F, G uniq.)
5 24Vce
g:f: du 9 Autres (50 maxi) vVQs5
Code Pays oraer] Contactez SMC
Japor{ Asie pour d'autres tensions (9) VQZ
Australie Unité filtre/régulateur
E Europe ST V@D
N | Amérique du Nord . ___SYmbolel 1A lap|m |MP| F|G|C|E
Equipement de régla
Embase/cablage ™ Filire avec purge auto [ JK ) VFS
01T | Embrochable avec bornier Filtre avec purge manuelle L JK ) [ J —
01C | Embrochable avec connecteur multiple Reégulateur L AL 2K 2K [ J VS
01F | Embrochable avec connecteur sub D Valve de dé*charge (2 2K 2K o —
10 Non embrochable Pressostat o o VS7
Plaque d'obturation (Valve de décharge) [ 2K J
Sens de montage du connecteur Plaque d'obturation (filtre, régulateur) o
Symbole| Sens de montage |Embase compatible ) glelelelelelelels vQ7
— Sans 01T, 10 Embase requise % % ;f; % % % % % % L
D C?t? D 01C, O1F Veuillez indiquer le modéle d'embase, de distributeur
. 0 Coté U et des options.
Stations * - - -
—_— ) <<Exemple de commande>>*Embrochable avec bornier—2 stations requises
_02 2 stations Connexion (Embase multiple) VV5FS3-01T-081-03-AP-Q -+ 1
N _ (5/2 monostable) VFS3100-5FZ-Q:---+++--vveeee
10 |10 stations Symice Caract. des orifices |Raccordement (5/2 bistable) VFS3200-5FZ-Q-- -+ oeveveeemmmnnnnnnns 2
Embase 01T. 10: 2210 P |EA,EB| (AB) <<Exemple de commande>>*Non embrochable—2 stations requises
staons 1ol Cormmunl-2téral. (Embase multiple) VV5FS3-10-061-03-A-Q: -+ ooxo- 1
Embase 01C, 01F: 24 2 Arriere™ (5/2 monostable) VFS3110-5D-Q++vvvvvvvvnnnseeeeeeeennns 4
8 stations *Options,
Raccord i
Smoe]P.EA.EB] A, B ____ Filetage
02 Va _— | Re(PT)
03| Ve Y% _N | NPT
™ | Combiné T | NPTF
F G (PF)
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VFS3000

N -V o R - X M s sl  Embrochable/Non embrochable

Embrochable: VV5FS3-01T-|Station| 1- Raccord| -AP

=108 _ 60 1/2
15 (Orifice Po)
y) 2-1/8
i (Orifice du pilotage ext: X12)
i
=
=1 o
2-1/8 = wf j/ of 2
(Orifice d'échap. du pilote) 2o/ 1 ofgl
\’.{épe T of st | ™
S 52 Oy 93~
2-11/4 ] | 27
- < 6-1/2
Connexion 24,5245
électrique 44 | 44
79.5,54.5
159
185
181
495 175
2n-1/4,3/8 14.5 .%.
Commande manuelle 44 44
du pilote v 965 [.2
8655,
” A
"""" T 1
....... P e
AAAAAAA s T e,
Py
i Visu
o | Pressostat SJ
8 ) o H Valve ds repoussée
& —_
o
: »=
o |
ﬁlﬂ s
Wooe

Exemple pour embase
Entretoise

_déchap. indiv.
P VVFS3000-R-03-1)

Entretoise
___ double clapet
= (VVFS3000-22A-1)

Entretoise
d'alim. indiv
(VVFS3000-P-03-1)

Valve de décharge

-

' Sortie pour clapet

5

\__filtre/régulateur

Non embrochable: VV5FS3-10-|Station| 1- Raccord -AP Exemple pour embase
- Entretoise
P - - =108 .80 ) - __ d'échap. indiv.
1 Note: Cette série de distributeurs | = ; " (VVFS3000-R-03-2}
est uniquement disponible, 188y | ~ Eileiiia
. ﬂlei le _coine_cte_ur ElN._ ST ;/2 5 } — 7‘—'f'j clapet antiretour
(Grifice Po) 8 " (VVFS3000-22A2)
. s (Orifice du pilotage e - Entretoise
(Orifi§e1 /(?'échap. = //jg % externe: X12) et d'alimentation
du pilote: PE) Pt I P individuelle i
’N‘*I .‘,I N {(VVFS3000-P-03-2)
612
Pressostat
163.5
123
495 12 o35 artie pour clapet
2n-1/4, 3/8 14.5 ?TL
Commande manuelle ™. T T
gl 4% & el
Lok — (9] ~Uni
: 1% = Unité
@ ‘ N filtre/régulateur
<[ & b~ N ¥ 3
L Pressostat Visu |~ X 4
b Valve de ™~ et L 3 e
6 o décharge 1 = 4 4
90 Q5 1 - 1 e
: il B =iilir N
Stations 'cés 5 < 7 \ﬁ&.’j
%% 83.5
lcate ) 5
L~ 3|4 |5|6 |7 |8]9]10 Calcul
L1 | 162 | 195 | 228 | 261 | 294 | 327 | 360 | 393 |L1=33 X n+63
L2 | 174 | 207 | 240 | 273 | 306 | 339 | 372 | 405 |L2=33 X n+75
L3(MP)| 358 | 391 | 424 | 457 | 490 | 523 | 556 | 589 |L3=33 X n+259
L3(AP)| 379.5|412.5| 445.5| 478.5| 511.5| 544.5| 577.5| 610.5 | L3=33 X n+280.5
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VFS3000

o] ([T X R K11 T W Embrochable/Non embrochable

Entretoise double clapet:

Entretoise d’alimentation individuelle:

A

Jﬂ N
GuURLES!

1.17-67

VVFS3000-P-03-1 (embrochable) VVFS3000-22A-1 (embrochable) W
VVFS3000-P-03-2 (non embrochable) VVFS3000-22A-2 (non embrochable) L lg
1= 32 |
5 — g
= Entretoise F,E'ED‘
0 % individuelle %
ol 2 | = R
. é - 8 Entretoise ‘@ 3 SV
[ double clapet =3 I —
k] 5 .
5 - SY
- Ly T .
* SYJ
Entretoise d’échappement individuel: Entretoise régulateur/régulation sur P: SX
VVFS3000-R-03-1 (embrochable) ARBF3050-00-P-1 (embrochable) —
VVFS3000-R-03-2 (non embrochable) ARBF3050-00-P-2 (non embrochable) VK
"'ﬁg ' — e \"V4
,g Entretoise | | L ‘%'3 ‘?“Q [
@ d'échap. an! 5 Interface == . VF
10| g Individuel - @ régulateur B | = & I
i il Fol & | VFR
i 9 1 f VP7
Bouchon de séparation sur P/R: AXT636-1A Entretoise régulateur/régulation sur A: vaQcC
ARBF3050-00-A-1 (embrochable) —
ARBF3050-00-A-2 (non embrochable) SQ
| A | |
) i —
% Interface | i -EE\L‘;‘_ ¢ 7\,04
Position de montage 2 régulateur g L
du bouchon de g % __I_f_ V05
séparation = g | - —
g * vQz
£ vab
: 5 — o o _ VFS
Entretoise avec régleur de débit: Entretoise régulateur/régulation sur B:
VVFS3000-20A-1 (embrochable) ARBF3050-00-B-1 (embrochable) VS
VVFS3000-20A-2 (non embrochable) ARBF3050-00-B-2 (non embrochable) L
p VS7
= Entelise g ?:_,g vQ7
oS et 5 Interface |8 =it
ol 2 worégulateur f__3 .5\5._.H
HIE o/ 754 i
: | @te 5 A g
< 8



VFS3000

Construction de ’embase Embrochable/non embrochable

Piéces de rechange

Plaque d'extrémité
(coté U)

Rep. Désignation Matiere Référence
(D | Tiroir inox sans jointA Plaque d'acier VVFS3000-5-1A
(2) | Tiroir inox sans joint B Plaque d'acier VVFS3000-5-2
3 | Joint NBR VVFS3000-7
@ | Joint NBR VVFS3000-8
(® | Joint torique NBR | 19.8 X 16.6 X 1.6 (Plaque de fermeture)
® | Joint torique NBR 20 X 16 X 2 (Embase)
@ | Joint torique NBR 6.2X3X1.6
(® | Ensemble terminal VVFS3000-6A
~ Pour 01T VVFS3000-4A-[stations]
© | Ensemble capot Pour01SU| __ AZ738-22A-[Siations ]
13 | Bouchon élastique NBR AXT336-9

Piéces de rechange des I’ensembles

Plague d'extrémité
(coté D)

*Pour ajouter des embases, veuillez commander en utilisant
la référence de I'embase de I’ensemble principal 9. Pour le
modéle embrochable: Lembase multiple avec bornier (intégré
avec le capot) est requise avec ’ensemble capot 8.

QNote) Embase/Construction: Embrochable avec bornier.

Rep. Désignation Référence de I'ensemble Nomenclature Embase multiple compatible
Embase (10, bornier (8), tiroir inox sans joint D, @), joint @
_ _1.02 Yy &/, L s 2/ f

(0 | Ensemble embase VVFS3000-1A-1-g3 joint torique ®, @), fiche femelle Embrochable

VVFS3000-1A-2-33 Embase (0, tiroir inox sans joint 1, @), joint 3), @), joint torique ®), @ Non embrochable
oA ). tiroir inox ). ). ioi ique G5

) | Plaque dextrémité (Coté U) VVFS3000-2A-1 Plaque dextre';m!tg (V) @’ t.II‘OIII‘ inox @, >23 -JO.Int tor.lque g)gi\) Embrochable
VVFS3000-2A-2 Plaque d'extrémité (U) @), tiroir inox (D, (), joint torique ®), ® Non embrochable

@ | Plaque d'extrémité (Coté D) VVFS3000-3A-1 Plaque d'extrémité (D) (12, tiroir inox (D, (), joint @ Embrochable

VVFS3000-3A-2

Plaque d'extrémité (D) (2, tiroir inox (D, ), joint @

Non embrochable
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Electrodistributeur 5/2 et 5/3
Tiroir inox sans joint

Embrochable/non embrochable

série VFS4000

Compact, excellente capacité

de débit 1/2: N/min 3533
Consommation faible/1.8W CC
Entretien facile

2 types d’embase:
embrochable et non embrochable

Non embrochable

Symbole JIS
5/2 5/3
Monostable Centre fermé
2% 99
Rode SO
Bistable Centre ouvert
Iy 29
[
Rdie AP

Centre sous pression

@
Py

NI

5 3
EAP)(ER)
Double clapet

an
42

S NVIYIRES

13
EAPHEB)

Modeéle SV
' . Modeéle Section équivalente| Cadence maxi Temps Masse
Configuration 1z o chabie]Non embrochaie| 72" |~ m2) (vimi) | (CPM)() | deriprse (1) @) (kg) 7SY
35 |59.4 (3239) )
" Monostable| VFS4100 | VFS4110 A 64.8 (3533) 1,000 40 maxi 063 L———
. 3  |59.4 (3239) _ SYJ
Bistable VFS4200 | VFS4210 A 64.8 (3533) 1,200 15 maxi 0.75
Centre 38 |50.4 (2748) ) X
(o VFS4300 | VFS4310 YA 54.0 (2945) 600 50 maxi 0.82 S
Centre %8 |50.4 (2748) )
s lower VFS4400 | VFS4410 [ 5,0 5g,01 600 somaxi | 0.82 |VK
Centre sous % |57.6 (3141) )
pression VFS4500 | VFS4510 A 61.2 (3337) 600 50 maxi 0.82 VZ
Double Y8 30.2 (1669) . —
clapet VFS4600 | VFS4610 A 30.4 (1767) 200 55 maxi 1.71 VF
Note 1) Selon JIS B8375 (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini. —
Note 2) Selon JIS B8375-1981. (Pression d'alimentation 0.5MPa). VFR
Note 3) Les valeurs ci-dessus correspondent aux modéles sans embase. Pour les embases
embrochables et non embrochables veuillez ajouter 0.50 kgf et 0.43 kgf respectivement.
Note 4) Utilisez de I'air propre pour atteindre les parametres de "Note 1)" et "Note 2)". VP7

Caractéristiques standard

Fluide Air et gaz neutre VQC
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa

% Pression d'utilisation mini gg (2'115’\:/::;32 SQ

5 Pression d'épreuve 1.5MPa —

'}9: Température ambiante et du fluide —10 4 +60°C (1) vaQ

& [ Lubrification Non requise (1) —
Commande manuelle du pilote Poussoir a impulsion (affleurant) VQ4
Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s2 (3) L
Protection E:1P 40 clsse 0), E: Etanche aux prjections (classe 2), D: Modéle éanche (classe 4) ) V Q 5
Tension nominale 100V, 200Vca 50/60Hz, 24Vcc
Variation de tension admissible —15 a +10% de la tension nominale [
Classe d'isolation Classe B ou équivalent (130°) () vQz

o Puissance Al'appel 5.6VA/50Hz, 5.0VA/60Hz EE—

5 | (Consommation électrique) CA Ik i 3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz VQD

& Consommation électrique CC 1.8W ——

o Embrochable Boite de connexion

Connexion électrique Non embrochable Connecteur DIN VFS

Note 2) Utilisez de I'huile hydraulique N°1 (ISO VG32) , si nécessaire.

Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite au test de chocs, (dans
I'axe/perpendiculairement a I'axe du distributeur et de I'armature,
état activé/non activé). (Valeur initiale.)

Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de
fréquence entre 8,3 a 2000Hz (dans I'axe/perpendiculairement a
I'axe du distributeur et de I'armature, état activé/non activé).
(Valeur initiale.)

Note 5) Selon JIS C4003.

Q Note 1) Utilisez de I'air sec & basse température.

Note 4) Selon JIS C0920.

Caractéristiques des options

Pilotage Pilotage externe (1)
Commande | Distributeur principal Commande manuelle directe
manuelle | Pilote Poussoir a impulsion (détendu), verrouillable (encastré), verrouillable (manette)
Tension 110 to 120V, 220V, 240V AC 50/60Hz
12V, 100Vce
Raccordement Direct
Options Avec visualisation et protection de circuit, connecteur DIN antirotation

Note 1) Pression d'utilisation: 0 a 1.0MPa
Pression de pilotage———5/2: 0.1 a 1.0MPa  5/3: 0.15 a 1.0MPa
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VFS4000

Pour passer commande

Code du pays

Code Pays
_ Japon, Asie
Australie
E Europe
N | Amérique du Nord

Corps

Connexion électrique

0: Embase embrochable

F: Bornier embrochable

Raccordement
— Latéral
B* | Arriére
*Options
* Options

Le raccordement
direct est
impossible avec
[option de
pilotage externe.

Raccord
— Sans embase
03 3
04 1/
Q +EA, EB: /8
Filetage
— Rc (PT)
N NPT
T NPTF
F G (PF)

Embrochable

Q

Non embrochable

VFS4

1

— o

03

Q

Configuration ¢

5/2 monostable 5/3 centre sous pression
@ @
1 “ 5 ;
w1 %] ks
EAPIEB) BABED)
5/2 bistable 5/3 double clapet
Ve a9
2 N °
(E‘g )(3EB) (E?l)(!F)(EaB)
5/3 centre fermé
e
3
DD
5/3 centre ouvert
2%
4
(Ei)(l")(é)

«L'option de pilotage externe est
possible pour la contre-pression.

@,

Corps

1: Embase non-embrochable

Options
Standard
*| Commande manuslle directe
+*Options

A

Degré de protection
classe | (Marque: D)

1.17-70

Visualisation/pr

otection de circuit

d

Commande manuelle

u pilote

Sans

z

Avec visualisation et protection de circuit

Connexion électrique

D: Connecteur DIN
Z: Sans connecteur

Y: Connecteur DIN
(DIN 43650)
YO: Sans connecteur DI

: Poussoir & impulsion
(affleurant)

&)

N

* LA .
: Poussoir a impulsion

(détendu)

&

Tension

1

100Vca (50/60Hz)

200Vca (50/60Hz)

110V a 120Vca (50/60Hz)

220Vca (50/60Hz)

24Vcce

12Vce

240Vca (50/60Hz)

O[NP~ (wN

Autres (250 maxi)

Contactez SMC
5 pour d'autres tensions (9)

* Pilotage
— Interne
R* Externe
*Options

*: Verrouillable (encastré)

&

c*:

Verrouillable (manette)

&

+*Options

Pour commander I'’ensemble

SF4-{1IF

30—Q

Tensio Commande manuelle
1 100Vca (50/60Hz) __ |Poussoir a impulsion
2 200Vca (50/60Hz) (affleurant) _
3 | 110V a 120Vca (50/60Hz) At Pou530|ra|mpu|5|on
4 220Vca (50/60Hz) | (détendy) _
5 24Vce ™ |Verrouillable (encastré)
6 12Vce C* |Verrouillable (manette)
7 240Vca (50/60Hz) *Options
9 Autres (250 maxi)

Contactez SMC
pour d'autres tensions (9)

[

conversion de tension.

«Reportez-vous en p.1.17-5 pour la




VFS4000

Vitesse maxi du vérin

Diagramme Systéme de raccordement S. G. P. Pression d'alimentation 0.5MPa, taux de charge 50%
Yy
du system 2100 )
Electrodistributeur 2000 \
VFS4000 1900 X Longueur racc. Im  —
1800 I l I
1700 \\ Longueur racc. 5m —
\'/
1600 \\\\ SV
1500 SY
1400 \\ —
Systéme de racc. du tube élastique Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50% Q 1300 D ! SYJ
’ £ = I
: £ 1200 %ﬁf}
1300 ! Longueur racc.: Tm | < \\ SX
1500 IlkB Longueur racc.: 5m 5 1100 \\ \\ L\\
1100 L{\ 5 1000 VK
A\ ° sool—L AW
oo : IR vz
B gogl—=A g 800 ) VZ
£ W\ 2 A\ =
__E 800 \\ B[ = 700 \\ \\ -\\
5 700 \\_L\\ (C) 600 VF
> 600 EA AL W —
3 s\ oo TR VFR
3 RN\ 400 |yrn
E 400 i 0 L \f\
2 VAN %0 VP7
§ %0 NN 200 -
S 200 N5 = “\\—\x\\%
100 —— : == 100 SaGESST
0 50 63 80 100 125 140 160 180 200 250 0 50 63 80 100 125 140 160 180 200 250 300
Alésage (mm) Alésage (mm) VQC
Syst‘emJ Electrodistributeur| Limiteurde débit | Silencieux Raccordement Systeme| Electrodistributeur| Limiteurde débit | Silencieux Raccordement SQ
A VFS(“O;J}O’OS AS4000-03 AN300-03 | 38Tube élastique b VFS(‘*;;J}O-OS AS4000-03 AN300-03 /8B, SGP va
(S=59.4mm2) (S=21mm?) | (S=60mm?) | (Raccord 4 pcs.) (S=59.4mm2) (S=21mm?) | (S=60mm?2) | (Equerre 4 pcs.)
B VFS(“ng-O?’ AS420-03 AN300-03 | 38 Tube élastique E VFS{‘0§}°-03 AS420-03 AN300-03 3B, SGP [~ .
(S=59.4mm2) (S=73mm?) (S=60mm?) | (Raccord 4 pcs.) (5=59.4mm?2) (S=73mm?) (S=60mm?) | (Equerre 4 pcs.) VQ4
c VF%};’}O-O“ AS420-04 AN300-03 | 2 Tube élastique F VFS(403§>-04 AS420-04 AN300-03 /2B, SGP —
(S=65mm2) (S=97mm?) | (S=60mm?2) | (Raccord 4 pcs.) (S=65mm2) (S=97mm?2) | (S=60mm?) | (Equerre 4 pcs.) VQ5
Entretoise double clapet vQz
Arréts en position intermédi- Caractéristiques Fonctionnement du clapet  |yqQD
: 4 Entretoise Embrochable | Non embrochable —
a’"’e ,pro!onge,s ; . double clapet |VVFS4000-22A-1|VVFS4000-22A-2
Lutilisation simultanée de I'entretoise double clapet —
et du distributeur a double clapet intégré permet E[I)?str:tcijgslénbuteur VFS4400-0F \\;Egjﬂggg Pfe%iﬁg‘w verin I Clapet antiretour
I'arrét intermédiaire du vérin indépendamment des P . {P2)
fuites au niveau des joints du tiroir. BOme‘Eﬁucsﬁtthsm P |EA| 230 maxi L
: EB - VS7
Fuite™ : e
_'? (cm® / min) Bobine hors | P % 230 maxi —
P tension d , Pression \
. Entretoise double clapet ZZLSJl)?rc]étzz A [EA o = piston / l r __ daimentation (Py) VQ7
— B |[EB g [ | ]
== 7 Pression d'alimentation: 0.5MPa ‘ﬂ‘_" J p|a'ge dl'ut”ilsalign
- L= | —
ate _ A Precautions 3 e
. *Pour un distributeur a double clapet 5/3 (VFS46000), 'ggo 5= ~
Embrochable - == vérifiez les fuites provenant des raccords et tubes :‘_.R'ﬁ i
= entre le distributeur et le vérin a l'aide de détergents ~ [*% |
a synthétiques. Vérifiez, également, les fuites des joints 0 05 1.0
Ty

=

Non embrochable

du vérin et du piston.
S'il'y a des fuites, lorsque le distributeur est hors ten-
sion, le vérin peut parfois se déplacer sans s'arréter en
position intermédiaire.

*Si le coté d'échappement est restreint, la précision
d’arrét intermédiaire diminue et, par conséquent, les
arréts intermédiaires ne s'effectueront pas correcte-
ment.

Pression du vérin Pz (MPa)

sLa combinaison de VFS41 90, VFS42 90 et
d’une entretoise double clapet peut prévenir
les chutes en fin de course mais ne peut
pas maintenir le vérin en position intermé-
diaire.
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VFS4000

Construction
wm o0 .
<< 5/2 monostable %KFIJ 5/2 bistable
EABEs) AP
B @® ® -i'-‘{? ® @ ® @ @® @ ® @ an
;h_,'l: \' \ — /
L ¥ ul_ Tk X A
R =
\
L\ Wil Q/
A 1 F:J-_
NN S o /

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression

Centre fermé

%9

AN

TX

IIT

323

Centreﬁ;:;;rt L § ﬁ?g ? ?) P ———
\ | = /\u
Centre&(;gisijs pres- — P - r—r‘Vr—KIITT_' ! —
@9 LI g v | -
AN LS — I
: \ ;r—“F:ﬂ—.Eﬂz T S [ /

Nomenclature Ensemble embase
Rep.|  Désignation Matiére Remarques Embrochable VFS4000-P-33
(1 | Corps Alliage d'aluminium Argent Non embrochable VFS4000-S-53
(2 | Embase Alliage d'aluminium Argent *Avec vis de fixation et joint.
(3 | Tiroir/Fourreau Acier inox — Q
@) | Plaque de fixation Alliage d'aluminium Noir
(® | Plaque d'extrémité Alliage d'aluminium Noir
® | Piston Résine —
@ | Capot Résine —
Couvercle Résine -
Pieces de rechange
Rep. Désignation Matiere Référence
VFS4100 VFS42010] VFS4300], 440101, 450000
(@ | Ressort de rappel Acier inox VF4000-18-1 — VF4000-18-2A
Joint NBR VF4000-20-1 VF4000-20-1 VF4000-20-1
) | Vis six pans creux Acier M4 X 40 M4 X 40 M4 X 40
12 | Verrou des positions — — VF4000-12A —
@3 | Ensemble pilote — Voir "Pour commander I'ensemble pilote" en p.1.17-70.
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VFS4000

SnlTEE] 5/2 monostable/bistable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression/double clapet

5/2 monostable: VFS4100-C0F 144.5
27 27 19
EA P _EB
SRR
T : o 88
& L Y
/ A3 [Bass 2-06.5:Trous de fixation
85 5
5-%, % Raccordement arriére
(EA, EB:3%)
Cde manuelle Avec visualisation et
du pilote protection de circuit
_ . — ¥
e e S S
g T T i
s B |l i
o 3 o ¥ U
2Eg3 , B 82
g | G J°
8 |4 DS g
3! SR P B
)
V2 _ 27 er 596 )
Connexion (EA, EB: %)
1/8: Orifice electrique
du pilotage externe 154.5 2-66.5:Trous de fixation
(unig. modeéle a 3 » 5.5 15.5
pilotage externe) 21_|(Qrifices A, B) ém /
8 = ¥ v a9, @
— —% & g e
M2 ] IR i RN 1Y
_ W B & @@* ]
e 0 S}—FA—P—eB—1J
% 45
(Orifices P, E) 96.5 =
30 2 144.5
5/2 bistable: VFS4200-CJF 5/3 double clapet: VFS4600-C1F
5/3 centre fermé: VFS4300-LF Avec visualisation et protection de circuit Visualisation
5/3 centre ouvert: VFS4400-CJF N
. . o ey T
5/3 centre sous pression: VFS4500-C1F Cde manuelle
Avec visualisation et protection de circuit Visualisation du pilote I &
Cde manuelle p— fr— f 3
du pilote \ (S I R B - - £
B : o i | |
S LBl
— | @ o238
— “Holl| 0| T : gr 85
| IS %g <,'::) % g
Hs A 3 5 |E 3
W4IA EE] "_‘é'(
EX\\ 7 P 8 -+ SN O 3
taacaEziilll - Oeot—d ||}
> -
” Z 4 {} ¥ 4 ‘—rtw B3
G(PF)Y> 27 | 27 5-% 1% 4 371
Connexion électrique (EA, EB: 3) — p _ 5-% )
' Connexion électrique 27 27 (EA, EB: 3)
2-96.5: Trous de fixation 2-66.5: trous de fixation
187 (5/3: 196.5) /——
155155 2 104 127
Mvwn% I—-l->| 15.5 155
] A ﬁj i ; \; EI, 7}
; I [ﬁ ] m IF @ _@ ~ =
> - SRE = —a| | |
e o de ~ i 0
- (@Dr—ea—p—eB—{] = d}EA@:E@%B
40 45 40 45“
96.5 94.5
2 144.5 | s
233
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SV
SY
SYJ

SX

w
vz
v

vac
SQ
\'e]

VQ4

\'[e 1
vQz
vab

VS7
vQ7z



VFS4000

(ENGEEE  5/3 monostable/bistable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression/double clapet

5/2 monostable: VFS4110-00D

187 (5/3: 196.5)

./
v ] Wt
A DB
» e
U] L)
i e a
BYEA——P eB-H
40 45
52

42
53
62

102

| 988
H ¢ & T 6 i
DY -EA—{P £B
40 45
52
102
233

Y Connecteur DIN
Céable utilisable: —
— | &
102 282010 ﬁ ‘ 1T
27 , 27 19 Cde manuelle W I__)z—j
- P EB du pilote - L e hed,
N NN \ s ] ) N
—[| "X N T 1 LsE
' : - B © 2 N2
¢ e JE N il Dol
| oW LLI
S 8% | I
2065 £ 5 =[R2
3185 4.5 5 Trous de fixation 3 —E'_I ° 3 o
g INLTTD 19
5% 1 g O ¥ =
(EA EB%)  Raccordement arriére 4 o
27 [Ler 5% )
(EA, EB:%)
3t o
21 |(Orifices A, B) | 154.5 . e
T B 155 165 2-¢6.5: trous de fixation
N 1T s
Hh IS
] B w Qz\ > D ol 9 3|8
R 2 T le i
N EA—P—FEB T
(Orifice PE) AR —1
| e e e | 30 40 45
| Note: Cette série de distributeurs 52
i est uniquement disponible, 102
I avec le connecteur DIN. 1 '
5/2 bistable: VFS4200-C1D 5/3 double clapet: VFS4610-C1D
5/3 centre fermé: VFS4310-01D
5/3 centre ouvert: VFS4410-00D Ve Connecteur DIN
5/3 centre sous pression: VFS4510-C1D S
2 ext. du cable: _Tv“] _I-B
28aw10 =4 4
& ext. du cable utilisable 22 Connecteur DIN - e [ i
88010 é} T R Cde manuelle / Y \ B
Cde manuelle i T _l_tﬁ du pilote ) ) )
du pilote Tihed = = T |
— B . - — A - - g _|N
g ¥ { 1] ) I 1 53\g
£ a i dls - RIRERE
2 Nlcko glulg 228
g § — _ to! Lo L(o7 - E " EN
=g | Hi- 2] g i %
L) — Q
3 CD 5 = 3 5 = 3 g
8 _C\‘é %‘ § {“'J 3 <
2 i d S D WL aqa["
4 4 5-3%, %
27 [ 27 5%, % 27,127 (EA, EB'%)
(EA, EB:3%) 2-¢6.5: trous de fixation
2-¢6.5 trous de fixation 2 104 127
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série VFS4000
Embase

! Embrochable: avec bornier \

sEtant donné que les cébles de I'électrodistributeur
sont connectés aux bornes de la partie supérieure VV5l FS4 - 01 T = 06 1 | 03 _Q

du bornier, les cables de la source d’alimentation Série VFS4 1 l L . F
peuvent étre connecteés a la partie inférieure du e":mbas: 00 _Sta‘“'_"_'s‘ Raccord -
bornier. _ 02 |2 stations Symbole| P, EA,EB| A,B |
Embrochable avec i : 03 Y8
bornier 10 [10 stations 04| 1o 7N —
Code du M Combiné SV
pays Symbole *Raccordement —_—
Code Pays . Caract. des orifices |Raccordement arriered/s uniq. SY
i Japon, Asie 05" TEA EB| (A B) e
Australie 1 Latéral
E Europe e Commun CommuniArriére* SYJ
N |Amérique du Nord «Options SX

| Embrochable: avec connecteur multiple (Cablage: reportez-vous en p.1.17-8) \

*Connexion principale de I'alimentation et VV5 FS 4 —_ 01 C D - O 5 2 L 03 _Q L
l

des électrodistributeurs.

* Installation aisée. - — Stations ! I Filetage \'74
Série VFS4000 _— R d
> Embase 02 |2 stations accor — Rc (PT)
s d Embrochable avec L e £ oA SEAB N NPT 7VF
- connecteur multiple 0873 stations 03 ; % T NPTF ——
Sens de fixation *Maxi: 8 stations = 2 17/2 _F1GPH |VFR
Bouchon du connecteur M Combiné L
(option) D | Montage coté D Symbole *Raccordement VP7
Voirp. 1.17-8 U | Montage coté U _— Caract. des orifices | Racc. arriéret:3/g uniq.
Code du ™€ p TEA.EB| (A, B)
1 Latéral
Coté D pays 2 Commun Communm
Connecteur Code Pays —
multiple Japon, Asie *Options VQC
) Australie —
E Europe SQ
N | Amérique du Nord —_—
| Embrochable: avec connecteur sub D (cblage: reportez-vous en p.1.17-8) \ va
*Excellente interchangeabilité —_ - - — VQ4
(Connecteur DIN & 25 broches selon MIL inclus) VV51FS4 O 1 F D 06 1 03 Q L
oLe cablage instantané permet - —! stations + L Filetage Va5
. . . s Série VFS4000 —_— Raccord " Ro (PT)
une installation aisée. Embase 02 [2 stations — [Re(PT) L=
Embrochable avec iy Symhole| P, EA,EB| A, B N NPT VQZ
connecteur sub D 08”8 stations _03 | 42 T NPTF
Sens de fixation +Maxi: 8 stations 04| 2 12 F G (PF)
Bouchon du connecteur M Combiné VQD
(option) D_|Montage C?t"* D Symbole «Raccordement r—
Voirp. 1.17-8 _ U [Montage coté U Sy 0212k des rfices | Race. arriere /g unig.
Code du m ™ P [EAEB| (AB)
pays 1 Commun| Commun %
Code Pays 2 Arriére |°
Japon, Asie +*Options
) Australie VS7
E Europe
N | Amérique du Nord VQ7

| Non embrochable: connecteur DIN \

*Céablage por caue distributeur VV5FS4 -10-405(2H03 —Q

l 1 l L . Filetage
Série VFS4000 Stations Raccord T RePT)
Embase 02 [2 stations Symboe| P, EA EB] A, B N NPT
Non embrochable : : 03 35 T NPTF
Code du 10 |10 stations 04| 1o 1o F G (PF)
pays ™ | Combiné
Code Pays Symbole «Raccordement
. Japon, Asie Caract. des orifices | Rac. Q arriéret:¥/guniq.
Australie Symbole =5 EA,EB| (AB)
E Europe 1 Commun| Commun | Latéral
N |Amérique duNord ~ 2 Arriere”

“Options 1.17-75



VFS4000

Caractéristiques de I’embase

Pour commander I’'embase

Modale sur embase Cablage Raccordement Raccord Nbre de | Electrodistributeur
9 Orifices A, B|P, EA, EB| A, B | stations compatible
*Avec bornier
5?:;%?3?1% *Avec connecteur multiple VFS4000-0F
*Avec connecteur sub D |Latéral, Aridre| 14 |%4, 14| 2-10 *
Non embrochable
VV5FS4-10 Connecteur DIN VFS4010-00D

Q * Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi

Stations d’embase et section équivalente (mm2) (N¢/min )

Raccordement/Nbre de stations

Premiére station

5eme station 10eme station

Veuillez indiquer le modele d’embase, de dis-
tributeur et des options.

*Embrochable avec embase - 6 stations
(Embase multiple) VV5FS4-01T-061-03-Q -+ 1

(5/2 monostable) VFS4100-5FZ -Q -+-++-+e--+- 3
(5/2 bistable) VFS4200-5FZ -Q:++wxeeeeseeseeeees 2
(Plaque d’obturation) VFS4000-10A ---eeeeee 1

*Non embrochable - 6 stations
(Embase multiple) VV5FS4-10-061-04-Q ---- 1

P—AouB 50.4 (2748) 48.6 (2650) 47.7 (2257) (5/2 monostable) VFS4110-5D-Q rreeeveeeees 5
A—EA, BEB 57.6 (3140) 55.8 (3043) 55.8 (3043) (5/3 centre ouvert) VFS4110-5D-Q -+--eov:---- 1
(Entretoise d’échappement) VVFS4000-R-04-2-- 1
Q * Raccord:1/2
] Embase/options \ ! Options de I’'embase

Entretoise d’alimentation
Permet d’alimenter séparément un des dis-
tributeurs de 'embase.

Entretoise avec régleur de débit
La vis de réglage d’'amortissement installée sur
'embase peut régler le débit a 'échappement.

Corps Embrochable |[Non embrochable

Corps Embrochable |Non embrochable

Reférence| VVFS4000-P-03-1 | VVFS4000-P-03-2

Référence| VVFS4000-20A-1 | VVFS4000-20A-2

Entretoise d’échappement

Permet de séparer I'échappement d’'un des

distributeurs de 'embase.
Corps Embrochable

Référence| VVFS4000-R-04-1

Non embrochable
VVFS4000-R-04-2

Bouchon de séparation sur P *
Permet d’alimenter un ou plusieurs distributeurs
de 'embase avec une pression différente en
intercalant le bouchon de séparation entre les
embases.
Corps
Référence

Embrochable [Non embrochable
AXT634-10A

Bouchon de séparation sur R *
Lorsque I'échappement affecte d’autres stations du
circuit ou lorsque la contre-pression est utilisée
pour 'embase standard, le bouchon de séparation
permet de séparer 'échappement d'un des
distributeurs.

Corps
Référence

Embrochable  [Non embrochable
AXT634-11A

Séparation sur R Séparation sur P

1.17-76

Entretoise double clapet

Lutilisation simultanée de I'entretoise double clapet

et du distributeur & double clapet intégré permet les

arréts intermédiaires du vérin pendant longtemps

indépendamment des fuites au niveau des tiroirs.
Corps Embrochable [Non embrochable

Référence| VVFS4000-22A-1 | VVFS4000-22A-2

Entretoise régulateur

Installé sur 'embase, il permet de régler
L1

||| la pression de chaque distributeur.
Voir p.1.17-6 pour le débit.

Non embrochable
ARBF4050-00-P-2
ARBF4050-00-A-2
ARBF4050-00-B-2

Embrochable
ARBF4050-00-P-1
ARBF4050-00-A-1
ARBF4050-00-B-1

Corps
Réglage P
Réglage A
Réglage B

Plaque d’obturation

A installer sur 'embase lors du démontage
pour I'entretien ou pour ajouter des stations
d’embase.

Corps
Référence

Embrochable [Non embrochable
VVFS4000-10A

Avec épurateur silencieux
Embrochable/non embrochable
*Réduction du bruit: 35dB mini.
eElimination des condensats:

de 99.9% ou plus.
eTravaux de raccordement réduits.

m Pour plus d’informations, voir p.1.17-79.

Avec unité de réglage

Embrochable/Non embrochable

eLe filtre, le régulateur, le pressostat et la valve
de repoussée forment une unité.

Pour plus d'informations, voir p.1.17-81.

Avec interface bus de terrain
Embrochable
*Réduction considérable du processus
de

cablage de I’électrodistributeur.
eInstallation éparse possible.

Electrodistributeur sur embase:

8 stations maxi, 32 positions (512




VFS4000

Y Embrochable/Non embrochable
Embrochable (avec bornier): VV5FS4-01T- Station [1- Raccord |
2%
54 (Qrifice du pilotage ext)
m [ —r
23 IFj
1) : h (Crif. d'échap. du pilote) |
o 2-1 EA EB
. Connexiog > p-L ) SV
électrique ) iN oY oG
o “lef il aABTEN
[24]24 SY
28 6% L
86
2025 SYJ
166 R
» 105 25
Cde manuelle du pilote 47 45 SX
9 |
i) S
[nl
L LivS VK
PO &
< 9T T8 e —————
[ WasY n
¥ A VZ
SR o% : VE
Bfr TaC B VF
.‘ NN —
Raccordement arriére: Y@ o VER
VV5FS4-01T- Station 2- Raccord f-—q@;@% R el
Ehgn
A 1; 41(} [ — . VP7
rE i AARE : Visu L -
] I Stations ¢ —
2n-3%, 3 . o
i o e
58 -
165.5
187 VQC
196.5 —
206.5 SQ
Formule générale de la masse/Embase M=0.565n+0.923 (kg) n:
Non embrochable: VV5FS4-10- Station|1- Raccord ) va
Cable —
1845 ' - 08ael0 == VQ4
1725 130 | e —
2n-34 8| - | |
S : - 2% vas
o 2 T Tl S (Oriico —
© ilot
NFe =1 A 2% | Eea¥7s grtggea)ge vQZz
L0 — (Orifice d'échap. D +-C) ’
% o Q du pilote: PE) Ya N
i L__L w© = °,93_ MIPETN 233" VQD
te] [24]24 p L
(A4 6-2%
NiTH =2 e =2 VFS
il L_L 196.5
- Al L 105
m Commande manuelle 57 55 VS
: a7 | 45 oté
R L s coey YO
LIl ] | e VS7
| ! %S L
—L ]
n-- ﬁm vQ7
H 2.
i Tk
142 : o
Raccordement arriére: &
VV5FS4-10-[Station|2- Raccord W o E
P ey | 5 =
| Note: Cette série de distributeurs o Tons .
est uniquement disponible, fe = & Stations + 4 ™ Visu
; avec le connecteur DIN. = ‘
—msmes e AR = 1w
L _ LS 95.5
Formule générale de la masse/Embase M=0.478n+0.671 (kg) n: Station 74558 eE
L 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 Equation : 187
L1 | 156 | 199 | 242 | 285 | 328 | 371 | 414 | 457 | 500 | L1=43 X n+70
Lo | 168 | 211 | 254 | 297 | 340 | 383 | 426 | 469 | 512 | L2=43 X n+82
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VFS4000

TR Embrochable avec connecteur multiple/avec connecteur sub D
Embrochable avec connecteur multiple: VV5FS4-01CD- Statioh 1- Rakccord , VV5FS4-01CU-]| Station 1-

1415 2-%
. (Orifice d'échap.du pilotage ext .)
54 % C
30 (Orifice d'échap.
i on-% — - du pilote: PE) s o
- —&E o
(e ED I :
e s
fo))
B { H =22 2025
3]
= ] 166
] p ‘E{ c o " 105 55
= ommande manuelle 47 | 45 ——
e 7 du pilote &;H- [Cété U]
s R e T A A
7 % l ‘*?
L, <
= N PR o - N3
[ & 5 =
] ﬂjf@dig = ‘j_?i f =
— L - . v tot 1
w ®o ol . e=hn D
it < = 1T : g
i Y o : — mn |
9 2~ fEmcce=
e oly e
Bouchon: VVFS2000-30A -] B 4¥Y 2 =
{Option: voir p.1.17-8) P ;H;t} 25 ; =1 -1 visu
H- - m oy N ,‘ i -~ ' A ! I
Raccc::rrt’iement arriere: /| [ T stations - !
H T T N | 4
VV5FS4-01S5 - Station| 2- Raccord | - e
58 [T 055 —
Formule générale de la masse/Embase M=0.565n+0.923 (kg) n: Station 187
m «Caractéristiques de cablage: Voir p.1.17-8. 12%%2
Embrochable avec connecteur sub D: VV5FS4-01FD- Station 1- Raccord , VV5FS4-01FU-| Station 1-
~ ;41.5 »
745 (Crifice d'échap.
al 54 4 pilotage ext.)
31 2n-% 30 8
NS 4
1 St § A o4 =
= o NEFD — o e .
©lo ; i o | Jﬁ_ i
1 I S EU y f
BN 7 N 2 — T 2-78 N\ 6-2
o ;i @F (Orifice d'échap. du pilote: PE) |.28.]
(x] e
. 1l 2025
oo u 166 ]
105 55 |
N Commande manuelle 47 45
L L !
4 == du pilote | _gtﬂ__
o bopl | A
i = o i ; '9?@
F < 0| T 5
Ll ll-— (o . s sEc e
i it 19| o ; Eam 180
< 4 A : LT+ £ =+
o o Rl Sl s ch |
uki i L
- 5 D 3. IR Wl JIE\ .
.y g_w+l~f R ol
Bouchon: VVZS3002130A -] <l 5 P m NI g@ﬁ
— b w1 L g a4
(Option: voir p. 1.17-8) N &1 9 e .
- q_ < Dl : Ea = T Vi
Raccordement arriére: B ANARL 1 g i RS
FD ; . i =
VV5FS4-01ED -Station| 2- Raccord | _— ;{Sfa“(ms—— — ~
M L —
Formule générale de la masse/Embase M=0.57n+0.935 (kg) n: Station 56 18 955 -4 Coté D
«Caractéristiques de cablage: reportez-vous en p.1.17-8. ’?2-75
LJ 196.5
L~ 2 | 3| 4|5 |6 | 7|8 Equation 206.5

L1 | 156 | 199 | 242 | 285 | 328 | 371 | 414 | L1=43 X n+70
L2 | 168 | 211 | 254 | 297 | 340 | 383 | 426 | L2=43 X n+82
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VFS4000

Embase avec épurateur silencieux

*Protection du milieu de travail Caractéristiques de ’embase
*Réduction du bruit: 35dB mini. N Embrochable: Non embrochable:
Atk Modele sur embase VV5FS4-010] VV5FS4-10
*Elimination des condensats: Avec bornier
99.9% ou plus. Céblage Avec connecteur multiple Connecteur DIN
Avec connecteur sub D
*Travaux  de  raccordement  histributeur compatible VFS4000-0F VFS4010-0D SV
réduits. Alim. commune, éhap. commun
Raccordement Orifices A, B Latéral: 3/, 1/,, Arriére: 3/g (option) SY
Orifices P, EA, EB P: 15,ECH:1/11%
Nbre de stations 2a10() —
Epurateur silencieux compatible AMC610-10 (Orifice de connexion 1), AMC810-14 (Orifice de connexion 11/5) @ SYJ
Note 1) Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi
Note 2) Veuillez utiliser au moins 5 stations et une fréquence élevée avec le modele AMC810-14. SX
Les épurateurs silencieux AMC610-10 et AMC810-14 ne sont pas inclus. —
VK
Epurateur silencieux Pour passer com mande —
VV5FS4410 06] 103 CDFQ L
T I I VF
Série VFS4000 Sens de fixation —
Embase de I'épurateur silencieux VFR
Code du Symbole de I'S:S;S;J:i);ﬁmieux
oté ays
. AN Cote D %oyde Pays CD [Cté D|Montage coté D VP7
Non embrochable Japon, Asie CU [Cété U Montage cété U
Epurateur silencieux . Australie #Veuillez indiquer la
- dimension de I'épurateur
(option) E Europe i silencieux ou de l'orifice. [
N |Amérique du Nord Filetage vVQcC
Modéle sur embase — | Re(PT) —_
01T Embrochable avec N | NPT SQ
bornier ; %
PF
0iC Embrochable . — 1 =V VQ
avec connecteur multiple L
Embrochable Raccord
uill? avec connecteur sub D Symbole) P A B VQ4
10 Non embrochable 03 34
= 78
Sens de montage du connecteur % 72 017/2 VQS
Symbole|Avec connecteur | Embase compatible ombiné
_ Sans 01T. 10 *Raccordement VQZ
D | Montage cot6 D 016 o1F direct:3/g unig. —
U | Montage cété U ’ VQD
Stations Symbole L
02 ]2 stations Syl 0212t des rfices | Raccordement VFS
ﬁ% P TEA,EB| (AB)
10 stations 1 Latéral
Embase 01T, 10: 2-10 stations 2 |CommuniCommun = o7 VS
Embase 01C, 01F: 2-8 stations +Options VS7
Veuillez indiquer le modéle d'embase, de distributeur L
et des options. VQ7
A\Précautions s<Exemple>> —
. A g *Embrochable avec bornier (6 stations)
Veillez a monter I'épurateur (Embase) VV5FS4-01T-061-03-CD-Q -+ 1
silencieux sous 'embase. (5/2 monostable) VFS4100-5F2-Q 3
(5/2 bistable) VFS4200-5FZ-Q -2
Degré de protection (Plaque d'obturation) VVFS4000-10A RN
A classe | (Marque: (D) (Epurateur silencieux) AMCB10-10 ---------weseesememreeenens. 1
*Non embrochable (6 stations)
(Embase multiple) VV5FS4-10-061-04-CU-Q---------ov-e- 1
(5/2 monostable) VFS4110-5D-Q
Voir p.5.3-1 pour plus de (5/2 bistable) VFS4210-5D-Q
détails. (Plaque d'obturation)  VVFS4000-10A
(Epurateur silencieux)  AMC810-14  ----cvvveeeererreereieeeenes
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VFS4000

S EEREVCTXCNII I I Embrochable/Non embrochable

Embrochable: VV5FS4-01T- Station|1- Raccord|-S)
2-Y%
(Orffice déchap. _2-%8
du pilote: PE) 2-1Y4 = i (Orifice du pilotage
Connexion 2-72  externe: X12)
électrique \\}\ p/8 E
gl PE ©,
Drast—0
o sel‘?_'
166
Commande manuelle 74_5142 F— B
du pilote 14 ﬁ
sy Sefpr {'—-K 1
1
3 hiEa 5T
E ! — =25
RGNS ; —
? N ; 1 ] '” ﬁiﬁuelle
PR 33 B
=< B '
1, 1Y, = W
s ol I Station \M
g AMce1o9 E 0118(0135)
o Epurateur silencieux 163(171.5)
9 = (option)
& - Montage cé6té U
. N 104
Montage cé6té D 0118(0135)
163(171.5)
Q( ) : AMC810
Non embrochable: VV5FS4-10- Station| 1- Raccord -
7 N 141
2% 36%@9— % __2-% 91,
— — (Orifice dupilotage 745
(dOung(i,;gtg_e)((:?gg). > @ externe: X12) |14
: 2 o 16
e e i
1 Note: Cette série de distributeurs | %14 | |
est uniquement disponible,
I avec le connecteur DIN. 196.5 s =
- 187 :
155.5 172.5
58 57 55 '
cd f 8 T 2
e manuelie D 1 9 -™iT
du pilote = I jceté u |
Iy u@)’ i '2_7‘\ i réL n
EORE e =y
——a T o HEr g 1R
T - . = 77———T: i 13 L
1 u? > £l 45 —~ﬁ—§§{§ .*BE 3
™) ] ) e
0 5 & 1,11 - ——
onde.ls L0 SIS s i P = |
®r - - i
RES E.I N - dr Stations i
0118(0135)
= = A E 163(171.5
@ AMCB10-10
2 AMC810-14 ; o
o Epurateur silencieux Montage cote U
© (option)
clRI HEWW
104
Até - 2118(¢135)
Montage cé6té D ST - Staton
Q L 2] 3| 4|5 |6 | 7|8 9]10 Equation
( ):AMC810 L1 156 | 199 | 242 | 285 | 328 | 371 | 414 | 457 | 500 | L1=43 X n+70 |
L2 | 168 | 211 | 254 | 297 | 340 | 383 | 426 | 469 | 512 | L2=43 X n+82 ‘
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VFS4000

Embase avec unité filtre/régulateur

sL'équipement (filtre, régulateur, pres- Caractéristiques d’embase
sostat, valve de décharge) forme une Modeéle sur embase | Embrochable: VV5FS4-010] Non embrochable: VV5FS4-10
unité et peut étre monté sur 'embase i Avec bornier
multiple sans accessoires. Cablage Avec connecteur multiple Connecteur DIN
- Avec connecteur sub D
eTravaux de raccordement élim- pigbuteur compatible VES4LI00-F VES4010-0D
Ines. . Alim. commune, éhap. commun SV
Caractgnshqt:es de  [Orifices A, B Latéral: 3/g,1/% Arriére: 33
raccordemen Orfices P, EA, EB Latéral: /5 sy
Nbre de stations 2a10(
Q * Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi SYJ
Unité filtre/régulateur/Caract. Unité filtre/régulateur/Options SX
[ Filtre (avec purge auto/manuelle) ] y <Embrochable>
Degré de filtration| 5um Mkt | \\/FS4000-24A-1R (Montage cote D) | VK

Embrochable

fixaton de valve
[ Régulateur | (;edéchare(vz) <Non embrochable>
Pression de réglage E VVFS4000-24A-2R (Montage céte D) VZ
(sortie) 0.05 4 0.85MPa
Pressostat | 1IS1000P-2-1 —
‘ [ Pressostat (1) | VF
Plage de pression: OFF 0,1 4 0.6MPa Plague Avec unité de réglageftre régulateur MP2-3
Chute de pression|  0.08MPa ou moins dobturation® |___Pressostat MP3-2
Non embrochable Contact 1a Valve de décharge | VVFs4o00-24a-10 | VFR
Visualisation LED (Rouge) Filtre 11104-5B —
A Précautions Capacité de dét. max]  2VA (CA), 2W (CC) Q Note 1) Tension: 24Vcc a 100Vca VP7
. N s Courant ) Chute de tension interne: 4V —
legﬁo;:t?nl::rvlzrtfil(l:t;?es]vee; purge manuelle maxi 24Vea, cc maxi: SOmA Note 2) La combinaison du distributeur
a ) [ Valve de décharge (monostable uniq.) | VFS41010 (monostable) et
Plage de I'entretoise de valve de décharge —
pression 0,14 1.0MPa peut faire office de valve de décharge. VQC

Note 3) Le modéle non embrochable ne
peut pas étre monté ultérieurement. SQ

Pour passer commande

VV5FS4-01C||DH08|1H03|| HAP| rQ va

|
Série VFS4000 1 Tension de la valve de décharge VQ4
Embase — [ Sans (types F, G uniq.) =
Code du 5 24Vce VQ5
%ayds 5 9 Autres (50 maxi) —
ode ays
- oraer] Contactez SMC VQZ
- Japon, Asie pour d'autres tensions (9) - =
Australie —
E Europe L 3 vabD
N | Amérique du Nord Unité filtre/régulateur R
Symbole
Embase/cablage *—— Dispositif de régla y —|A|/APfM MP| F |G|C | E
01T Embrochable avec bornier Filtre avec purge auto YD)
01C | Embrochable avec connecteur multiple Filtre avec purge manuelle o e ®
01F |Embrochable avec connecteur sub D Régulateur I ° ——
10 Non embrochable Valve de décharge o0/ 0o ele |VS7
Sens de montage du connecteur Pressostat * ° ) L
Symbole| Sens de montage |Embase compatible Plaque d'obturation (Valve de décharge) [ 2K J VQ7
= Sans 01T, 10 Plaque d'obturation (Filtre, Régulateur) ) L=
D Coté D E|E|E|E|E|E|E|&
) Coté U 01C, 01F Embase de fixation % % % % % g % %
Stations
—_— Symbole & Veuillez indiquer le modéle d'embase, de distributeur
02 |2 stations = )
— T . Caract. des orifices | Racc. et des options.
Wm Y P |EA EB| (AB) <<Exemple>> 2 stations requises pour le modéle embrochable avec borier afin de monter funité de réglage.
—_— ) 1 o c Latéral (Embase multiple) VV5FS4-01T-081-03-AP-Q--+------+- 1
* Embase 01T,10: 2 10 stations 2 | OTMMLOMMUNE e re® (5/2 monostable) VFS4100-5FZ-Q:+++++++e o+ o4
Embase 01C, 01F: 2 & 8 stations * Options (5/2 bistable) VFS4200-5FZ-Q+++++vereereessessensens 2
Raccord eNon embroch_able - 2 stations sont requises pour ['unité de réglage
Symbok|P, EA, EB| A, B Filetage (Embase multiple) VV5FS4-10-061-03-A-Q+---cxvveeeevee 1
3 —_— (5/2 monostable) VFS4110-5D-Q---cvvvverrereremenennenes 4
03 Y8 — [ Rec(PT)
04| 12 1% N NPT
M Combiné T NPTF
F

*Raccordement E
arriere:3/guniq.
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VFS4000

TV e e 1] Embrochable/Non embrochable

Station !

Coté D

210(184:-MP)

Cde manuelle

Embrochable: VV5FS4-01T-|Station 1-|Raccord -AP
=105 83
18,
_7.1__
A
A
2:1/8 =N a
T 3 = @
Orif. dechap du pilote: PE il _f 33?
_____._— =
(Connexion S e — Ry
électrique) %o} rhamelg ®
¥ 24 el & 2-1/8
Orifice déchap.
86 318 | \&u2 éur.'oﬁe)ec P
166
206.5
2025
196.5
187
155.5
105 55
Cde manuelle —
. o 47|45
du pilote 2n-3/8, 1/2 & i__:mg
|
f"ﬂiﬂ@ﬁﬁ
§ =
CEERSHL o
~—p-3 —f Pressostat
=511 Valve dedécharge

Exemple pour embase

"
|

=T
j/ Clapet antiretour

Entretoise d'échap
individuel

—~ (VVFS4000-H-04-1)

=7 {(WWFS4000-22A-1)

KL
Entretoise d'alim.
4 individuells

RIPREP{\P

'U_\.I"alve d< dééharg

(VVF34000-P-03-1)

Pressostat

Sortie pour clapet

régulateur

gFHlI‘B
T

=

il gfrggulateur

I | Note: Cette série de distributeurs 1
i est uniquement disponible
avec le connecteur DIN.

2-1/8

2n-3/8,1/2
Commande manuelle
du pifote / o
B 18
oI ot
e v e LA
; ] A
[ i EGA ~
; 8-
. - S > S .
! e !
3 7777777777 ?'f =]
2 = ?—% )
RS (&
Station @&@
‘ o
| g T @
18 L
58

Non embrochable: VV5FS4-10-[Station] 1-

=105 3
18,
7
3/4
AOrifice Po)
4 =3
[ =3
0
o3
o
43

Ls

2-1/8
(Orifice de
commande)
Eété U
S e
[ R
E3E Pressostat
i '%—g Valve de
—H décharge
PN LT
: FEr)  [Coe D
¥ ki
2 oy
5 |
&

Raccord|-AP

4

Exemple pour embase

I

By W

b

Entretoise d'échap.
individuel
e SR

" (VVFS4000-R-04-2)

Entretoise
double clapet

=== (VWFS4000-22A-2)

Entrelcnse d'alim.
individuelle

B:'% 2‘- 7 - [VWFS4000-P-03-2)
Al | < _I I
== |
|
T = B ~ Pressostat
1111 @zﬁ m//
e =8
: P 12
- T
j{i i '—-——OZITF' Sortie pour clapet
el It
Ll LI e \ g;'}
Ml 7§§ W= Unité
¢ _,}_ Y filtre/régulateur
r it |
L= ad
— |7
A ey
1
—t
Ll
91.5 U
% n: Station
L~ 3| 4|5 |6 | 7|8 9]10 Equation
L1 | 199|242 | 285 | 328 | 371 | 414 | 457 | 500 | L1=43 X n+70
L2 | 211 | 254 | 297 | 340 | 383 | 426 | 469 | 512 | L2=43 X n+82
L3 (MP)| 385.5 | 428.5| 471.5 | 514.5| 557.5| 600.5 | 643.5 | 686.5 | L3=43 X n+256.5
L3 (AP)| 427 | 470 | 513 | 556 | 599 | 642 | 685 | 728 | L3=43 X n+298
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VFS4000

Options d’embase Embrochable/Non embrochable

Entretoise d’échappement individuelle:
VVFS4000-P-03-1 (embrochable)
VVFS4000-P-03-2 (non embrochable)

Entretoise
d'alimen. b
individuelle A==

169
(172: avec commande manuelle directe)

Entretoise double clapet:
VVFS4000-22A-1 (embrochable)
VVFS4000-22A-2 (non embrochable)

{ ~ A |

211.5
67

L = Entretoise

uble clapet

B

Entretoise d’échappement individuel:
VVFS4000-R-04-1 (embrochable)
VVFS4000-R-04-2 (non embrochable)

12 LU

176
(179: avec cde manuelle direcia)

Bouchon de séparation sur P: AXT634-10A
Bouchon de séparation sur R: AXT634-11A

@18)

ke

21.8 4.2
17.8)(4.2)

Pour bouchon
de séparation

Q ( ): bouchon de séparation sur R

Entretoise avec régleur de débit:
VVFS4000-20A-1 (embrochable)
VVFS4000-20A-2 (non embrochable)

1 =t
T EER
£ 1
T (Eniretoise
o |aveclimiteur| | [[5T]|
g g | |
=

28

© E
L
=]
ki1
o
3
&
r~1

Entretoise régulateur/régulation sur P:

ARBF4050-00-P-1 (embrochable)
ARBF4050-00-P-2 (non embrochable)

[a

-
| i

Interface
régulateur i

1925
(195: avec commande manuelle directe)

Entretoise régulateur/régulation sur A:

ARBF4050-00-A-1 (embrochable)
ARBF4050-00-A-2 (non embrochable)

Interface ﬂllmll
l

régulateur -

192.5
(195: avec commande manuelle directe)

Entretoise régulateur/régulation sur B:

ARBF4050-00-B-1 (embrochable)
ARBF4050-00-B-2 (non embrochable)

192.5
(195: avec commande manuelle directe)
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VFS4000

Construction de ’embase Embrochable/non embrochable

Pieéces de rechange

Plague d'extrémité
(icété U)

L

Rep. Désignation Matiére Référence
(D | Tiroir inox sans joint A Plaque d'acier VVF4000-5-1A
(2 | Tiroir inox sans joint B Plaque dacier VVF4000-5-2
® | Joint NBR | VVF4000-7 (pour plague de fermeture)
@ | Joint NBR | VVF4000-7-1 (pour embase)
® | Joint NBR VVF4000-8
(® | Joint torique NBR AS568-011
@ | Joint torique NBR P-3
(® | Ensemble terminal — VVFS4000-6A
N 01T VVF4000-4A-[stations]
@ | Ensemble capot 015U AZ738-30A[siations|
(3 | Bouchon élastique NBR AXT336-9

Pieces de rechange des ensembles

Pla?ue d'extrémite

coté D)

*Pour ajouter des embases, veuillez commander en utilisant
la référence de I'embase de I'ensemble principal @0 . Pour le
modeéle embrochable: Lembase multiple avec bornier (intégré
avec le capot) est requise avec I’ensemble capot 9.

Q Note) Embase/Construction: Embrochable avec bornier.

Rep. Désignation

Réf. ensemble

Nomenclature

Embase multiple compatible

@ | Ensemble embase

VVF4000-1A-1-83

Embase (10, bornier (®), tiroir inox sans joint D, (), joint @),

fiche femelle

Embrochable

VVF4000-1A-2-33

Embase (0, tiroir inox sans joint 1, @), joint @

Non embrochable

) | Plaque d'extrémité(Coté U)

VVF4000-2A-1

Plaque dextrémité(U) (), tiroir inox sans joint 1), @

Embrochable

VVF4000-2A-2

Plaque d'extrémité(U) 1), tiroir inox sans joint (D, @

Non embrochable

@ | Plaque d'extrémité (Coté D)

VVF4000-3A-1

Plaque d'extrémité(D) (2, tiroir inox sans joint 1, ), joint 3, ®,

joint torique ®, @

Embrochable

VVF4000-3A-2

Plaque d'extrémité(D) (2, tiroir inox sans joint D, @, joint ®), ®),

joint torique ®, @

Non embrochable
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Electrodistributeur 5/2 et 5/3
Tiroir inox sans joint

Embrochable/non embrochable

série VFS5000

Compact, excellente capac-
ité de debit 3/4: N/min
5595

Consommation faible/1.8W CC

Entretien facile
2 types d’embase:

Embrochable

Symbole JIS
5/2 5/3
Monostable Centre fermé
by 2%
=T
EAPIEB) O
Bistable Centre ouvert
9% 2%
={\FE | AN
EAPER) A

Centre sous pression

Iy
Py

AN

5 3
EAPIEB)
Double clapet
9%

513
EAPHER)

SV

Modeéle
el Modele Raccord Sectionéquiva!ente Cadence maxi 'Tempsde M
Embrochable|Non embrochable (mm?) (Ne/min) (cPM) () [réponse (ms) @ | (kg) 3)
35 |78.7 (4319)
Monostable| VFS5100 | VFS5110 | 14 |97.2(5300)| 600 45maxi | 0.88
5 3, |102.6 (5595)
3% |78.7 (4319)
Bistable VFS5200 | VFS5210 | 2 |97.2(5300) 600 25maxi | 1.06
3/, |102.6 (5595)
3% |67.1 (3632)
?e‘?::;e VFS5300 | VFS5310 | 14 |82.8 (4515)| 300 55maxi | 1.16
3, |86.4 (4711)
3% |70.0 (3828)
Sj\;‘e‘f VFS5400 | VFS5410 | 15 |86.4 (4711)| 300 55maxi | 1.14
34 |90.0 (4907)
52 3% |70.0 (3828)
Centre sous| /esss00 | VFS5510 | 12 |86.4 (4711)| 300 55maxi | 1.14
pression 3, |88.2(4809)
Doubl 3% |39.4 (2159)
clz;ete VFS5600 | VFS5610 | 14 |48.6 (2650)| 180 60maxi | 1.99
3, |50.4 (2748)

Note 2) Selon JIS B8375-1981. (Pression d'alimentation de 0.5MPa.)

Q Note 1) Selon JIS B8375 (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini.

Note 3) Les valeurs ci-dessus correspondent aux modeles sans embase. Pour les modéles sur
embase embrochable et non embrochable, veuillez ajouter 34 , 1/2-0.744kg, 3/4-0.966kg et, 34,
12 -0.577kg, ¥4 - 0.823kg respectivement.

Note 4) “Note 1)” et “Note 2)” : I'air propre est requis.

Caractéristiques standard

s
o
v
vz
v

vac
SQ

Fluide Air, gaz neutre VQ
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
- Pression d'utilisation mini 0.1MPa —
5?_: Pression d'épreuve 1.5MPa VQ4
2 | Température ambiante et du fluide -10 & +60°C () —
% | Lubrification Non requise (2 VQ5
o Commande manuelle du pilote Poussoir a impulsion (affleurant)
Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s2 (3) N
Protection Type E: IP 40 (degr.é de protection 0), type F: étanche aux projections VQZ
(degré de protection 2), modele D: IP 65 (degré de protection 4) (4) —_—
Tension nominale 100V, 200Vca 50/60Hz, 24Vcc VQD
Variation de tension admissible —15 a +10% de la tension nominale L
Classe d'isolation Classe B ou équivalent (5)
g Puissance CA Al'appel 5.6VA/50Hz, 5.0VA/60Hz
F | (Consommation électrique) Au mainen 3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz
Consommation électrique CC 1.8W
o, ) Embrochable Boite de connexion —————
Connexion électrique
Non embrochable Connecteur DIN VS7
Q Note 1) Utilisez de I'air sec & basse température. L
Note 2) Utilisez de I'huile hydraulique N°1 (ISO VG32), si nécessaire.
Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite au test de chocs, (dans I'axe/ VQ7

perpendiculairement & I'axe du distributeur et de I'armature, état
activé/non activé).

Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de
fréquence entre 8,3 a 2000Hz (dans I'axe/perpendiculairement &
I'axe du distributeur et de I'armature, état activé/non activé).

Note 4) Selon JIS C0920.

Caractéristiques des options

Note 5) Selon JIS C4003.

Pilote Pilotage externe ()
Commande | Distributeur principal Commande manuelle directe
manuelle | Pilote Poussoir & impulsion (détendu), verrouillable (encastré), verrouillable (manette)
Tension 110V a 120V, 220V, 240Vca (50/60Hz)
12V, 100Vce
Connexion Raccordement arriére
Options Avec visualisation et protection de circuit, connecteur DIN antirotation

Q Note 1) Pression d'utilisation: 0 2 1.0MPa  Pression de pilotage

0.1 a 1.0MPa
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Pour passer commande

¢ Code du pays

Code Pays
B Japon, Asie
Australie
E Europe
N | Amérique du Nord Raccord
S . — Sans embase
Corps Connexion électrique 03 A
0: Embase embrochable F: Boite de connexion 04 A
embrochable Raccordement 06 ¥
— Latéral .
B* | Arriere Filetage
01,7 - Rc (PT)
#Options —_—
Q Le raccordement N | NPT
direct n'est pas T NPTF
disponible avec ™~ ey
l'option de pilotage F1GFPH
externe.

-Q
-Q

Embrochable
Non embrochable VFS5 0 — 5D —

—t ] —h

06

{ —

Commande manuelle

. du pilote
Options —: Poussoir a impulsion
— Sans (affleurant)
Z |Avec visualisation et protection de circuit
P* Connecteur DIN antirotation

Avec visualisation et protection de circuit,
Connecteur DIN antirotation

Q « P, ZP: DIN type only.

*

ZP

&

Configuration ¢ A*: Poussoir & impulsion

5/2 monostable 5/3 centre sous pression (détendu)
1 29 5 29 Connexion électrique
szT\\ T&: D: Connecteur DIN Y: Connecteur DIN
eAbiEn Enbie) DO: sans connecteur | (DIN 43650B)
5/2 bistable 5/3 double clapet DIN YO: sans
2 @ 6 a connecteur DIN
QE‘KLI;% égmm B™: Verrouillable (encastré)
EAPHER) FAPIUEB)
5/3 centre fermé
a9
3
51 3
EAF)EB)
5/3 centre ouvert
|
4 42 *
- C": Verrouillable (manette)
o] Tension
EDPNER)
Corps 1 100Vca 50/60Hz
2 200Vca 50/60Hz
1.E - habl
rbase non-embrochable 3 | 110a 120Vca, 50/60Hz
4 220Vca 50/60Hz
5 24Vce
6 12Vce « Options
7 240Vca 50/60Hz
9 Autres (250 maxi)
y .
Contactez SMC Pour commander I'ensemble pilote
Made .
our d'autres tensions (9
» Pilotage P ©) SF4 F 30_Q
Options = Interne
R* Externe
= Standard - - Tension Commande manuelle
1" | Commande manuelle directe # Options — -
= Options 1 | 100Vca 50/60Hz Poussoir & impulsion
Degré de protection 2 | 200Vca 50/60Hz (affleurant)
A classe | (Marque: D) 3 [ 1102120Vca, 50/60Hz  p* |Poussoir aimpulsion
4 [ 220Vca 50/60Hz | (détendu)
5 24Vce B™ |Verrouillable (encastré)
6 12Voe C* |Verrouillable (manette)
7 | 240vca50/60Hz  * Options
9 | Autres(250 maxi)

Contactez SMC
pour d'autres tensions (9)

m * Reportez-vous en p.1.17-5 pour la

conversion de tension.
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Vitesse maxi du vérin

Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50%

Diagramme du systéme
1200
1100 ‘\\\
1000 4SV
900 SY
T oo SYJ
E —
£ Longueur racc. 1m
[ SX__
3 Longueur racc. 5m
é \\\Z]\ 7VK
E 600 —
£ vz
§ I
2 500
s ®W VF
400 Systéme de raccordement du tube élastique VFR
Symbole| Electrodistributeur| Limiteur de débit| ~ Silencieux Raccordement [
300 = VFS5000-06 | AS500-06 | ANS500-06 3,8 vp7
A {34} {34} {3}
200 (S=102.6mm?) | (S=120mm?) | (S=16omm2) | (Raccord 4 pcs.)
100 Systéme de raccordement S. G. P. vac
Symbole| Electrodistributeur | Limiteur de débit| ~ Silencieux Raccordement SQ
0 VFS5000-06 AS500-06 AN500-06 3,8 —
100 125 140 160 180 200 250 300 B {(3/4) (34} (34} 4 VQ
Aigsage (mm) (S=102.6mm?) | (S=120mm?) | (S=16omm2) | (Raccord4pcs) | ==
vQ4
Entretoise double clapet VQ5
Arréts en position intermédi- Caractéristiques Fonctionnement du clapet |VQZ
aire prolongés Entretoise | Embrochable |Non embrochable N
Lutilisation simultanée de I'entretoise double clapet double clapet | VVFS5000-22A-1 | VVFS5000-22A-2 Clapet VQD
et du distributeur & double clapet intégré permet Electrodistributeur Fiestlon F‘:U vern ! antiretour |
I'arrét intermédiaire du vérin indépendamment des compatible VFS5400-0F | VFS5410-0D (P2)
fuites au niveau des joints du tiroir. YR, EA
00INg SOUS tension [EA] .
anat | - [EB] 320 M
q Fuite 5 b EA 320 ] ——
3/min)* obine =y maxi ;
_ (omeyminy* | B | P g _peen/ V| EESSRn® | VST
Entretoise double clapet . | A |EA ©
des deux cotés 0 o | | | S
B [EB 205 | — vVQ7
. K . -~ Plage d'utilisation
#Pression d'alimentation: 0.5MPa o
H
]
e . = L
A\précautions 5 e
*Pour un distributeur & double clapet 5/3 (VFS56000), T 01—+
vérifiez les fuites provenant des raccords et tubes g
entre le distributeur et le vérin & laide de détergents g 0 5 L
synthétiques. Vérifiez, également, les fuites des joints ;:" Pression du vérin Pz (MPa)
du vérin et du piston.

S'il'y a des fuites, lorsque le distributeur est hors ten- — o
sion, le vérin peut parfois se déplacer sans s'arréter en sLa combinaison de VFS5120, VFS52 9 0 et

position intermédiaire. d’une entretoise double clapet peut prévenir
*Si le coté d’échappement est restreint, la précision les chutes en fin de course mais ne peut pas
Non embrochable darrét ‘interméd.ialire diminue et, par conséquent, les maintenir le vérin en position intermédiaire.
arréts intermédiaires ne s'effectueront pas correcte-
ment.
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Construction

[

a1\

(P)(EB)

5/2 monostable

Centre fermé
ARG

24l

Centre (guvert

A\

42
I

IIL hd
5 1

ENPEL

P

®
a2
1

P)(E!

Centre sous pression

2T

[Ba%

5/2 bistable

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression

b
i

|

a
[

]

I

Nomenclature Ensemble embase
Rep. Désignation Matiére Remarques Embrochable VFSSOOO-P-%A
@ | Corps Alliage d'aluminium Argent Non embrochable VFS5000-S-8
2 | Embase Alliage d'aluminium Argent « Avec vis de fixation et joint
(3 | Tiroir/Fourreau Acier inox — Q '
(@ | Plaque de fixation Alliage d'aluminium Noir
(® | Plaque dextrémité Alliage d'aluminium Noir
® | Piston Résine —
@ | Capot Résine —
Couvercle Résine —
Pieces de rechange
Rep. Désignation Matiere Référence
VFS5100 VFS52000] VFS5300, 5400, 550000
(© | Ressort de rappel Acier inox VFS5000-9 — AXT627-18
Joint NBR AXT627-10-1 AXT627-10-1 AXT627-10-1
(D | Vis six pans creux Acier M5 X 50 M5 X 50 M5 X 50
1 | Verrou des positions — — AXT510-9 —
@3 | Ensemble pilote — Voir “Pour commander I'ensemble pilote” en p.1.17-86.
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VFS5000

ITNENE 5/2 monostable/bistable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression/double clapet
5/2 monostable: VFS5100-C0F
Cde manuelle
du pilote Avec visualisation et
protection de circuit
L___J_.L
Cde manuelte f I : T + ] j\ SV
&F directe — 17 L;E 1;1;1 R
1/8: Orifice du g @\ | SY
pilotage ext. i @ = N— e —
(Raccord: 3/8, 1/2) MJ 8 & = : SYJ
—/X‘G}‘ -39 g3 = a
= A} 3]
3o | X Tms i Bl ST s SX
= Ky @ /3_ ™ —
2 1/2 Conn. électr. / 31(39 O 9
e 7 lGi3) \1/8: Orit. du pilote ext. 199) 31(3? N\ §l® VK
(Orifice d'échap. ™ (Raccord: 3/4) 5-% % % « —
du pilote) VZ
Raccordement arriére 189.3(187.5) 207 —
3136) 31(36) . 2 116.3(116.5) 47(40) Trous de fixation VF
- 5-%, %5, % 16(19.5) 16(19.5)
% . EA. EBY% iwﬁ [ l [
D~ d
aveavatl=s o S i ol VFR
SZNAN S M- F VP7
- o 58 = o VP7
C_%\ M I{&] EA P EB
16 | 16
(19.5)(19.5) 100 ( )34 VQC
5/2 bistable: VFS5200-C1F 5/3 double clapet: VFS5600-CF SQ
5/3 centre fermé: VFS5300-CJF o Ny~
5/3 centre ouvert: VFS5400-CF Do oo va
5/3 centre sous pression: VFS5500-C]F do mranuels Al I " vQ4
ilot I —_
Avec visualisation et Ao - HERR ! ——
protection de circuit Cde manuelle = - Ekg il _’-*Tl} VQS
gde _I;nanuelle ; L/_ directe —
u pilote ’[ -;— _;_ j‘ L - VQZ
g_de manuelle \J-— HENH 5 — e g —
irecte Ji o 5 VQD
& £ _
- s
jia E & 2 i35
: s = i
& N By -
N = ST =i
A, 4@{?&< TiEe I RSPASS) 2 g8 | >
Connexion élec = _‘/2 ) = ! AAM VS7
31(39) 31(339 o g @ Connexion élec. 31(39)| 31(39) § §
219.3(218) 5/3: 227 35(2236)/2 - RS TR - vaz
. : 2 227.3(226) 2
2 116.3(116.5) 47(40) Tf(;l?:de ixalion 2 116.3(116.5) 47(40) 07
16(19.5)|-—><_.|16(19.5)/7 W 16(9.5) 16(19.5) TI‘OL]S de fixation
1 i N e
56 [ 1 : — 8
3 ‘ & F g Ve e o
5 | I B8 S ek
& ¢ | O B N . 7
[ EA P _EB " a -0 | O ¢ £
> EAP  EB
Q 100 "
100 Q
( ):3/4 ()34

1.17-89



VFS5000

LI IRl ELEE  5/2 monostable/bistable, 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression/double clapet

5/2 monostable: VFS5110-C1D ,
2
I S I, @ ext. du cable:
(T tﬁ H 684010 .
S G N, | o L -
| b | | |
= Cde manuelle ;
du pilot P il
u pilote ’f j_b__\
- - H] = N
s = o RERS
Pilotage externe 8 925
(Raccord: m i 28
g, V2) < e @lel
RO e (T
3 co* PE x} 81T  Cde manuelle directe Py ; G} Vb 5
& 3 | T T |
s 12 . I i A LF
A 11[43) 1/8: Pilotage externe 31(39) | 31(39) Sl
(Orifice du pilotage (Raccord: 3/4) s
externe) 60(74) &G
116(134)
5% % % \
1725
31(36)  31(36) 5% % % 101.5 47(40) 2-g7 Trous de fixation
8/a: EA, /2. EB 16(19‘5)‘?.{';:_,—__,516(19'5)
4 Vi s oy
T % ) fﬁﬂ @ T ﬁ - i 1 Note: Cette série de distributeurs
( N | 212 5 | C W est uniquement disponible,
j Tola 2 g e @i avec le connecteur DIN.
: Cle & i . D s - SR T e -l
a — A\ = =Bl - || | i
A_@i ij} EA O E)_“r" EB )
6|16 EE5 Q
(19.5)(19.5) 100 ( ):3/4
5/2 bistable: VFS5210-C1D 5/3 double clapet: VFS5610-C1D
5/3 centre fermé: VFS5310-C1D )
. /2
5/3 centre ouvert: VFS_541 0-C1D o ext. du cable:
5/3 centre sous pression: VFS5510-C1D 282010 ! 3
WL L IH
% Cde manuelle  zsr——y s =
o ext. du cable: f 1 IR du pilote R L3
o8aol10 HL “ E I I ‘ ; L
s . - — = H ! —_
Cde manuelle :aﬂ\;,-r - q; 1;‘;  R— -
du pilote !’ | \ I: @5
{ [1 } & - | 258
- . 4 @ Cde manuelle ' r 253
s =25 directe / — 1N
z2ig | -
— TEe|- i
Cde manuelie 5 i os e g
directe = B' | ¢
ST DD 3 (] . a
I NN/ 12 FT DD 8
, g\ T &,4\ <
31(39) | 3138) a5 ®) |
16(134) &R L3189 3139) ggl
5% %% 116(134) 1]
2 203.5 2 5% %. %
101.5 (5/3: 109.5) 760 5o 2 o9 o 2
16(10.5] 16(19.5) - ) 47(40) .
e oudelalon 16(19.5), 16095} 10u8 de fixation
gf v g L G
2 Lo 3
& g | >)g» i 5
g I 2 N
] | - S i
D] EA T P | in
et
100
Q( ):3/4 Q( ):3/4
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série VFS5000
Embase

| Embrochable: avec bornier

aisée.

sEtant donné que les cables de I'électrodistributeur
sont connectés aux bornes de la partie supérieure VV5 FSS 01 T 06 1 04 Q
du bornier, les cables de la source d’alimentation Séri vlF S5000 | 1 1 %Filetage
A N o érie i — T
peuvent étre connecteés a la partie inférieure du Embase __Stations © Raccord _—= | Re(PT)
bornier. Embrochable avec _02 |2stations Symbok]P,EA EB] A, B N[ NT
f ° : : 04 1/ T NPTF
bornier 10 10 stations 6| 34 | 3 Fl apen |SV
Code du Svmbole M Combiné .
pays y * Raccordement SY
Code Pays Caract. des orifices |Raccordement S o —
- Symbole arriere:l/2uniq.
i Japon, Asie P |EAEB| (AB) SYJ
Australie 1 Latéral L
——1Commun|Commun—————— —
E Europe 2 Arriére”
N | Amérique du Nord * Options SX
| Embrochable: avec connecteur multiple (Cablage: reportez-vous en p.1.17-8) | IVK
*Connexion principale de I'alimentation et VV5 F S 5_ 01 C D - 0 5 2 - O 4 L —
des électrodistributeurs. T I l Q vZ
¢ Installation aisée. Série VFS5000 Stations l_l Filetage
Embase T02 |2 stations Raccord = Rc (PT) VF
c%’;‘ﬁ;gfehuarb"ﬁu‘i‘t‘g;f; — ; ; Symboe[P, A EB| A, B N NPT ———
Cota U Sens de montage du connecteur 08 |8 stations 04 Yo T NPTF VFR
m D | Montage cbté D * Maxi: 8 stations 06 % 3/4. - F GPF)  ——
U | Montage coté U M Combiné VP7
Code du pays Symbole * Ra_ccordemept S
SR Code Pays - Caract. des orifices | Racc. arriere: 1/2uniq.
i Japon, Asie 5 TEA EB| (AB)
Australie 1 Latéral
E Europe 2 Commun|Commun Arriere” VQC
N | Amérique du Nord * Options —
Bouchon (option) SQ
Voirp. 1.17-8
| Embrochable: avec connecteur sub D  (Cablage: reportez-vous en p.1.17-8) |va
*Excellente interchangeabilité
(Connecteur DIN a 25 broches selon MIL inclus) VVS‘FSS O 1 F D 06 1 04 Q VQ4
eLe cablage instantané permet une installation Série VFS5000 — Stations l l I L Filetage Va5
Embase 02 |2 stations Raccord — Rc (PT)
Creoros | il | mREE[ AR N NeT [ o
Sens de montage du connecteure——— 08 |8 stations _04 | Yo T NPTF | V&
D | Montage coté D * Maxi: 8 stations 06| ¥ 3/4. " F G (PF)
I!!I U | Montage coté U M Combiné V@D
s * Code du pays Symbole * Raccordement
Code Pays - Caract. des orifices |  Racc. arriére:1/>unig. VFS
. Ji\por:, ﬁl\_sie ™€ p [EA.EB| (AB) —_—
LIRY ustralie -
J AR @ E Europe —; Commun CommunilA'at.?raL VS
Conneclour sub D A N | Amérique du Nord ——
Bouchon (option) 9 * Options VS7
Voirp. 1.17-8 L
| Non embrochable: connecteur DIN |\varz
eCablage pour chaque dis-
tributeur VV5 FS5 -1 O = 05 2 H 04 _Q
Connecteur l l l Filetage
Sér?mvb';iseooo Stations Raccord T — [ Rec(PT)
02 |2 stations Symbole| P, EA,EB| A, B N NPT
Non embrochable : 5 04 Vo T NPTF
Code du 10 |10 stations 06| Y Ya F | G(PP
pays M Combiné
Code JaE:r)]/sASie — SV?‘b°'eR Q * Raccordement
} , aract. des orifices | Racc. arriere: 1 i
Australie Symbok EA EB| (.5 rriere: /2 uniq
E Europe 1| c Latéral
N |Amérique du Nord 2 | 0| =OMMUN g iere™
* Options
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VFS5000

Caractéristiques d’embase

Pour commander les embases

Model b Cabl Connexion Raccord Nbre de | Electrodistributeur
odele surembase ablage Raccords A, B|P, EA,EB| A, B |stations compatible
*Avec bornier
E\T:;%?g:ﬂé *Avec connecteur multiple | VFsS5000-0F
*Avec connecteur sub D | Latéral, | 34 |V2 ¥4 |2a10"
Non embrochable Arriére
VV5FS5-10 Connecteur DIN VES5010-00D

Q * Avec connecteur multiple, avec connecteur sub D: 8 stations maxi

Stations d’embase et section équivalente (mm2) (N/min)

Raccordement/Nbre de stations

Premiére station

5eme station 10eme station

Veuillez indiquer le modéle d’embase multiple,
du distributeur et des options.

<<Exemple>>

eEmbrochable avec bornier —6 stations
(Embase multiple) VV5FS5-01T-061-04-Q -+ 1
(5/2 monostable) VFS5100-5FZ-Q--+«-xexxeee 3
(5/2 bistable) VFS5200-5FZ-Q:+--++-+++ 2
(Plaque d’obturation) VVFS5000-10A:::--::-- 1

eNon embrochable - 6 stations
(Embase multiple) VV5FS5-10-061-04-Q -1

P —>AouB 73.0 (3975) 73.0 (3975) 71.4 (3897) gg 2’;‘;::’eSt::\'l'Z)n\)/\F/%igsoﬁggjg:::::::::::f
A—EA, B—EB 88.2 (4809) 86.2 (4809) 88.2 (4809) (Entretoise d’échappement) AXT628-9A-2-- 1
Q « Raccord:1/2, 3/4
| Embase/Options | | Options des embases

Entretoise d’alimentation
Permet d’alimenter séparément un des dis-
tributeurs de 'embase.

Entretoise avec régleur de débit
La vis de réglage d’'amortissement installée sur
'embase peut régler le débit a I'échappement.

Corps Embrochable |[Non embrochable

Corps Embrochable [Non embrochable

Référence| VVFS5000-P-04-1 | VVFS5000-P-04-2

Référence| VVFS5000-20A-1 | VVFS5000-20A-2

Entretoise d’échappement
Permet de séparer I'échappement d’un des
distributeurs de 'embase.

Corps Embrochable |[Non embrochable
Référence| VVFS5000-R-04-1 | VVFS5000-R-04-2

Bouchon de séparation sur P
Permet d'alimenter un ou plusieurs distributeurs
de 'embase avec une pression différente en
intercalant le bouchon de séparation entre les
embases.

Entretoise double clapet

Lutilisation simultanée de I'entretoise double clapet

et du distributeur & double clapet intégré permet les

arréts intermédiaires du vérin pendant longtemps

indépendamment des fuites au niveau des tiroirs.
Corps Embrochable |Non embrochable

Référence| VVFS5000-22A-1 | VVFS5000-22A-2

Entretoise régulateur

Installé sur 'embase, il permet de régler
I!!I la pression de chaque distributeur.

Corps Embrochable [Non embrochable Voir p.1.17-6 pour le débit.
Référence AXT628-12A Corps Embrochable |Non embrochable
Réglage P | ARBF5050-00-P-1 | ARBF5050-00-P-2
Bouchon de séparation sur R Réglage A_| ARBF5050-00-A-1 | ARBF5050-00-A-2
Lorsque I'échappement affecte d’autres stations du Réglage B | ARBF5050-00-B-1 | ARBF5050-00-B-2

circuit ou lorsque la contre-pression est utilisée
pour 'embase standard, le bouchon de séparation
permet de séparer 'échappement d’un des
distributeurs.

Corps
Référence

Embrochable [Non embrochable
AXT512-14-1A

Plaque d’obturation

Bouchon de séparation

sur R

1.17-92

sur P

Bouchon de séparation

A installer sur 'embase lors du démontage
pour I'entretient ou pour ajouter des stations
d’embase.

Corps
Référence

Embrochable [Non embrochable
VVFS5000-10A

Avec épurateur silencieux
Embrochable/non embrochable

*Réduction du bruit: 35dB mini.

eElimination des condensats:

de 99.9% ou plus.
eTravaux de raccordement réduits.

Pour plus d’information voir p.1.17-95

Avec interface bus de terrain
Embrochable

*Réduction considérable du processus de
cablage de I’électrodistributeur.
eInstallation éparse possible.
Electrodistributeur sur embase:

8 stations maxi, 32 positions (512 bob.).
*Entretien aisé.




VFS5000

IEITE Embrochable/Non embrochable |

Embrochable (avec bornier): VV5FS5-01T-Station| 1-Raccord | o 4y,
- /8
(Orifice pilotage ext.) | (Orif. éch. pilote)
] TT‘J — ]
2~ 11/4 AN— S o
Connexion élect. # I\PE‘i A P§ = [
L TONYT s
4 | T &
TAKTANN
103 TRNE SV
. 61,143
Raccordement arriére: 223 sy
VV5FS5-01T-Station| 2- Raccord| me — A
Cde manuelie directe 128 72
Cde manuelle 60 | 60 SL
du pilote | b I
& K3 / "J - . =k ::L- '%\ P —
7= o~ ™ (o
v = s D o A VK
= . 1 AN P - ﬁ -] e —
= = @ 4=5 gsss_b&
¥ [s2]
& ‘mﬁ : &5 32 ,?jﬁim—ﬁ vZ
| =l w5 b amp iax: ame SN —
B Co@r e RER N < A I 2 VF
8= i = T < - e
%%@‘ﬂj » : S T e 2 o e
R e 5 i E VFR
- 8 ﬁ + M 0 Stations § ‘ . 4VP7
20 ‘ “ 24(23) 35 | s
179 2n-Y, 44 7%(17 15) 1745
- 72
@) vac
Formule générale de la masse/Embase M=0.911n+1.621 (kg) n: Station ) Raccord AB 34 ———
: 223 sQ ,
Non embrochable: VV5FS5-10-|Station| 1- Raccord| 115 va
72 72
Cde manuelle directe vy
Cde manuelle = 6(1)1 —
du pilote q%p n e FT VQ4
=) %‘
=ain °N = Eﬁ A Va5
SNy = %5 __g = g <3 VQZ
foaii A SE ST el
i 7 ST e
_ EiNes) ) o o)
B e e iTONS vap
@ II= 17 = : ]
Qo =0 D 1 > ol
A A > o) ! >
o il U ks i @_t < | G%#é
8 ﬂ © Stations ‘
- i fil = uf ‘IJT
2 14 2n-%, % 70(715§ 249 103'?74, —
- Yo, Y : 5 Coté
on-t) 7Y, a1 207 coed yg7
72 S
VV5FS5-10- Station| 2- Raccord| Fil noyé avec bornier vQ7
Connecteur sub D
1/2
o ext. du cable: t 2-1a
o8 4010 ~{Orifice pilotage
externe)
4-1/8
(Orif. echap. pilote) S -
J 1 Note: Cette série de distributeurs

est uniquement disponible,
avec le connecteur DIN. 1

Formule générale de la masse/embase M=0.811n+1.231 (kg) n: Station

~—] o 3 4 5 6 7 8 9 10 Equation £ (): Raccord A/B, 3/4

L1 [ 194|245 | 296 | 347 | 398 | 449 | 500 | 551 | 602 | L1=51 X n+92
L2 | 212|263 | 314 | 365 | 416 | 467 | 518 | 569 | 620 | L2=51 X n+110
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VFS5000

I Embrochable avec connecteur multiple/avec connecteur sub D

Embrochable avec connecteur multiple: VV5FS5-01CD-|Station|1- Raccord|, VV5FS5-01CU- Station 1- Raccord
. — -

> Cde manuelle directe s 3 v w—

Cde manuelle
du pilote th‘ _ ﬂ;;h
i U 4Ly -
3 1] s
L 7|
] A
_ ¥ N
o Bl T® - L 223
o }:;QQB"“T’ s
to)h= H L2 3 128 72 —
g W N — Como )
mis ‘ i £ "
. m |
2‘16’ 14 i -— L] 1'RH‘ ‘F{ %5
2n-%, 44 —~0) ’_'__L
i e & o~
Bouchon VVFS2000-30A-0 it =
(Option: voir p. 1.17-8) RS
. [ap)
Raccordement arriéere: a Sl
VV5FS5-01SD - Station| - Raccord |
on-o, % t‘ga_l, Stations |
24(23) ’
70(71.5) 174.5
o1 207 Cété O

Formule générale de la masse/Embase M=0.916n+1.709 (kg) n:

Q ( ):raccord A/B 3/4

Raccord , VV5FS5-01FU-| Station

E;] + Voir p.1.17-8 pour les caractéristiques de cablage.

Embrochable avec connecteur sub D: VV5FS5-01FD- 1-

Station 1-

Raccord|

Cde manuelle du pilote

2~
ggliilrggwe]le :UTP( ]1;)} (Orifice dupilotage ext))
e /| k\_]“ J P 4-Ys
& + _ i L) (Orif. d'échap. pilote)
3
i
(3 A
i
A0
[y i | 204 -Cf)té !
Il [ —q 128 72
= 60 | 60
14 LLMA
U 1
Tt 2n-Y #__ :’_,P‘;{_ ] '96\
i — ] ¢
Bouchon: vvzs3000-21A-0 £
(Option: voirp. 1.17-8) n- Lf# Ry -
i EEE L
5 VAL 3 TP o N
Raccordement arriére: AR 5 % |-
VV5FS5-01FD { Station| 2 - Raccord | R+ & g i ey oo
sy 2SR
g ?: — ' i % Al_'ar P 4 {l»
Formule générale de la masse/Embase M=03916n+1.633 (kg) n: = o Slailo(rls‘ i )
g - RN
) i H
e 103.5
I!!I 5423)
" = Voir p.1.17-8 pour les caractéristiques de cablage. EM 70(71.5) 17246§ [Coté O
L~ 2 [ 3| 4[5 |6 |78 Equation 91
L1 194 | 245 | 296 | 347 | 398 | 449 | 500 | L1=51 X n+92 Q ( ):raccord A/B 3/4
L2 | 212 | 263 | 314 | 365 | 416 | 467 | 518 | L2=51 X n+110
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VFS5000

Embase avec épurateur silencieux

*Protection du milieu de travail Caractéristiques d’embase
eRéduction du bruit: 35dB mini. Modeéle d'embase Embroch:ble:t\)lV5IF85-01D Non embrochable: VV5FS5-10
vec bornier
*Elimination des condensats: Cablage Avec connecteur multiple B(c:)?:ir;?rétslfjirl rl?:)l;lé
99.9% ou plus. Avec connecteur sub D
. Distributeur compatible VFS5000-0F VFS5010-0D, VFS5010-0E
Tr’ava_ux de raccordement Alim. commune, éhap. commun SV
réduits. Raccord Rc (PT) Orifices A, B Latéral: /2,3, Arriere: /2 (Options)
Orifices P, EA, EB P:3/4 ,ECH: 11/ SY
Nbre de stations 2a10(
Epurateur silencieux compatible AMC810-14 (Orifice de connexion 11/ Rc (PT)) (2)
Note 1) Avec connecteur multiple ou connecteur sub D: 8 stations maxi SYJ
Note 2) Epurateur silencieux: Non inclus. ST
} ) Pour passer commande
Embrochable /_Epurateur silencieux VV5‘F85 1 0 06 1 04 CD Q \"r4
(option) SérliEemel;SszOOO l Sens de fixation
) de I'épurateur silencieux VF
Code du paye =
Code Pays — : v VFR
Japon, Asie CD [Coté D|Montage coté D L————
o Australie CU [6té U|Montage cbté U VP7
E | Europe SFiletage
N | Amérigue du Nord — | Re(PT)
/ Yy N NPT
L\ S Modéle sur embase T | NPTF —_—
Non embrochable Epurateur silencieux 0T Embrochable F | G(PF VQC
: avec bornier - e
(option) = brochaby
mbrochable
s avec connecteur multiple Raccord &
Embrochable Symbole] P A, B
il avec connecteur sub D 04 ) VQ
10 | Non embrochable 06| %4 Y4 —
Sens de montage du connecteur M Combiné VQ4
Symbole| Avec connecteur| Embase compatible * 5;000"59’“9”‘ arrieret: 1/ —
— | sans 01T, 10 Symbole vVQ5
D | Montage coté D = —
— 01C, 01F Caract. des orifices | Racc.
Montage cété U . Symbole P [EA EB| (AB) VQZ
Stations - L
i LCommun CommunM
0.2 23tapons 2 Arriere” VQD
Embase 01T, 10: 2-10 stations Ti « Options
Embase 01C, 01F: 2-8 stations 10 stations
VFS
VS
Veuillez indiquer le modéle d'embase, de distributeur
et des options. VS7
<<Exemple>> Embrochable avec bornier (6 stations) —
z = (Embase multiple) VV5FS5-01T-061-04-CD-Q----+-++-+-++ 1
A Précautions (5/2 monostable) VFS5100-5FZ-Q - 3 vaz
Veillez a monter I'épurateur silencieux sous (5/2 bistable) VFS5200-5FZ-Q -+ -+ cee 2
lembase. . (Plague d'obturation) ~ VVFS5000-10A ---cccveeeeenreeeennnn. 1
Degre de protection (Epurateur silencieux) AMCB810-14  ----ooeeeeeeerremrmeennnnnnnn 1
classe | (Marque: D)
*Non embrochable (6 stations)
Embase multiple) VV5FS5-10-061-04-CU-Q-------------- 1

= Voir p.5.3-1 pour plus de détails. Plague d'obturation)  VVFS5000-10A

(
(5/2 monostable) VFS5110-5D-G
(5/2 bistable) VFS5210-5D-Q
(
(Epurateur silencieux) AMC810-14 ---------
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VFS5000

LRV G Embrochable/non embrochable

Embrochable: VV5FS5-01T-/Station|1- Raccord | &j

2-1Y
Connexion élect.

Cde manuelle
70(71.5) 28 |72 91 directe

Yo, ¥y F; EEe .l Cde manuelle
TN & - du pilote

I
|
4

|
DE
i

3

Q
Ty s
2

[
),
A
H i\
Far
A
L2
L1
i

i
B

55

i
i

EA e
1
4B B <
]
-
T
i

s ETEy

Stétions

0135
LF o4

‘ i AMCS810-14

S EFurateur silencieux
~ 125

Mo

,__..
=
o

A7
=250

179

Cétée D

CoteU| 25

1
194

Montage coté U

option)
Non embrochable: VV5FS5-10-| Station 1- Raccorgl

R ——
|

Note: Cette série de distributeurs j
i est uniquement disponible
avec le connecteur DIN.

Cde manuelle
179 .
70(71.5) ? 5 directe
1
24(23) 0 20 Cde manuelle
-1, 8 PLA § I = du pilote
2n /2, /4 T CLD ‘ :’ 5 ,95\8 I p!
=11 ol T T ~aLr
P S = rSEn s«
et Ei
Sooarsg SHLoES ) kel ol
e o Ertik5 Fey S R
e a4 1% Ll i
i, pled b= -
- @ - Ui=T] . 1
g R, g} ﬁ 3 lcote U
e 9 Iy | stations 125
= 5135 oté
- Eoep] P18 Montage cé6té U
(@]
iy
3\
u
- AMC810-14
Epurateur silencieux
Az (option)
Montage co6té D n: Station
L~ 2| 3] 4| 5|6 7|81 9]10 Equation
Q _ L1 | 194 | 245 | 296 | 347 | 398 | 449 | 500 | 551 | 602 | L1=51 X n+92
(): raccord A/B 3/4 Lz | 212] 263|314 | 365 | 416 | 467 | 518 | 569 | 620 | L2=51 X n+110
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VFS5000

Options d’embase Embrochable/non embrochable

Entretoise d’alimentation individuelle:
VVFS5000-P-04-1 (embrochable)
VVFS5000-P-04-2 (non embrochable)

1/2
g
Elntl_retoistgt_ N
individuelle E}%
m .
i A .

48

o

128

Entretoise double clapet:
VVFS5000-22A-1 (embrochable)
VVFS5000-22A-2 (non embrochable)

i

230

\_Entretoise
1. ouble clapet
S

(i)

Entretoise d’échappement individuel:
VVFS5000-R-04-1 (embrochable)
VVFS5000-R-04-2 (non embrochable)

Entretoise
d'échap.
individuelle

214

el
=
B w0

Bouchon de séparation sur P: AXT628-12A
Bouchon de séparation sur R: AXT512-14-1A

Pour bouchon
de séparation

Q () :bouchon de séparation sur P

Entretoise avec régleur de débit:
VVFS5000-20A-1 (embrochable)
VVFS5000-20A-2 (non embrochable)

Entretoise
avec limiteur
de débit

214

Entretoise régulateur/régulation sur P:
ARBF5050-00-P-1 (embrochable)
ARBF5050-00-P-2 (non embrochable)

7
.| Interface réguateur

230
505

Entretoise régulateur/régulation sur A:

ARBF5050-00-A-1 (embrochable)
ARBF5050-00-A-2 (non embrochable)

<8 Interface régulateur

230
505,

Entretoise régulateur/régulation sur B:
ARBF5050-00-B-1 (embrochable)
ARBF5050-00-B-2 (non embrochable)

ﬁ@w

Interface régulateur
—

230
50.5

161

303

161

>
o ull)
303

s
i)

161

il
303

i

%@a

1.17-97




VFS5000

Construction de ’embase Embrochable/non embrochable

Pieces de rechange

Plague d'extrémité
(coté U)

Plaque d'extrémité
(coté D)

Rep. Désignation Matiere Référence
(D | Tiroir inox sans joint A Plaque d'acier AXT628-6-1A
@ | Tiroir inox sans joint B Plague dacier AXT628-6-2 ePour ajouter des embases,veuillez commander en utilisant
(3 | Joint torique NBR AS568-006 la référence de I'embase de I'ensemble principal (0. Pour le
@ | Joint torique NBR AS568-010 modéle embrochable: I’'embase multiple avec bornier (intégré
® | Joint torique NBR AS568-013 avec le capot) est requise avec I’ensemble capot 9.
® | Joint torique NBR AS568-022
(@ | Joint torique NBR AS568-026
(® | Ensemble terminal — AXT628-5-1A
Pour 01T|  VVFS5000-4A-stations]
© | Ensemble capot Pour01SU[ _ AZ738-31A-[siations]
(3 | Bouchon élastique NBR AXT336-9
Piéces de rechange des ensembles Q Note) Embase/Construction: Embrochable avec bornier.
Rep. Désignation Référence de I'ensemble Nomenclature Embase multiple compatible
Embase (0, tiroir inox sans joint ), 2), bornier (®),
@ | Embase VVFS5000-1A-1- 8 foint torique 3, @, &) é B, fiohe fomallo Embrochable
VVFS5000-1A-2-34 | Embase (0, tiroir inox sans joint (D, (2), joint torique 3, @, ®), ®, @ | Non embrochable
@ | Plaque dextrémité (Coté U) VVFS5000-2A-1 Plaque d'extrémité (U) @), tiroir inox sans joint 1, @ Embrochable
VVFS5000-2A-2 Plaque d'extrémité (U) QD), tiroir inox sans joint ), @ Non embrochable
P o VVFS5000-3A-1 | Plaque d'extrémité (D) 42, tiroir inox sans joint (D, (@), joint torique 3), @), ®), ®, @ Embrochable
(2 | Plaque d'extrémité (Coté D) one D60

VVFS5000-3A-2

Plaque d'extrémité (D) (2, tiroir inox sans joint (1), ), joint torique 3), @, ®, ®, @

Non embrochable
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Electrodistributeur 5/2 et 5/3
Tiroir inox sans joint

Embrochable/non embrochable

Serie

Excellente capacité de débit
/1: Nd/min 9815

Consommation faible/1.8W CC
Entretien facile

2 types d’embase:
embrochable et non embrochable

Symbole JIS
5/2

Monostable

5%
4

= L=

513
EAP)(EB)
Bistable

e
42

513
EAPER

VFS6000

Modéle

) ) Modéle Section équivalente | Cadence maxi Tempsde  |Masse

Configuration o ieTNon embroghadie| 2o | ) (i) | (PM)(D) | réponse (ms) @] (kg)®
3

Monostable| VFS6100 | VFS6110 |74 | 162 (8833) 180 160 maxi | 2.5
- 1 |180(9815)

) % | 162(8833) .

Bistabl

istable | VFS6200 | VFS6210 11180 (9815) 180 60 maxi | 2.75

Note 1) Selon JIS B8375-1981. (Une fois tous les mois) pour une fréquence d'utilisation mini.

Note 2) Selon JIS B8375-1981. (Pression d'alimentation de 0.5MPa.)

Note 3) Les valeurs ci-dessus correspondent aux modéles sans embase. Pour les modeéles sur
embase, ajoutez 1.65kg pour Rc3/4 et 1.5kg pour RC 1 respectivement.

Note 4) Utilisez de I'air propre pour atteindre les parametres de "Note 1)" et "Note 2)".

£

Caractéristiques standard

s
s
o
ra
i
e

Fluide Air et gaz neutre

Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
- Pression d'utilisation mini 0.1MPa VFR
k] Pression d'épreuve 1.5MPa
é Température ambiante et du fluide —-10a60°C( VP7
ko] Lubrification Sans lubrification (2) —
o Commande manuelle du pilote Poussoir a impulsion (affleurant)

Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s2 (3)

Protection Type E: IP 40 (clsse 0, e F: Eanche au projecions (casse 2, type D: Modkle tanche (casse ) 4 V Q C

Tension nominale 100V, 200Vca 50/60Hz, 24Vcc

Variation de tension admissible —15 & +10% de la tension nominale [

Classe d'isolation Classe B ou équivalent (130°C) (5) sQ
£ | Puissance cA |Alappel 5.6VA/50Hz, 5.0VA/60Hz —
T (Consommation électrique) Au maintien 3.4VA (2.1W)/50Hz, 2.3VA (1.5W)/60Hz VQ

Consommation électrique CC 1.8W —

L ) Embrochable Boite de connexion
Connexion électrique Non embrochable Terminal DIN VQ4

Note 1) Utilisez de I'air sec a basse température.
Note 2) Utilisez de I'huile hydraulique N°1 (ISO VG32), si nécessaire.

Note 3) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite au test de chocs, (dans I'axe/
perpendiculairement a I'axe du distributeur et de I'armature, état
activé/non activé).

Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de
fréquence entre 8,3 a 2000Hz (dans I'axe/perpendiculairement a
I'axe du distributeur et de I'armature, état activé/non activé).
(Valeur initiale).

Note 5) Selon JIS C4003.

Résistance aux vibrations:

Note 4) Selon JIS C0920.

Caractéristiques des options

VQ5

vQz
vab

VFS

VS

Pilote Pilotage externe (1)

Commande manue\le[ Distributeur principal Commande manuelle directe

VS7

110 &4 120V, 220V, 240Vca (50Hz/60Hz)

Variation de tension admissible 12V, 100Vcc

Raccordement Raccordement arriere

Avec visualisation et protection de circuit, terminal DIN antirotation

Note 1) Pression d'utilisation: 0 a 1.0MPa  Pression de pilotage 0.1 a 1.0MPa

Options

1.17-99
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VFS6000

Pour passer commande

Code du
pays
Code

Pays
Japon, Asie
Australie
Europe
Amérique du Nord

E
N

Corps

0: Embase embrochable

J‘-',,@'

Sans embase

Raccordement
— | Latéral —_ Sans embase
B* | Arriére 06 Re (PT) %4
Le raccordement 10 Rc (PT)1
L . arriere n'est pas
Connexion électrique Q disponible avec
F: Bornier embrochable ‘p(i)lgg);edeexteme. Fi Iitaqe e
N NPT
T NPTF
F G (PF)

10

—Q

Embrochable

N E—— — —

— ] —h

Non embrochable

10

—Q

1 Options
Configuration — ____ Sams _
5/2 monostable Y4 Avec visualisation et protection de circuit
= pe Connexion électrique
4
. 1 u}:m;&q D: Connecteur DIN Y: Connecteur DIN
ile ’ 513 Z: Sans connecteur (DIN 43650)
’ ’ 5/2 bist EA; AR YO: Sans connecteur DIN
istable
aB
2 4
{8

Corps

1: Embase non-embrochable

Options

Tension

100Vca 50/60Hz

200Vca 50/60Hz

110 a 120Vca 50/60Hz

220Vca 50/60Hz

24Vce

12Vcce

N (oA (WN =

240Vca 50/60Hz

Standard

9 Autres(250V maxi)

*| Commande manuelle directe

order Contactez SMC

* Options

A

1.17-100

Degré de protection
classe | (Marque: D)

Pilotage pour d'autres tensions (9)
— Interne
R* Externe
* Options

Pour commander I'ensemble pilote

SF4-1|F-22-Q

Tension

1 | 100Vca 50/60Hz

2 | 200Vca 50/60Hz

3 | 110a120Vca, 50/60Hz
4 | 220Vca 50/60Hz

5 24Vce

6 12Vcce

7 | 240Vca 50/60Hz

9 | Autres (250 maxi)
Contactez SMC

pour d'autres tensions (9)

m * Reportez-vous en p.1.17-5 pour la conversion

de tension.



Vitesse maxi du vérin

VFS6000

Pression d’alimentation 0.5MPa, taux de charge 50%

Ensemble pilote

Reportez-vous en p. 1.17-100. “Pour commander I'ensemble pilote”.

1.17-101

[D\ Diagramme du systéme
1100 \
1000 \\\\
O
®h \q
900 \\ \
800 \\ \\
\L \\ Longueur racc.1m
00 \ |
g \\ \ Longueur racc.5m
E o0 \: \\\:
£
5 ANAEE
2 AN
F 500 \:
S A\
@
.
g 400 A\ \
=\\\, Systéme de raccordement du tube élastique
300 \ Y Systeme|Electrodistributeur| Limiteur de débit Silencieux R&(;(;;ng;d;r;\]g;t
\==\\: VFS6000-10 AS600-10 AN600-10 8
=B A {1} {1} {1}
200 L@ (S=180mm2) | (S=230mm?) | (S=270mme) |(Raccorddpes)
100 Systéeme de raccordement du tube en acier
Systme [Electrodistributeur| Limiteur de débit |  Silencieux R&fg‘g;’gredmse';‘
125 140 160 180 200 250 300 5 VFS???O'W ASG{??-W AN‘???-W 18
Alésage (mm) (S=180mm2) (S=230mm2) (8=270mm?2) (Raccord 4 pcs.)
Construction
@ ) 5/2 bistable
a2 a0 ® @
=[]} = --
EA EAP)EB) il
©
®
€] Sis
10
Nomenclature Ensemble embase
Rep.|  Désignation Matiére Remarques Embrochable VFS6000-P- 95
@ | Corps All!age d alum?n!um Argent Non embrochable VFS6000-S- ?g
(@ | Embase Alliage d'aluminium Argent - - — :
@) | Tiroir/Fourreau Acier inox — Les vis de fixation et les joints ne sont pas inclus.
@ | Plaque de fixation Alliage d'aluminium Noir
® | Plaque d'extrémité Alliage d'aluminium Noir
® | Piston Résine —
@ | Capot Résine —
® | Couvercle Résine —
Pieces de rechange
Rep. Désignation Matiere VES6100 Référence VFS620000
(@ | Ressort de rappel Acier inox VFS6000-16-3 —
Joint NBR VFS6000-15 VFS6000-15
() | Verrou des positions — — VFS6000-8A
@

SV
SY
SYJ

SX

e
v
v

vac
SQ

\'/e]

VS7
vQ7z



VFS6000

Ay 5/2 monostable/bistable

5/2 monostable: VFS6100-CF

' l I ]
S I
|
o) \ It}
< 1 ‘EP ‘8
3 B i - 1
2 ol | B ij] ¥ ok
= ) ——
e ¢ B @ OO 957
~ \
§ / ) ~ ; &
1/8: Connexion élect. ~ Connexion élect. / /! 48 48 5‘_3/4 ;
(VFRS6100R) 2-1/8: QOrifice d'échap. pilote £9.5 69.5 ==
256
148 93
185
22.5 22.5|
M
QI ° © @& [

ke
|
Bl
72
90
108

Cde manuelle 4-¢9 trou de fixation

4-M8 X 80 avec SW

\
| \
du pilote Vis de fixation du distributeur
(Vis CHC)
Visualisation (] AZ)

5/2 bistable: VFS6200-C1F

—~ 0
m Y
o
8 < 7} ©
w
! 8 o
. = I 3
i [e]
i o -~ 0|t
| S5 ¢ 4
& / &
3\5 1/2 Connexion élect./

13.
1/8: Orifice du pilotage
externe

_/

2-1/8: Orif. échap. pilote

(VFS6200R) 064
146 93
118
U s
© ¢ =  w 8
1 O °©

k|
o
]
7
90
108

- @1@{9 © g@

Cde manuelle du pilote / ‘ | ‘ 170 \ \ T
P . 186 \ | 4-69 Trou de fixation
\ Visualisation (C] FZ)
Vis de fixation du distributeur
(Vis CHC)

\4-M8 X 80 avec SW
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VFS6000

Non embrochable 5/2 monostable/bistable

5/2 monostable: VFS6110-00D

o ext. du cable:

. 1/2
684010 — —-‘-.---{-- S
SEC L
I A Y,
| —
: SY

196.5

845
635
il
SRR

SYJ

7 (Orifices A, B)
64
525
45
=] -~
—0
A
OqH
O
1 ©
I
(2]
b

fi = [

’Té{') \ 1/8: Orifice dupilotage ext. LL.L—I

, VK

-1/8: Orifi 5-3/4, 1
(VFSBT10R) e iiote 695 6o5” [\&¥A1 \'/4
Visualisation ((JEZ, [1DZ)
I e — -
1 Note: Cette série de distributeurs [ 228 VF
i est uniquement disponible, ——
e LT T ] VFR
VP7
SIS B 1— —
6 O

17 ﬁH :-:[’]:‘é & EEC% VQT

/ ! 170 . T
Cde manuelle ) 186 4-g9 Trou de fixation ——
du pilote \ Vis de fixation du distributeur SQ

(Vis CHC)
4-M8 X 80 avec SW

\'e]

5/2 bistable: VFS6210-C1D :
o ext. du cable: 1/2 VQ4
282010 _\ A ' . L
VQ5
HI ) ‘ vaz
) a3 T vabD
‘ & 8%3
: | il 4y —
N8 3o L | R
1 \ ,\Vg B uq-),\ [ nr
iJT N_[ & / } VS7
135 2-1/8: Orif. d'échap. du pilot 5-3/4,1
1/8: Orit. dupilotage ext. e S - * VQ7

(VFS6210R) Visualisation ((JEZ, [_DZ)

108
9
72

| Cde manuelle du pilote

4-09 Trou de fixation

Vis de fixation du distributeur
(Vis CHC)

\4-M8 X 80 avec SW
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